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Fran pol I re foreslaget Wallenberg-monument.

Utplacering av statyer dr ju i forsta hand en kommunal angelégenhet.
i Sverige

vi foreslar dock att ni informerar Friedman om att det

inte ir brukligt att resa statyer sver levande personer. Som

bekant utgar vi i efterforskningarna fran att Wallenberg

fortfarande lever. Diarfor vill vi inte medverka i sadant som

kan leda till missférstand pa den punkten. Vi har kontaktat
som delar var uppfattning och som inte har
as hirom. UD eller fru Lagergren

fru Nina Lagergren,
nigot emot att Friedman informer
har dock inga synpunkter pd placering av statyn i USA.
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<~ \/ 64. Fran Ottosson f&r Bothén. Re Wallenberg.\
Toxt .

Girde-Widemar har #nnu inte fatt det brev som omtalas
i Ditt handbrev 820204. Har vederbdrande verkligen
anvint rdtt adress? Lampligen skriver han till Raoul
Wallenbergforeningen, Box 16067, 103 22 Stockholm 16.

Betriffande drendets handlidggning kan Du v&dl informera
om att alla nya spar £6l1js upp med storsta noggrannhet.
'. Vvidare har, som Du vet, Wallenberg-fallet tagits upp
av oss bade i ESK och nu senast infor FN:s kommission
for de minskliga rédttigheterna. Bilateralt har ju fra-
gan tagits upp med ryssarna vid en stor méngd tillf&dl-
len. Fran svensk sida utgar vi, till dess motsatsen
bevisats, frdn att Wallenberg lever.
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Med anledning av vidrt telefonsamtal vill jag l&mna
f8ljande informationer.

Under de &r som f¥rflutit sedan Wallenberg bortfirdes
£ rdn Budapest har utrikesdepartementet firhtrt ett
mycket stort antal vittnen £8r att £4 klarhet om
Wallenbergs ¥de. 1957 och 1965 publicerade;utrikes-
departementet redogtrelser fir efterforskningarna

(" Raoul Wallenberg, Dokumentsamling jémte kommentarer
rérande hans fdngenskap i Sovjetunionen” resp “"Raoul
Wallenberg, Dokumentsamling rérande efterforskningarna

. efter &r 1957"). Dessa bdda skrifter bdr Du kunna fd

fram genom biblioteket.

De senaste &ren har Sverige gjort tvd officiella fram-
stillningar till Sovjetunionen rtrande Raoul Wallen-
berg. Vidare tog utrikesminister Ols. Ullsten vid sitt
bestk i Moskva 1980 ¥n en gidng upp frdgan om omsténdig-
heterna kring Wallenbergs férsvinnande, direkt med ut-
rikesminister Gromyko.. Beklagligtvis upprepade Gromyko
endast val han tidigare sagt, némligen att Wallenberg
dog i flngelset 1947, detta trots atka vittnesmdl vi
har om att han var i livet mycket senare.

Utrikesminister Ullsten har ocksd tagit upp Wallenberg-
fallet vid ESK-konferensen i Madrid i november 1980
och den svenska delegationen d¥r har upprepade génger
£81jt upp frigan. ' :

Den 25 februari A  &r tog ambassaddr Hans Ewerldf upp
Wallenberg-fallet infdr FN:s kommission f&r de minsk-
liga rittigheterna i Genéve (utrikesdepartementets
pressmeddelande om talet bifogas).
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I januari 1980 publicerades utrikesdepartementets
arkivmaterial i fallet Wallenberg f&r tiden 1944 - 49.
Regeringen véntas i vir besluta om publicering av
handlingarna dven f&r tiden 1950 - 69 (drygt 13 000

sidor).
Med viénlig hdlsning

Stellan Ottosson
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Wallenberg-fallet inf&r FN:s MR-kommission

Jag vill uttrycka det svenska folkets och den svenska
regeringens starka engagemang f6r var f6rsvunne
jandsman Raoul Wallenberg. Det sade ambassaddr Hans
Ewerlsf i ett svenskt anfdrande infdr FN:s kommission
£8r de minskliga rittigheterna i Geneve pd torsdagen
och betecknade fallet som "en minsklig tragedi®.

Han betonade att svenska regeringen sedan 1945 upp-
repade ginger tagit upp fallet Wallenberg i sina
kontakter med den sovjetiska regeringen utan att
ndgon tillfredsstédllande fdrklaring getts och att
frigan ocksd tagits upp vid den europeiska sdkerhets-

" kxonferensen i Madrid - dven ddr fdrgidves. Den svenska
" regeringen kommer &ven i fortsittningen att anse att

Raoul Wallenberg &r i livet tills motsatsen har be-

" visats och kommer att gdra allt i sin makt £6r att

finna sanningen sade ambassaddr Ewerldf.

Av en rapport som lagts frem 1 kommissionen av en
arbetsgrurp framgdr att antalet £5rsvunna personer
dkar och bara under de tvéd aAren som gruppen existerat
har omkring 15 000 f&rsvinnanden rapporterats dit,
som giller fall i tjugo ldnder.

.Arbetsgruppens f8rfraigningar giller totalt ca 1 950

personer. I 55 fall xrivdes bradskande utredningar
gillande personer som nyligen f¥rsvunnit och dir om-
stindigheterna var sddana att man kunde frukta fdr

" deras 1liv. Det 4r troligt att ndgra av dessa krav pd

bridskande utredningar kan ha ridddat 1liv sade han.

Han nimnde ocksd att det finns tecken pd att regering-
ar _blivit mer kinsliga f8r anklagelser om att de &r
ansvariga f£8r en “"politik med f&rsvinnanden”. .

FSrenta Nationerna ir ett effektivt forum f6r att
dra fram dessa regeringars politik och ageranden i
ljuset och pd s& sitt f8rhindra denna sirskilt av-
skyvirda metod att bryta mot de minskliga rdttig-

-he;erna sade ambassaddr EwerlSf. -

Pressbyrdn

Utrikesdepartemnentet Till Pressbyrdn 7632919

Box 16121

10323 STOCKHOWM . Pressomb.man 7632917

Telefon 763 1000 {vx)

Chef 7632915
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Re Wallenberg-vittnet Albert Hollosys forsvinnande
(1 bil)

Broder,

Generalkonsul Tersmeden i Barcelona besdkte i forra veckan
Madrid och jag bad dd& honom skriva ner en redogdrelse for
sitt senaste samtal med Hollosy. Som tidigare meddelats, &g-
de detta rum mandagen den 8 februari, 4 v s ndgra dagar in-
nan vederbdrande ldmnade sin bostad och fdrsvann.

En utskrift av Tersmedens anteckningar om samtalet ifraga

/. bifogas. I ovrigt finns inget nytt att foértdlja. I det nya
ldge som uppstdtt,har vi givetvis inte haft ndgon kontakt
med spanska vederborande.

Med hjartliga hdlsningar
/’YilfL e
LJk*zk.‘kfl.

Ulf’ Hdkansson

LD

ADRESS TELEFON TELEGRAM TELRX
Zurbano, 27 MADRID 4 (Espaiia) 91/419.75 50 Svensk Madrid 27405 Sueco E
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Nagra anteckningar rorande Albert Hollosys besdk
pa konsulatet i Barcglona

Albert Hollosy besdkte mig 1982-02-08. Avsikten var ndrmast
att meddela, att han helst icke ville ha nagot ytterligare
samtal pa konsulatet. En spansk sdkerhetsman hade nd@mligen
tryckt pd om detta; skulle vi pratas vid borde det ske pa
en restaurang eller i hans vidns bostad, ddr ju da mikrofo-
ner kunde installeras. Jag ndmnde givetvis ingenting till H.
om att spansk sdkerhetspolis redan approcherats av oss och
att det pa svensk sida icke spelade ndgon roll. Jag kunde
tolka det som om H. hade fortroende £o6r oss och nu ville
varna oss for ytterligare samrdre med honom. H. hade velat
sdga detta, innan han om nagon vecka tdnkte ta sig illegalt
ur landet, jag formodar till Frankrike (med en tanke att

' s@ smaningom na Sverige ?)

H. var nu i ett rdtt bedrovligt skick, fysiskt och framfor
allt psykiskt. Han sade sjdlv, att han hade besvdr med ner-
verna, tinderna i o6verkidken var i urddligt skick, han sak-
nade pengar etc. Allmdnt fick jag en kdnsla av att han var
djupt besviken pd visterlandet och sidrskilt d3@ Spanien. Han
nimnde, att man pd spansk sida ville skicka honom till Mad-
rid for forhor om hans militdra bakgrund etc etc. Han syntes
psykiskt icke orka med ytterligare press och féredrog att

ge sig ivdg igen med sin nu ndstan fdrdigskrivna bok.

Barcelona p.t. Madrid 1982-02-25

Sten Tersmeden
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RAOUL WALLENBERG-KOMITEEN I DANMARK
Aage Jgrgensen, Bakkelodden 2, BX 8320 MAarslet, Danmark. 3.3.82.

1982-05-18 =
¢ h‘-Po
Pol I, Kiesow, YDP l.aK..UTRIKESI?,
. D.N:o 224/ 204
skr tit
; 1982-03-08 _
famﬁ)riib rgz ;L
Utrikesdepartementet, T e :
Stockholm. % 5

P& vegne af den i 1981 oprettede danske Wallenberg-komité tillader
jeg mig at forespgrge, om det er muligt vederlagsfrit at f3& til-
sendt et eks af Utrikesdepartementets seneste dokumentsamling
vedr. Wallenberg, s& vidt vi ved en 1900 sider stor bog udkommet

i 1979. Den er ikke tilgangelig via Statsbiblioteket/Arhus.

P& forhand hjertelig tak, og venlig hilsen,
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KE RAQUL WALLENDCRG. RcF HER OTTUSSUN-#OcLLANDER 19862-02-Z4,

B K | M Ge AIUE-MEMOIRE | AERENDET | DAG OEVERLAEMNAT | UTRIKES—
WINISTeERIETS RACTTSAVIELIWING. MUTTAGAREN LOVAT SNARAST LAATA
UnNDeRSUCKA VAD wAn KUNDE HA OM WI1ICGLAJEV.

S ECUNDOU. FOER DET FALL N. MAASTE KONTAKTAS, SKULLE
DET UNDERLAETTA COCH MED EN VECKA PAASKYNDA AERENDET, OM MAN
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Adress

Text / ... Ert mRe Raoul Wallenberg

Ingen uppgift finns h3r om adressen.
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. Wallenbergsefterforsknin

o/ Frdn en Mr. Luis Kutner har inkommit i kopia bifogade

of o skrivelse. Han har i ett - likaledes i kopia bifogat -
brev till Stellan Ottoson, UD, st¥llt vissa frigor i
anslutning till sin framsti¥llning i skrivelsen. Denna
avser att ta del av det material om Raoul Wallenberg-
efterforskningarna vilket frislipptes 1980,

: Lo ‘Btt eqzﬁplar av materialet - som avser &ren 1944 till

L SR -+ 49 ochtmfattar cirka 2.000 sidor - kan sindas till
generalkonsulatet f8r att dir l8sas ut med motvirdet
till de 300:- kronor, som det kostar, samt flygfrakt-
kostnaden. Detta uppgér troligen till sammanlegt mellan
100 och 150 uss. ,

o/ Mr Kutner upplyses hirom med i kopia bifogade skrivelse,
vari han uppmanas att kontakta generalkonsulatet f£fr att
meddela cm han ¥r beredd att erlégga beloppet. N&r han
gbr detta emotses besked med telex till departementet
sd att materialet kan avsindas hirifrin.

Mr Kutner har &ven varit i kontakt med familjen Wallen-
berg och erbjudit sina och sin organisations tjinster.
Detta har skett i nigot bprecisa former, och familjen
tycks inte ha nigra omedelbara planer pd att f¥rdjupa
kontakten. Emellertid 4r man angellgen om att utnyttja
alla mjligheter till att verka fir en l8sning av gitan
om f¥rsvinnandet, och d¥rest "World Habeas Corpus” visar
sig vara en organisation som rimligen kan ti¥nkas utritta
nigot kan man 4ndra sin instillning. Man har bett att

f4 generalkonsulatets hjélp med att f£a upplysningar om
organisationen, dess status, genomslagskraft och m¥jlig-
heter att verka i dylika fall. Svaret emotses till de-
partementet fir delgivning med familjen.

Ingolf Kiesow
ambassadriad

Hylles av pestenp
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Mr. Luis Kutner < LA
WORLD HABEAS CORPUS. .
i 3 Commission for {nternatibnal

Due Process of Law___~"

105-W Adams Street

CHICAGO, Illinois
60603 USA

', Dear Mr. Kutner,

Referring to your letter of the 25th February, 1982,
I have the pleasure to inform you that a copy of the
documents regarding the disappearance of Raoul Wallen-
. berg referring to the years 1944 to 49 can be sent to
the Consulate General of Sweden, 333, North Michigan
Avenue, Suite 2301, Chicago, telephone 726 9868, where
it can be obtained at a cost probably ranging between
100 and 150 US$ for the copy and for the air freight.
As soon as you have contacted the Consulate General
that you are prepared to pay those costs the ministry
will be informed via telex, and the copy will then
be dispatched from here.

There is no updated material regarding the years 1980-
81 which has been published.

Yours sincerely

Ingolf Kiewow
- Counsellor

Ifylles av postexp
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Dép.rédet Goran Berg.
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UTRIKESDEPARTEMENTET

.Raoul Wallenberg-pris - [
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Broder, : CaLopi At Rl

1 fdrra veckan uppkallades ambassaddr Wachtmeister till
State Department for samtal .med ambassador E111et Abrams,
chef for departementets byra for mianskliga rattigheter,
oah bitridande Europachefen Allen Holmes. Arendet som

de ville disKutera gillde instiftandet av ett pris i
Raoul Wallenbergs namn, Priset skulle utdetas till for- .
kdmpar, personer eller organisationer for manskliga
rittigheter. Presidenten har sjaly stdllt sig bakom
tanken och dr angeldgen att ndgot gors. Tanken dr att
det ska bildas en kommitté av kdnda statsman och att

den far en sammansattning som inkluderar bade demokrater
och vepublikaner. Under samtalets gang understrok ambas-
sadgr Wachtmeister foljande: Fran svensk sida &ar det av
storsta vikt att allmidnheten inte far “intrycket att Raoul
Wallenberg skulle vara ddod. Fragan stdlldes ocksd i
vilken utstrdckning den amerikanska regeringen skulle
vara inblandad. Dagen efter motet ringde mig Phil Kaplan
pa Policy Planning Staff (Deputy Director), som jag kénne
och understrok att den amerikanska regeringsinblandningen
skulle vara sa begrinsad som mojligt. Han framhill ocksa
att man aven pd amerikansk sida sjalyfallet vill under-
stryka att Raoul Wallenberg inte dr dod.

Vi sade ocksa att det var nddvandigt att Raoul Wallenberg

anhérigai Sverige radfragades. Syftet med samtalet var att
forsoka fa den svenska regeringens syn pd det hidr forslag
Direfter skulle tanken vara att det kom ett brev fran
Reagan till statsministern,

Forslaget foranleder sdvitt jag kan se en rad fragor.
Hur kommer det nya priset att annonseras? Vilka inrikes-
politiska syften kan presidenten ha ndr han staller sig
bakom ett sadant hir pris? Man kan inte utesluta att
priset annonseras med hjdlp av alla tdnkbara PR-knep och
att syftet for Reagans del ir. att vinna podng inom de
judiska kretsarna 1 USA, -

fon2

Adross Telefon Teleqram Telox

Suite 1200 (202) 298-300 SVENSK RCA-240347, Svsk Ur
) NCW HAMPSHIRE AVE,, N.W. WU 89-2724 Svensk Weh
WASHINGTON, D. C. 20037




Man bor ocksd fraga sig hur stor risken ar att priset
stimplas som Reagans fredspris i Raoul Wallenbergs namn,
Kan vir eventuella medverkan gagna svenska intressen. om
priset far den-stéwpeln pa sig? I det "non-papér" som
bifogas namns forslag pd pristagare vilkd ger -intryck av

‘att ha en for Sverige kanske besvirande -slagsida. Det &@r

ocksd nodvéndigt som jag ser det att frdga sig hur det
kai uppfattas och utnyttjas mot Sverige om vi dr helt av-
visande. Kan vi eventuellt paverka forslagets utformning
pd ett sddant sdtt att vi minimerar ovan anférda risker?
Vitka forslag bor i s& fall stdllas fran var sida?

Priset bor savitt vi kan se introduceras under vd diga
former och ha ett fullstdndigt stod fran bdgge paktier

i kongressen. Kommittén bdr ocksa ha en sddan sampan-

sattning att man minimerar risken for slagsida i yalet
av pristagare, Det bor inte bli enbart ett pris er
sovjetiska dissidenter. R

Jag skulle vilja be Dig att titta lite ndrmare pa for-

- slaget och sondera terrdngen hemma och dterkomma sd

snabbt som mojligt. P& State dr man angeldgen att fa
en snabb svensk reaktion och jag misstinker att vi
behover korrespondera ytterligare ndgot innan vi kan
ge State en indikation pa var vi star, '

Erik Pierre

no’
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RAOUL WALLENBERG FREEDOM AWARD (NON~-PAPER)

On October 5, President Reagan signed into law the
joint resolution of angres;'mékiﬁg Raoul Wallenberg’an
honorary citizen ofuthé Uﬁited~8tates3 This is.only‘the‘
gecond'time in £he ﬁiéﬁory of the United States tﬁat a-
foreign éitizén:has been so honored -- the first was
~Wiﬁstbh Chupchili.

Since Ocﬁober,'the USG has been exbloring ways to
.neépbnd.positively anducbncrétely ﬁo.the tremendous out-
}pou;ing.of feeling in this coﬁntry for Raoul Wallenberg,
in a way thdt‘Wogld approériately honor his example of
courage and freedom.

, Special consideration is being given to the creation
. of an award to honor this great man == an:award‘to be

called the Raoul Wéllenberg‘Freedom'Award. Pregident

‘Reagan has endorsed this idea in principle and has asked
‘that ;he idea be explored with the Government of Sweden.
The Award would be'particulariy‘meaningful if it were
a joint creation of the Swedish and American people, |
administergd by a jolnt éommissioﬁ of prominent citizens
from each of our cduntries;' We envision that the award
would be given periodically -~ perhaps annuaily -- to an
individual or group who has; in deeds éndmcharacter,
- reflected the courage and selfless cémmitment to human

freedom of‘Raoul'Wallenberg, a recipient who does not use

or advocate violence in the pursuit of freedom.

AT Ny e

"600 NEW HAMPSHIRE AVE., NW.

WASHINGTON, D. C. 20037
1]
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Like the Nobel Prize, an estqblished amount of money
could accompany the award, although a large cash award is
not necessary. The Award.could be a medallion or other
appropriate memento. - - | ‘ ‘

As a next step, QegWoula suggest that ﬁfesident
Reaganfpresent thé'idea formally in a letter to Prime
.';MiniSter}FHlldin..'If @he 3rime Minister shares President
Reaggn]é.inte¥ést in tﬁié endeavor, a U.S. delegation
Wouiéivisit Stockholm to discuss the ‘idea in more detail with
appfopriate officials of the Swedish ggvernment.

Possible Recipients (illustrative only)

Although details of the award would be worked out
"between our two governmants, our initial thinking regarding
possible recipients would include the following:

© Those who have, at great risk to themselves, led
others to freedom, e.g., an individual ‘'or group connected
with the rescue of Vietnamese boat people.

® Special consideration might be given to those who
- have been imprisoned for their work in the cause of freedom,
e.g., Sakharov or Orlov.

@ Organizations respected for their efforts on behalf
of the freedom of individuals .throughout the worid, e.qg.,
Amnesty International,‘the International Red Cross.

e Less formal groups who reopresent great struggles for
freedom, e.g., Helsinki Monitors, Charter 77, Solidarity.

@ Charismatic symbols of man's yearning for fréedom,
like Lech Walesa.

March 11, 1932

e e R T WU 69-2/24 Svensk visn
. 60 NEW HAMPSHIBE AVE,, N.W. :
WASHINGTON, D. C. 20037

USA
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NEDAN AATERGES PIERRES HANDBREV 1982~03-16 TILL GOERAN BERG | RUBR
AERENDE.

RAOUL WALLENBERG PRIS

SECUNDO

{- FOERRA VECKAN UPPKALLADES AMBASSADOER WACHTMEISTER TILL STATE DE-
PARTMENT FOER SAMTAL MED AMBASSADOER ELL 10T ABRAMS, CHEF FOER DEPAR-
TEMENTETS BYRAA FOER MAENSKLIGA RAETTIGHETER, OCH BITRAEDANDE EURO-
PACHEFEN ALLEN HOLMES. AERENDET SOM DE VILLE DISKUTERA GAELLDE IN-
STAFTANDET AV ETT PRIS :I: RAOUL WALLENBERGS NAMN. PRISET SKULLE UTDE-
LAS TiLL FOERKAEMPAR, PERSONER ELLER ORGANISATIONER FOER MAENSKL:IGA
RAETTIGHETER. PRESIDENTEN HAR SJAELV STAELLT Si4 BAKOM TANKEN OCH
AER ANGELAEGEN ATT NAAGOT GOERS. TANKEN AER ATT DET SKA BILDAS EN
KOMMITTE AV KAENDA STATSMAEN OCH ATT DENF FAAR EN SAMMANSAETTNING SOM
INKLUDERAR BAADE DEMOKRATER OCH REPUBL/IKANER. UNDER SAMTALETS GAANG
UNDERSTROEK AMBASSADOER WACHTMEISTER FOELJANDE: FRAAN SVENSK SIDA
AER DET AV STOERSTA VIKT ATT ALLMAENHETEN :INTE FAAR [INTRYCKET ATT
RAQUL WALLENBERG SKULLE VARA DOED. FRAAGAN STAELLDES OCKSAA | ViL-

\




R

LIC T5-2042 25.000x5 1980-08 {20.000x6 pd& bdrbana)

Arende:
UTRIKESDEPARTEMENTET

Kopia till: Atgdrd: (se regler pd blankettkopia)

Kabs

Bitr Kabhs
Polch
Pol

UHD

z

KEN UTSTRAECKNING DEN AMERIKANSKA REGERINGEN SKULLE VARA -INBLANDAD.
DAGEN EFTER MOETET RINGDE MIG PHIL KAPLAN PAA POLCY PLANNING STAFF
(DEPUTY DIRECTOR), SOM JAG KAENNER, OCH UNDERSTROEK ATT DEN AMERI}-
KANSKA REGERINGSINBLANDNINGEN SKULLE VARA SAA BEGRAENSAD SOM MOEJ-
LIGT. HAN FRAMHOELL OCKSAA ATT MAN AEVEN PAA AMERIKANSK SIDA SJAELV-
FALLET V.ILL UNDERSTRYKA ATT RAOUL WALLENBERG .INTE AER DOED,

Vi- SADE OCKSAA ATT DET VAR NOEDVAENDIGT ATT RAQUL WALLENBERGS ANHOE-
RIGA :I: SVERIGE RAADFRAAGADES. SYFTET MED SAMTALET VAR ATT FOERSOEKA
FAA DEN SVENSKA REGERINGENS SYN PAA DET HAER FOERSLAGET. DAEREFTER
SKULLE TANKEN VARA ATT DET KOM ETT BREV FRAAN REAGAN TitL STATSM{-

NJSTERN.

FOERSLAGET FOERANLEDER SAAGITT JAG KAN SE EN RAD FRAAGOR. HUR KOM-
MER DET NYA PRISET ATT ANNONSERAS? VILKA JANRIVKESPOLITISKA SYFTEN

KAN PRESIDENTEN HA NAER HAN STAELLER 816G BAKOM ETT SAADANT HAER
PRIS? MAN KAN (INTE UTESLUTA ATT PRISET ANNONSERAS MED HJAELP AV

ALLA TAENKBARA PR-KNEP OCH ATT SYFTET FOER REAGANS DEL AER ATT V.INNA

POAENG INOM DE JUDISKA KRETSARNA 1. USA,

MAN BOER OCKSAA FRAAGA S1G HUR STOR RISKEN AER ATT PRISET STAEMPLAS
SOM REAGANS FREDSPRIS :I: RAOUL WALLENBERGS NAMN. KAN VAAR EVENTUELLA
MEDVERKAN GAGNA SVENSKA :INTRESSEN OM PRISET FAAR DEN STAEMPELN PAA
S167? -; DET ''NON-PAPER'' SOM BIFOGAS NAEMNS FOERSLAG PAA PRISTAGARE
VIILKA GER (INTRYCK AV ATT HA EN FOER SVERIGE KANSKE BESVAERANDE SLAG-
SiDA, DET AER OCKSAA NOEDVAENDIGT SOM JAG SER DET ATT FRAAGA SiG

HUR DET KAN UPPFATTAS OCH UTKRNYTTJAS MOT SVERIGE OM Vi AER HELT AV-
VISANDE. KAN VI EVENTUELLT PAAVERKA FOERSLAGETS UTFORMNING PAA ETT
SAADANT SAETT ATT VI MINIMERAR OVAN ANFOERDA RISKER? VILKA FOERSLAG

BOER |t SAA FALL STAELLAS FRAAN VAAR SIDA?

PRISET BOER SAAVITT Vi KAN SE INTRODUCERAS UNDER VAERDIGA FORMER
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OCH HA ETT FULSTAENDIGT STOED FRAAN BAEGGE PARTIER
KOMMITTEN BOER OCKSAA HA EN SAADAN SAMMANSAETTNING ATT MAN MINIMERAR
RISKEN FOER SLAGSIDA It VALET AV PRISTAGARE. DET BOER (INTE BLI EN-

BART ETT PRIS FOER SOVJETISKA DISSIDENTER.

JAG SKULLE VILJA BE DIG ATT TITTA LATE NAERMARE PAA FOERSLAGET OCH
SONDERA TERRAENGEN HEMMA OCH AATERKOMMA SAA SNABBT. SOM MOEJL.IGT.
PAA STATE AER MAN ANGELAEGEN ATT. FAA EN SNABB SVENSK REAKT.ION OCH
JAG MISSTAENKER ATT VI BEHOEVER KORRESPONDERA YTTERLIGARE NAAGOT
[NNAN VI KAN GE STATE EN INDIKATION PAA VAR VI STAAR.

TERTH O

BENAEGET HEMLIGSTAEMPLA HANDBREVET.

WACHTME ISTER

SVENSK WASHINGTON

P e e R L o R

LGV

I. KONGRESSEN.
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As mentioned in your office Tuesday a week ago I visited
Moscow (and Leningrad)-as a 'tourist' with my family about

a month ago, taking the opportunity to have some useful
informal courtesy discussions at'the top of the Ministry of
Civil Aviation. Intourist provided us with a Swedish/Englfish
speaking ‘guide as an unavoidable part of the 'package'. Hé
was a 28-30 year old quite disiTlusioned man (I1ja Nikonov) of
Polish-Jewish origin.with a father in a senior. legal position
in the Ministry of Forestry. His wife is equally a guide but
in the Japanese lTanguage. His main interest -in 1ife appeared
to be sports and he usually escorts visiting Swedish sports
teams all over the Union.

From discussions it.became clear that he was torn between his
“two “identities, Russian and Swedish, well knowing that basically
he was neither of the two. It was also evident that guides are
subject to strong discipline within Intourist, writing

reports ‘(1) and subjected to discussions with their superiors.

This is a1l well and normal if towards .three-quarters of the way
‘through our stay he had not, after.some rather contrived o
preliminaries, asked about my opinion regarding R.W. Was he
still alive? What about the case? The contrived preliminaries
consisted of.a description of the Polish/Jdewish origins of: his
family, jumping to an acquaintance - a Russian born engineer by
the name of Boris (short famiTy name with 0(?) as the dominating
--yowel) whom he met from time to time as a visitor to Moscow.
Boris had belonged to the Vlassov Army as an officer and had been
made prisoner by the Allies (French and American) in Germany

- from where in due course he had been allowed to move to Sweden
where he was comfortably established as an.engineer (Vasterfs?).
At the time of Xrustjev .when there was an amnesty he had been

- approached by the USSR Embassy and invited to go back to his
country and establish himself there, He had.declined this but
had gone to visit his mother :in Leningrad(?) and was coming

to Moscow from time to time as a tour guide(?).

The question regarding R.W. I brushed off by saying that I
presently was ‘too far away from what went on.in my own country
to have any opinion, that.By my counting he must be pretty old
by -new and thatthe matter had been .grossly mishandled on the i
Soviet side; their reactions I had heard or read about in the 1
-Newspapers certainly were devoid of credibility. To restore
this situation some major effort, providing a credible answer
to a number of unanswered questions would have to.be provided.




-2 -

When reading the files. last Tuesday (Mascow Embassy file (33) .
HP80 Ea/W Sept. 1951-1955) I was struck by the mention

in Attachment (Bi1) i1 (Hodesi) page 2.(midd]e of the page) of

3 Vlassov officers in context with Vas. Vas was a person with
whom I had several strange encounters under different identities
and names, and I-believe we were able to prove to satisfaction
that he was most probably -a Rumanian(?) counter-agent. It may
have been a coincidence that our Intourist guide was almost
rubbing in his story about Boris,.a former Vlassov officer, and
thereafter started asking questions about R.W.

The paper I could not find on file had to do with a visit in
1954 or 1955 to the city of Vladimir 2-300 KM East of Moscow.

In Vladimir and.the surrounding countryside there are numerous
old churches and monastries (i.e. Suzdal) and in the city

itself a citadel or.castle .later known to be used as a prison
for prominent prisoners.  When walking in town and approaching
closely to this citadel I.was surrounded by plain-clothed agents
and told to Teave the city on the.next train. I do not know
whether at that time a report was sent home onh this incident.

Later in the 'fifties when I was responsible for the R.W. files
and information started coming in from returning German prisoners
of war following Adenauer's visit.to Mascow, I.understood that
possibly.I had been closer.to. R.W. .than anybody could expect as
he reliably was reported to have been.at Vladimir at that time,
together with von Paulus and other senior German officers from
Stalingrad, and that this was the possible explanation for the
rough and unexpected..treatment I had experienced at Vladimir some
years earlier. Being able at-that time to see the possible
connection and make.the cross-reference .l may have made a note
for the file - if.it had not been done after the actual visit to
Viadimir.

Finally, reading through. these files with innumerable names,

- doubTe identities, locations, time-factars, etc.. and against the

background of experiences in my present occupation, I wonder

whether it would.not .be worth while and helpful to put all this
material on a computer.programme which. could serve two purposes:

(1) to 'play around' -with all these data trying to find

correlations which could help .to get closer to probability
assumptions which could be used.to support. other material; (2) to
serve as a.'sounding board' for new information which will certainly
continue to come 1in.
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On October 5, President Reagan signed into law the .

joint resolution of Condress making Raoul Wallenberg Lbléfbf; f'.wr
an honorary citizen of the United States. This is fro fim 2 «
only the second time in the history of the United " :7ﬁ776

States that a foreign citizen has been so honored-- . % L&/
the first was Winston Churchill. A':l" res 4/!

% £ : ;fm*‘ -6(/"/ 01/[
since October, the USG has been exploring ways to

T miy 254
respond positively and concretely to the tremendous 7
outpouring of feeling in this country for Raoul Wallen- L eSCly
berg, in a way that would appropriately honor his C;y,ygj-og-zg
example of courage and freedom. L/&esouyqf

Special consideration is being given to the creation
of an award to honor this great man -- an award to be
called the Raoul Wallenberg Freedom Award. President
Reagan has endorsed this idea in principle and has
asked that the idea be explored with the Government
of Sweden.

The award would be particularly meaningful if it were

a joint creation of the Swedish and American people,
administered by a joint commission of prominent citizens.
from each of our countries. We envision that the award
would be given periodically -- perhaps annually -- to

an individual or group who has, in deeds and character,
reflected the courage and selfless commitment to human .
freedom of Raoul Wallenberg, a recipient who does not
use or advocate violence in the pursuit of freedom.

Like the Nobel Prize, an established amount of money
could accompany the award, although a large cash award
is not necessary. The award could be a medallion or
other appropriate momento.

As a next step, we would suggest that President Reagan
present the idea#ormally in a letter to Prime Minister
Falldin. If the Prime Minister shared President Reagan's
interest in this endeavor, a U.S. delegation would visit
Stockholm to discuss the idea in more detail with appro-
priate officials of the Swedish government.

We envisage the presentation of the first award by
President Reagan and the King of Sweden in an appro-
priate ceremony.

Possible recipients (illustrative only)
Although details of the award would be worked out between

our two governments, our initial thinking regarding
possible recipients would include the following:




--Those who have, at great risk to themselves, led
others to freedom, e.g., an individual or group
connected with the rescue of Vietnamese boat people.

--Special consideration might be given to those who
have been imprisoned for their work in the cause of
freedom, e.g., Sakharov or Orlov. 4

--Organizations respected for their efforts on behalf
of the freedom of individuals throughout the world,
e.g., Amnesty International, the International Red
Cross.

--Less formal groups who represent great struggles for
freedom, e.g., Helsinki Monitors, Charter 77, Solidarity.

—-Charismatic symbols of man's yearning for freedom,
like Lech Walensa. '

--We believe that the Wallenberg Freedom Award would
not only serve to honor and encourage courageous
efforts of individuals and organizations in the name

of freedom, it would also draw public attention to the
fact that Wallenberg's whereabouts have not been satis-
factorily explained and to the possibility that he
remains alive.

--The President said to Mrs. Lagergren during the
ceremony bestowing honorary citizenship on Wallenberg
that "We're going to do everything in our power" to
continue our efforts in finding and freeing Wallenberg.
This award is intended to be a part of that effort.

--This concept would be embodied in the charter of
the commission.




THE WHITE HOUSE
WASH!NGTON ’

e March 1, 1982

Dear Mrs. Lagergreﬁ:.

" I have been asked to reply to your letter of October 13 to

Pre51dent Reagan. Thank you for your kind words about
america's effort on behalf of your brother, Raoul Wallenberg.

I am sorry’ it has taken so. long for us to respond to youe

',’QAs theﬁPresigent stated wh 5 he: procla;me Yo ‘
““fonorary ‘American,” the United States is: comm;ttea"to“then

m T, _Qeffortrt.;resolve th mystery of. your brotheris.fi
- " ““"shall’continue .to.pursue the- question:of -your® brother'

disappearance with the Soviets. at every appropriate occaslon. _p

In so doing, we. shall continue.to-cooperate: with and offer
support for the. rnrtlatlves of the Government of Sweden: as.
well as contlnue our. own direct_ approaches-to “the Soviets.
We shall also solicit  the support of all. other governments'
who hold dear: the humanitarian. principles which -Raoul.
Wallenberg so heroically. exemplified and.for which-he so
unJustly suffered at the’ hands of the Sovzet Union.

In the.effort to resolve your brother's case, we will
investigate every avenue that offers a reasonable chance for
. success.” Unfortunately, as you know,- in dealing with . the’
Soviet Union on humanitarian issues such as.your: bréther's
case, we cannot be very optlmlstlc that the Soviet Govern-
ment can be moved to act in accordance: with the humanitarian .
pr1nc1p1es to which it is committed by -its adherence to the
. Helsinki Final Act. As gou may know, we approached -the - :
Soviets again about Raoul's fate shortly after the. October 5
ceremony. ~ We still” have not received.a. formal reply - from i
. them, and we; may- ‘not.since.the Soviets have told us: many
©T 7 o times! thatrtﬁey ‘cotisider the-matter to be closeds
7+how erffthat.our most recent.approach-ha
‘s ‘of “the seriousness with which:we.: Antend £0 7
"”pursue your brother's.case. Once the Soviets understandi
-we w111 not abandon your brother's cause ul
- oo Y7 “tlng we
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Please feel free to call on us -- directly or through our
Embassy in Stockholm -- any time you might wish to discuss
- the progress of our joint effort to seek justice for your
- brother.: % ' -

With best wishes from President and Mrs. Reagan.

Sincerely,

® Weta CBFZ_

William P. Clark

Mrs. Nina Lagergren
c/o American Embassy
Stockholm, Sweden
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ROrande amerikansk "Feeler" om svenskt-amerikanskt
frihetspri 1 ul Wallenb s minne.

Vid besdk hos departementsradet Goran Berg och mig

den 16 dennes dverliamnades i kopia bifogade "non-
paper" av ambassadradet vid den amerikanska ambassa-
den, Jenonne Walker, rdrande instiftande av ett svenskt-
amerikanskt frihetspris till Raoul Wallenbergs minne.
Tanken ir att den amerikanske presidenten och Sveriges
konung tillsammans vid en limplig ceremoni skall dela
ut ett pris med j&mna mellanrum (drsvis t ex) varom

en blandad svensk-amerikansk kommission av framstaende
personer skall avge rekommendationer avseende nagon
person eller organisation "som i handling eller karak-
tir reflekterar Raoul Wallenbergs mod och osjdlviska
hingivenhet till ménsklig frihet , en mottagare som
inte anvinder eller foresprakar vald i frdmjande av
frihet".

Som exempel pad tidnkbara pristagare ndmnes sddana som
hjdlpt vietnamesiska batflyktingar, sddana som likt
Sakharaov och Orlov fidngslats f£or sin kamp for frihet,
organisationer som respekteras £f6r sina anstré@ngningar
till f6rman for frihet som Amnesty International och
internationella Roda Korset, mera informella grupper
som Helsinki Monitors, Charter 77 och Solidaritet och
karismatiska symboler f£&r mdnniskans frihetslangtan
som Lech Walesa.

ees/2




Forslaget angavs av Ms Walker som ett forslag inom
Vita Huset vilket med president Reagan’s godkdnnande
via State Department sdnts till Stockholms-ambassaden
med en instruktion att inh&mta svenska kommentarer.
Nista steg foreslas bli ett personligt brev fran

-Reagan till statsminister Fdlldin, varefter en ameri-

kansk delegation skulle besdka Stockholm. Ambassaden
hade ett intryck att man var angeldgen om en snar reak-
tion. Aven den svenska ambassaden i Washington har er-
hallit samma forslag, vilket insé@nts hit med i kopia
bifogade handbrev Pierre-Berg 1982-03-16.

FS6r Ms Walker framhdlls att man i Sverige, sdrskilt
bland RW:s anhdriga, var angeldgen om att undvika varje
manifestation som kunde ge ett intryck av att man utgar
fran att RW dr dsd samt att man noga fick granska vilka
konsekvenserna av forslaget kunde bli for utsikterna
att £f4 RW fri. Forslaget maste diskuteras med familjen
och visas statsministern innan nagon svensk instdllning
kunde utlovas.

FSr att inhdmta de anhdrigas synpunkter kallades RW:s
syster, Fr Nina Lagergren. idag till Gdran Berg och
mig, varvid vi delgav henne forslaget samt i stora
drag de i bifogade PM redovisade prelimindra tankarna
inom departementet. Fru Lagergren sade sig forsta des-
sa, och ville aterkomma "om ndgon dag" med sitt stdll-
ningstagande.

Efter samtalet visade hon mig i kopia bifogade skrivel-
se fran en av president Reagan’s medarbetare i vita
Huset, en Mr William P. Clark. Denne sdger sig skriva
pa presidentens uppdrag f6r att meddela Fru Lagergren
att man som en uppfdljning till utnimnandet av RW till
hedersmedborgare i USA arbetar med flera forslag till
Atgirder for RW:s frisldppande. Han nimner inte nagot
sirskilt foérslag, inte heller det rorande instiftandet
av ett fredspris. Fru Lagergren ansdg det tyda pa

.../3
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att Vita Huset inte bundit sig sdrskilt hart vid tanken
pa ett frihetspris, men framhsll vikten av att man

vid ett eventuellt avkylande svenskt svar i stdllet
framhsdll andra positiva atgdrder som kan foretas pa
amerikansk sida f6r att bidra till att skingra oklar-
heten kring RW:s &de. Hon skulle, som sagt, aterkomma

i srendet efter att ha studerat det ndrmare.

o Rt

Ingolf‘Kiesow
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Rirande amerikansk “Fesler” om nvonskt-mrikaqut

vid besik hos departementsridet Gbran Berg och mig
den ﬂgcnncl Sverlimnades i Xopia bifogade “non-
paper” av ambassadrddet vid den amerikanska ambassa-
den, Jenonne Walker, r¥rande instiftande av ett svenskt
amerikanskt frihetspris till Raoul Wallenbergs minne.
Tanken 4¥r att den amerikanske presidenten och Sveriges
konung tillsamnans vid en l¥mplig ceremcni skeall dela
ut ett pris med jimna mellanrum (Arsvis t ex) varom
en blandad svensk-amerikansk kommission av framstdende
personer skall avge rekommendationer avseende nigon
person eller organisation “som i handling eller karak-
t¥r reflekterar Raoul Wallenbergs mod och osjilviska
hiingivenhet till méinsklig frihet, en mottagare som
'~ inte anvinder eller fresprdkar vdld i frémjande av
frihet”".

° 7 (eindin

som exempel pé tinkbara pristagare némnes sédana som
[ hjilpt vietnamesiska bdtflyktingar, s&dana som likt

7 /Wé/ ~ Sakharaov och Orlov fingslats £8r sin kamp f8r frihet,
organisationer som respekteras fir sina anstringningar
%@We /ML till £¥rmdn fir frihet som Amnesty International och
/M/J%ﬂn/ internationella Réda Xorset, mera informella grupper
4 som Helsinki Monitors, Charter 77 och Solidaritet och

karismatiska symboler fir minniskans frihetslingtan
som Lech Walesa. '
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Pirslaget angavs av Ms Walker som ett firslag inom
vita Huset vilket med president Reagan’s godkinnande
via State Department siints till Stockholms-ambassaden
med en 1nltmktion att inhimta svenska kommentarer.
Nésta steg taraalls bli ett pozlonliqt brev tr&n
Reagan till ltatlniniut.r rllldcn. varefter en ameri-
kanlk d.loqation akullo bocha Stockholm. Ambassaden

hade ett intryck att man var angelégen om en snar reak-

tion. Xven den svenska ambassaden i Washington har er-
héllit samma f¥rslag, vilket inslnts hit med ﬁ\kopia
bifogade handbrev Pierre-Berg 1982-03-16.

Fir Ns Walker framh®lls att man i Sverige, sirskilt

. - bland RW:s anhdriga, var angeliigen om att undvika varje

manifestation som kunde ge ett intryck av att man utgdr
frén att RW ¥r 484 samt att man noga fick granska vilka
konsekvenserna av firslaget kunde bliifdr utsikterna
att £4 RW fri. Firslaget miste diskuteras med familjen
och visas statsministern innan ndgon svensk instillning
kunde utlovas. ‘

Fr att inhiémta de anhirigas synpunkter kallades RW:s
syster, Fr Nina Lagergrep, idag till Giran Berg och
mig, varvid vi delgav henne férslaget samt i stora
drag de i bifogade PM redovisade prelimindra tankarna
inom departementet. Fru Lagergren sade sig firstd des-
sa, och ville &terkomma “om ndgon dag“ med sitt still-
ningstagande.

Efter sartalet visade hon mig i kopia bifogade skrivel-
se frin en av president Reagan’s medarbstare i Vita

Huset, en Mr William P. Clark. Denne siger sig skriva

pd presidentens uppdrag fir att meddela Fru Lagergren
att man som en uppféljning till utnimnandet av RW till
hedersmedborgare i USA arbetar med flera firslag till

Atglirder £8r RW:s frisléppande. Han nimner inte négot

sirskilt forslad, inte heller det rirande instiftandet
av ett fredspris. Fru Lagergren ansig det tyda pd
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att Vita Huset inte bundit sig slirskilt hirt vid tanken
pi ett frihetspris, men framhtll vikten av att man

vid ett eventuellt avkylande svenskt svar i stillet
framhiill andra positiva dfgirder som kan f¥retas p&
amerikansk sids -$8¢ att bidra till att skingra oklar-
hcm )u'tnq RW:s 8de. Hon skulle, som sagt, dterkomma
i lrondct efter att ha studerat det umro

up




'Deat Mrs. Lagergren: . . |

THE WHITE HOUSE
WASHINGTON

%

"March 1, 1982

\

I have been asked to réply to your letter of 0ctober 13 to!

President Reagan. Thank you for your kind words about |

America's effort on behalf of your brother, Raoul Wallenberg.
I am sorry it has taken so long for us to respond to you.

. Xs. the Pfesident stated when hé'proclaimed'your brother an

honorary American, the United States is committed to the
effort to resolve the mystery of your brother's.fate. .We
shall continue to pursue the gquestion of your brother's
disappearance with the Soviets at every appropriate occasion.
In so doing, we shall continue to cooperate with and offer
support for the initiatives of the Government of Sweden as
well as continue our own direct approaches to the Soviets.
We shall also solicit the support of all other governments
who hold dear the humanitarian principles which Raoul
Wallenberg so heroically ‘exemplified and for which he so
unjustly suffered at the hands of the Soviet Union.

In the effort to resolve your brother's case, we will
investigate every avenue that offers a reasonable chance for
success.  Unfortunately, as you know, in dealing with the
Soviet Union on humanitarian issues such as your brother's
case, we cannot be very optimistic that the Soviet Govern-
ment can be moved to act in accordance with the humanitarian
principles to which it is committed by its adherence to the
Helsinki Final Act. As you may know, we approached the
Soviets again about Raoul's fate shortly after the October 5
ceremony.” We still have not received a formal reply from
them, and we may not since the Soviets have told us many

- times that they consider the.-matter to be closed. We are

hopeﬁul,‘ﬁawevgr, that our most recent approach has convinced
the Soviets of -the seriousness with which we intend to o

" pursue your brother's case. Once the Soviets understand and

accept that-we will not abandon your brother's cause until

"they have provided a full and satisfactory accounting, we
" are hopeful that we will be able to make progress in reaching

the objective which .we =-- and the President and Mrs. Reagan '~ -
inMpa:pigg%agfé- share so deeply with you.. ... . "7 - L




-2-

Please feel free to call on us -- directly or through our(

Embassy in Stockholm -- anygtlme .you might wish to dlscuss

the progress of our )01nt effort to seek justice for your
- brother. .

With best wishes frbm President and Mrs. Reagan.

Sincerely,

William P. Clark

e e -

Mrs. Nina Lagergren
c/o American Embassy
Stockholm, Sweden




. berg, in a way that would appropriately honor his

On October 5, President Reagan signed into law the . :
joint resolution of Congress making Raoul Wallenberg 4L14/?/7 - o
an honorarv citizen of the United States. This is /}‘,‘/,” p e
only the second time in the history of the United . f’f‘ﬂ?ﬁﬁfﬂ
States that a foreign citizen has been so honored--. D vt hore
the first was Winston. Churchill. . : f?ﬂ/ ~0 4 4/;
. . L . | ] ?q‘/‘du égc’/‘/ 0(,{ .
Since October, the USG has been exploring ways to miy 2%
respond positively and concretely to the tremendous / ‘/ff_ :
outpouring of feeling in this country for Raoul wallen- (. RUNY I
/7

L 982-03-33

" example of courage and freedom. Lﬁé(&hﬂrgﬂ

Special-consideration is being given to the creation
of an award to honor this great man -- an award to be l
called the Raoul Wallenberg Freedom Award. President f
Reagan has endorsed this idea in principle and has '
asked that the idea be explored with the Government

of Sweden.

~ The award would be particularly meaningful if it were

a joint creation of the Swedish and American people,
administered by a joint commission of prominent citizens
from each of our countries. We envision that the award
would be given periodically -- perhaps annually -- to

an individual or group who has, in deeds and character,
reflected the courage and selfless commitment to human
freedom of Raoul Wallenberg, a recipient who does not
use or advocate violence in the pursuit of freedom.

Like the Nobel Prize, an established amount of money
could accompany the award, although a large cash award
is not necessary. The award could be a medallion or
other appropriate momento.

As a next step, we would suggest that President Reagan
present the idea formally in a letter to Prime Minister
Falldin. If the Prime Minister shared President Reagan's
interest in this endeavor, a U.S. delegation would visit
Stockholm to discuss the idea in more detail with appro-
priate officials of the Swedish government.

We envisage the presentation of the first award by
President Reagan and the King of Sweden in an appro-
priate ceremony.

Possible recipients (illustrative only)
Although details of the award would be worked out between

our two governments, our initial thinking regarding
possible recipients would include the following:




--Those who have, at great risk to themselves, led
others to freedom, e.g., an individual or group
connected with the rescue of Vietnamese boat people.

--Special considerqfion might be given to those who
have been imprisoned for their work in the cause of °
freedom, e.g., Sakharov or Orlov. -

—-Organizations~réépected for their efforts on behalf
of the freedom of individuals throughout the world,
e.g., Amnesty International, the International Red

L CI"QSS- ’

--Less formal groups who represent great struggles for \

1

;f;eedom,‘e.g., Helsinki Monitors, Charter 77, Solidarity.‘

'—-Charismatic symbols of man's yearning for freedonm,
like Lech Walensa. , .

© “==We believe that the Wallenberg Freedom Award would
not only serve to honor and encourage courageous
efforts of individuals and organizations in the name
of freedom, it would also draw public attention to the
fact that Wallenberg's whereabouts have not been satis-
factorilv explained and to the possibility that he
remains alive.

—-The President said to Mrs. Lagergren during the
ceremony bestowing honorary citizenship on Wallenberg
that "We're going to do everything in our power" to
continue our efforts in finding and freeing Wallenberg.
This award is intended to be a part of that effort.

--This concept would be embodied in the charter of.
the commission.
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Om tdnkbar svensk reaktion tilt/;ﬁfglag att instifta
ett svenskt-amerikanskt "frihetspris" till Raoul

. ) Wallenbergs minne.

Fran Sovjetisk sida har man under de senaste decennier-
na inte fatt ndgra gensvar pa departementets fram-
stdllningar i Wallenbergs-drendet. Den enda reaktion
som 6ver huvud taget forekommit har varit ett envist
hinvisande till den formodligen forfalskade pappers-
lappen fran fingelse-ldkaren i Ljubljanka 1947, en-
ligt vilken RW skulle vara dod. Under helt ofdrédndra-
de omstédndigheter ter det sig inte realistiskt att
nu hysa férhoppningar om att sovjetiska vederbdrande
skall overge den instdllning de haft under de senas-
. te 20 aren.

1. Senast det intrédffade att den sovjetiska instdll-

. ningen férdndrades var ndr statsminister Erlander
efter Stalins 464 besdkte de nya ledarna i Kreml.
Dessa erkidnde efter ytterligare ett &rs svenska pa-
tryckningar att den fdregaende regimen hade farit med
osanning. Tecken tyder pa att det inte &r sjdlvklart
idag att de som gynnas av Brezjnev kommer att £f3a ta
over efter honom. Blir det en nagorlunda klar bryt-
ning med den fdregaende regimen ndr Brezjnev faller
ifrdn dr ett plotsligt tillmdtesgdende av de svenska
kraven pd ett klarldggande i RW-drendet inte léngre
en orealistisk forhoppning - om de rdtta forhallandena
da kan komma att foreligga.

ceo/2
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Det kridvs frimst att en sovjetisk fordel skall upp-
nas med ett tillmodtesgdende - annars saknas skdlen
dven £or nista regim att gdra ndgot. Direst man pa
svensk sida skulle ge ett intryck av att redan nu
utgd fran att RW &r déd och att de svenska framstdll-
ningarna i fragan bara fortsdttes av formella skil
kommer man i Sovjetunionen inte att kunna vinna nagot
sidrskilt i sitt forhdllande till Sverige genom att
plotsligt ge efter - tvdrtom kommer man att skdnka
bort sovjetisk prestige utan att f£4 ndgon motsvarande:
fordel, ett beteende som &r helt frdmmande for sovje-
tisk politik. Pa& svensk sida bor man fortsdtta att
visa att vi verkligen anser oss ha grund att tro att
RW fortfarande lever.

Av detta skidl har sdvidl departementet som RW:s an-
hériga avvisat olika propder utomlands om uppréttande
av Wallenberg-monument och uppkallande av sjukhus
till hans minne. Aven andra atgdrder som kan ge in-
tryck av att man numera tror att RW &r dod har man
tillbakavisat. Ett sadant exempel &r ett fdrslag om
instiftande av ett fredspris till minne av RW att
delas ut gemensamt av den svenska riksdagen och
israeliska Knesset.

En annan sak som kan skada utsikterna &r om det
svenska agerandet i fragan kommer att framsta som
ett svenskt bidrag till vidstvdrldens propagandakrig
mot Sovjetunionen.

Ett litet land som Sverige anses i Kreml begd en anti-
sovjetisk handling genom att i ndgot avseende sdka
hjilp hos andra stormakter i en frdga dir man har en
intressekonflikt med Sovjetunionen. Denna instdllning
ir ju vanlig hos stormakterna, men framtrdder vil

med en osedvanlig styrka i det sovjetiska agerandet.
En antydan om att vara beredd att overge den neutrali-
tet som av sovjetiska vederbdrande krévs av Sverige

ess/3




-3 =

dven i andra frigor &n vart forsvar kan i ett visst
ldge vara ett hot som kan ha en viss verkan pa sov-
jetiska vederbtrande. Ddremot skulle ett Oppet

svenskt agerande tillsammans med USA i ett utnyttjan-
de av RW-fallet som ett vapen i antisovjetisk propa-
ganda - férutom att det skulle innebidra ett forsvagan-
de av forutsidttningarna £6r var neutralitetspolitik

i allminhet - ocksd innebdra att man overtr&ddde en
grdns varefter varje sovjetiskt tillmotesgaende skulle
te sig som en s#rskilt stor prestigefdrlust i férhal-
lande till ett litet land. De av Sveriges litenhet
betingade jémférelsevis smd fordelarna som kan std

att vinna pa att tillmdtesgda den svenska regeringens
onskemal blir i sd fall otillrdckliga. For svensk

del star alltsd knappast nagot att vinna med att i
utbyte mot amerikanskt agerande av detta slag bidra
till rena amerikanska propagandadvningar - vi skulle
bara férlora vara utsikter till att i framtiden £6r
svensk del kunna agera oberoende av USA i frdgan.

Ett maximalt propagandatryck pa Sovjetunionen i RW:s
fall - oavsett med vilka medel det uppnas - skulle
sannolikt forsdmra utsikterna att na resultat. Det
finns inget ovedersigligt bevis for att RW skulle

ha varit vid liv under de senaste decennierna. Det
framstdr i varje fall inte som uppenbart att han varit
det - och det ir inte sannolikt att man i vdst skulle
kunna f& det att framstd pa annat s&tt, inte ens med
det mest valdsamma missbruk av propagandamedlen.

Detta sitter en viss gridns £6r hur langt man bor ga

i anstringningarna att paverka sovjetiska vederbdrande
varje Svertriddelse av den grédnsen kommer i stdllet

att gora de sovjetiska makthavarna (de nuvarande och
dess eftertrddare) mera benidgna att dra slutsatsen

att det ldnar sig for dem att forts&dtta att ddlja
sanningen. Ar det inte uppenbart att RW lever, gor
upptrappning av propagandan i &mnet det bekvamare att
fortsdtta pastd att han &r ddd &ven om han inte &r det.

.. /4




- 4 -

S& ldnge ett fullst&dndigt klarliggande av RW:s &de -
och hans befrielse fran fangenskapen om han &r vid
1iv - fortsidtter att vara den enda malsdttning som
dikterar det svenska handlandet bdr det vara ett
svenskt intresse att inte bara avstd fran att delta,
utan dven att®stka formd amerikanska vederbdrande
att inte instifta ett frihetspris pé@ egen hand -
i den utformning férslaget fran Vita Huset har fatt.
Det skulle verka alltfdr provocerande pd Sovjetunio-
. nen £5r att kunna ha positiv effekt. Det riskerar
att i stillet f3 en ytterligare ldsning av positio-
nerna till resultat.

4 oy
® | il AT

Ingolf Kiesow
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Samtal polche n - ambassadr®et Hamilton angdende ameri-

kanska kré&@nkningar av_svenskt territorium
(1 bil) .

Ambassadradet William C. Hamilton, amerikanska ambassaden,
" var idag uppkallad till chefen £&r politiska avdelningen,
ambassaddr Lennart Eckerberg, varvid f&ljande framkom.

. T | Eckerberg redogjorde for innehdllet i och Sverlémnade bi-
./. . fogade aide-mémoire, varvid han s&rskilt uttryckte for-

vadning 6ver att tidigare svenskt patalande i detta &ren-
de ej bragts till den amerikanska regeringens k&nnedom.

Fran svensk sida gdérs patalanden av krénkningar och av

genomfarter utan fdranmidlan beroende pa fdrhdllandena

antingen formellt via UD eller informellt genom Férsvars-

stabens forsorg. Den amerikanska, officiella synen pa

var l12-milsgréns &r vl kind, sade Eckerberg. Vi har dock

vid de informella kontakterna bibragts uppfattningen att
" man hittills frdn amerikansk sida undvikit att medvetet

krédnka vart territorium. Under de senaste tvd dren har

vi emellertid noterat en markant 6kning av antalet ‘ame-

rikanska kr&dnkningar. Ar 1981 registrerades vid 16 till-
. fdllen vad som kan anses ha varit kr&@nkningar frdn ame-
rikansk sida. Skulle det vara USA:s avsikt att genom krdnk-
ningar demonstrera mot territoriella ansprak utdver 3 nau-
tiska mil r&dknat fran baslinjerna, finner vi det mycket
beklagligt, att man vdljer att gdra detta mot en liten,
vé@nligt sinnad stat som Sverige, betonadé Eckerberg.
Det vore i s3 fall ett mera "fair game" att kr&nka Sov-
jetunionens l12-milsgrédns. Fran svensk sida har vi emeller-
tid, framhdll Eckerbergq, dven noterat, att patalanden av-




seende héghdjdsspaningsplanet SR-71 lett till kursom-
ldggning med minskad risk for kré@nkningar som £61jd.

Hamilton genmélde, att det ej skulle mdta ndgra hinder
att vidarebefordra de svenska synpunkterna till ansva-
riga myndigheter samt att uppmana dem vara mer forsik-
tiga. I allménhet vidarebefordras savdl formella som
informella pétalén@en. Han‘%eklagade, att UD pad nytt
tog upp fragan om krinkningar d&: han trott, att en
"mutual, but different understanding" forelegat. Han
forsdkrade att avsiktliga kré@nkningar ej foretogs samt
uttryckte forhoppningen att FN:s havsrdttskonferens
skulle resultera i en internationell &verenskommelse
om territorialgrénser, sa att problem gv fdreliggande
slag kunde undanrdjas. Vidare lovade han att aterkomme.
med en kommentar avseende de fall som tagits upp i av
honom mottagen aide-mémoire.

Eckerberg noterade, att medvetna krdnkningar ej var ame-
rikansk policy samt uttryckte forhoppningen att man fram-
gent matte iakttaga stdrre varsamhet.

Hamilton forsdkrade, att man frdn amerikansk sida tar
fragan allvarligt. Som sin stré@ngt personliga uppfattning
uttryckte han £6rvaning dver att UD tog upp problemet

om krdnkningar vid en tidpunkt da friagan om inkdp av
krigsmateriel frén USA till Sverige dr aktuell - "de

som tar emot den svenska reaktionen och de som beviljar
tillstadnd bdr samma uniform".

Eckerberg uttryckte stark fo6rvadning dver den av Hamilton
gjorda kopplingen och betonade att fragan om vidrnande

av Sveriges territoriella integritet alltid gavs hdgsta
prioritet. Vi reagerar likadant mot alla krankningar,
dven mot kridnkningar gjorda av andra nordiska staters
fartyg och flygplan betonade han.
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A Hamilton framh&ll, att han hoppades att hans farhdgor
. skulle visa sig ogrundade. '

Avslutningsvis sade han sig ndgot vilja bersra frigan
om ett pris till Raoul Wallenbergs minne. P3a h6g nivad
B ' i Washington var intresset for ett dylikt pris stort,
§ och om man fran §Vensk sida st&dllde sig positiv avsiag
president Reagan sanda ett brev till statsminister
Fdlldin angdende bl a en gemensam svensk-amerikansk
priskommitté. Hamilton n&mnde Hven att Per Anger avsag
uppsdka ambassaddr Forsberg rérande fallet Wallenberg.

Eckerberg framhdll, att man pd svensk sida utgdr fran
att Wallenberg lever, och att man undviker alla dtgidrder,
. som riskerar att ifrdgasitta denna presumtion. I Sverige
’ brukar man, framhsll han, ej resa statyer &ver levande
personer eller utdela priser i deras namn. Innan vi,
genom ambassaddr Wachtmeister, reagerar pd de amerikanska
propderna kommer vi emellertid att inhémta synpunkter
frdn Wallenbergs sl&ktingar.

R\

Thomas HOrberg




AvaBndaingsert s,

Kiesow/up
Arende 1982-03-31
Wallenberg Avd Grope
@ 2_

Adress

Svensk Washington

wqBRADSKANDE
Dnr....Fran Pol re handbrev Pierre-Berg 82-03-16 om Wallenberg.

PRIMO Under secundo fdljer vart svar som bor framfdras muntligen.

S ECUNDO Den svenska regeringen arbetar stdndigt pa att sdka fa
Raoul Wallenberg - som av allt att doma fortfarande kan vara vid liv -
frigiven ur sovjetisk fangenskap. Ddrfdér vidkomnas alla dtgdrder i
Sverige och utomlands som kan bidra till opinionsbildningen pa ett
sadant sitt att utsikterna att uppnd frigivning okas.

Det presenterade projektet ir dgnat att vdcka opinion, men det har andr
aspekter som inte bedomes dgnade att oka utsikterna till frigivning.

I Sverige utlyser man inte pris till levande personers &dra, och inte
heller ger man dem sadana slags hedersbetygelser som statyer etc. Allt
som kan tolkas som en indikation pd att vi pd svensk sida antar att
Raoul Wallenberg redan dr dod undvikes systematiskt.

Enligt svensk beddmning &r det ocksa angeliget att s3 langt som m&jligt
undvika att Raoul Wallenberg - &rendet blir ett i en rad fall som aktua
liseras i ®st-vdst-polemiken. Enligt var beddmning dr det foreslagna
projektet av ett sadant slag att det dr &gnat att snarast ldsa sovjetis:
ka vederbdrande i deras bendgenhet att hélja Raoul Wallenbergs fall i
dunkel. Darfsr vill vi avrdda fran projektet.

Det sagda far ses mot bakgrund av de snart fyrtio &rs erfarenheter och
anstringningar som ligger bakom den svenska regeringens nuvarande syn
pa fragan. Vi uppskattar mycket att man pa amerikansk sida vid tillf&ll:
tagit kontakt med Sovjetunionen £0r att pd fortrolig vdg sdka fa till
stadnd ett sovjetiskt klarldggande. Enligt vara erfarenheter dr det ge-
nom den typen av aktioner som det tidigare varit mojligt att vid nagra
tillfillen uppna sovjetiska avsteg fran den eljest rddande tystnadens

politik och inte genom i forvig publicerade aktioner.

ifylles av telegramexpeditéren

Dep U




Avslndaingsort ,
I Kiesow/up

Arende

1982-03-31
Wallenberg Ave Criee
Adress

svensk Washington

Toxt

e

Det kan fortroligt tilldggas att Raoul Wallenbergs familj har under-
rittats om det foreslagna projektet och inte anmdlt ndgon dsikt som

avviker fran den svenska regeringens.

TERTTIO Arendet har dragits fOr savidl utrikesministern som

statsministern.

CABINET

Ifylies av telegramexpeditdren

Avadnt den . Klokan .. | Swn
R LA

Dep Ubk 322.

'
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Avséndningsort B ) - K
| I Kiesow/up ENEt AIR-TELEGRAM ,
Arende Datum Dnr . .
' 1982-04-01 ‘ ' ‘
Avd Gropp Al - I
Artikelserie om Raoul p 1 B ™ |
Wallenberg. = — —

Adress

Svensk Haag

Text

/ \
Li Fran Klesow, pol, re ert 97 angdende artlkelserle om Raoul
allenberg.

Aven om intet nytt i sak skulle fdrekomma &r vi tacksamma for
bevakningen samt i sinom tid ett exemplar av artikelserien.

CABINET

Y;% f kdm till:
gkr Asp-Johnsson, Info-byran

_ ’Jc‘ fj(/(/A//‘

Ifylles av telegramexpeditoren )
v A

Dep/Ubk 323. 1972 2. 20 000 ex 72364




ARKIVEXEMPLAR

i A - oL E ar \_\ ave Orpp WY
~ T
1982-04-01 f 709 -
‘{l M{/ J

Rubicon Film Productions Inc.
h pirector David N Harel
% % 22 Elkhorn Drive
: Suite 303 '
Willowdale
Ontario M2K1J4
Canada

Dear Mr Harel,

I hope that yau had a good journey and acheived what
you had oxpectqd.

I am sorry to tell you that I have not yet acheived
what I had promised. It appeared more complicated
than expected to collect the photographic material
which I had promised to send to you. In some cases
copies, or rather new negatives, have to be made £rom
old passport pictures, and since we have the Easter
Holiday in the next week I am afraid that it will not
be until the middle of April that I will be able to
send all the pictures to you.

Meanwhile I send the enclosed documents, namely

a) copies of an exchange of cables between the Embassy
in Budapest and the Ministry regarding the situation
of the Jewish population, actions to save them and
the decision to attach Raocul Wallenberg to the em-
bassy for that purpose,

b) a copy of the first report from the embassy in Moscow
made on the 26th April, 1945, about its efforts
until that date to get an answer from the Soviet
authorities as well as the first high level letter
from the embassy in the case,

¢) A copy of a memorandum by the then Vice Foreign
Minister of the Soviet Union, Mr Gromyko, in which
it is said that the conclusion must be drawn that
Raoul Wallenberg died on the 17th July, 1947, a
statement which has since then been disputed by the
Swedish Government,

000/2

Ifylles av postexp

veinds datus | Sigs
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d) a decl ration of the Swedis
made upon receiving the memorandum from Mr Gromyko,

e) a press release made on the 26th January, 1979, re-
garding the latest exchange of notes with the Soviet
Union based upon new Swedish f£indings regarding Raoul
. wallenberq'l&uhcreabouts. B

£f) a statement Eeqarding Raoul Wallenbergs fate made at
the European Security Conference in Madrid on the
3oth October, 1980,

g) a statement made on the 25th February, 1982, at the
United Nations’ Commission for Human Rights

I hope that this material will be of help to you, ,and I
will revert to you as soon as the photographies are
ready. Please do not hesitate meanwhile to write to me
if there is some other material of this kind which you
need.

Best regards

Yours sincerely,

Ingolf Kiesow
Councellor

up
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Mocksa, 24 anpenz 1945 roﬁa..

Yeaxaeuult rocnogus Jexanosos,

IImcrmou or 16 AHBapa cero. roga Bu umerm mode3HOCTH
coo0muThk MHe, YTO WBEACKMKil nopnakHuil r-H Payys BasrenGepr,

cexperaps liBeAckoit Unccur B Benrpuu, olHapy=eH B sanarToil
COBSTCKMME BoiCKauu wacT# Bypanenre /mo ymiue Benmyp/. Bu

‘g Q\) | . AoCaBWMM, YTO MEpH IO oxpate r-sa P,BajrenGepra u ero muy-
BT . ecTeEa CHAM NMPUHATH COBETCKUMM BOGHHHMM BJBCTAMH,
C rex mop HIIQKUX CBefeHuit o r.BawexGepr he uveercs.
HensBecTHOCTH €ro CyABOH, KOHEYHO, BHSHBAEST cepresHoe Gec- !W
NOKO{iCTBO. - ;
; Ilo nopyuerso Moero [IpABHTENHCTBA HMEH YECTH npocn'rb;
; _ © TOM, UTOOH GHUN MAMH YKA38HUA COBETCKUM BOGHHHM BJRCTAM L
i_ ‘ i . TIof oxXpaHoit koTopuX BaJsleHSepr HAXOAWICA MOCJe ero odna.py-:
L\ ';‘:\\ XeHUg B SAHBape cero.r'ona ~ OPUHATH CPOYHHE MEPH K POSIHCKY :
() &/ r-sa BayuienGepra M COOGNUTH BCe MMEKUMECH FAHHNE IO STOMY ("
IIOBOAY . ‘ .
Ilpoury Bac, rocmopmu 3amecrTurens Hapogsoro Koumcca-
Pa, NMHATH yBeDEHNEe B MOSM BEChMA BHCOKOM K Bau yBaxeHuH. \
[nopnmes/ - G, CepepGimas.
Tocnogmiry B.T.Jlexanosony, - REEAC R
3auecrureimo HapogHoro Komuc-
-capa H{HoCTpaHHHX Jex. -
Mocxksa.
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AMBASSADE ROYALE DI SUEDE Loskva den 7 februari 15237,
: ¥:r 101.
* med sovietiskt memorandunm Hp &0. 2 bil,
‘ eng. Keoul Wallenberg. . ,
g _ & Fortroliat,
- . ; x
() .
® 7411 Hans Excellens Herr liinistern for Utrilres Arenden:
/ ¢ 72
( Ard Q‘./. J
PS o/ e Jag fAr hirjimte vordsemt insénda fotokopia och
)

>/ svensk oversdttning av det memorandum, innehillande up,
' gifter om kaoul Wallenbergs dod, son forste vice uirik
minister Gromyko igdr Overlidmnade till mig.
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AMBASSADE ROYALE DE SUEDZRE Oversittning.
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Memorandun.

I anslutning till svensikz Tregeringens begiran uppdrog
sovjetregeringen 4t vederbdrznie sovjetiska orzan att grans-
. ka och prova det material rorande Raoul Wallenberg, som mot-
tagits fran svensk sida vid de sovjetisk-svenska Overligg—
ningarna i Moskva i mars-april 1956 och i#ven i mzj 1950.

‘ ' Vid granskning och provning av detta materizl ha de
sovietiska myndigheterna fOretagit en noggrann undersokning
av de arkiv, som hinfora sig till redovisning av fangar och
ti11 undersokningsfragor (sledstvennyeAdela), i syfte att
finna eveniuella upplysningar om Wellerberg., Likasé har
manga percsoner forhorts, som skulle kunna ha nigot att gira
med de omstindigheter som ‘ndmnts i det fran svensk sida mot-
tagna materialet, ' [ sy
e T Som resultset av dessa atgirder har det emellertid ic-

ke lyckats att patriffa 'nigra som helst uppgifter om VWallen-

bergs uppehdll i Sovjetunionen, Det har hirvid framkommit
;.' : att ingen av de forhorda kinde till ndgon person med namnet
. ' Wallenberg. '
' I samband hirmed har vederbdrande sovjetiska myndig-
. ) heter vidtagit en provning sida fOr sida av arkivdokument
- . fran alla bitréddesavdelningar i vissa féngelser. Son re-
e " e~ sultat gv dylik provning av arkivdokument fran sjukvéfds-
B tjinsten i Ljublanka-THngelset har patraffats ett dokument,

som det finns grund betrakia sadsom hdnforande sig till Raoul
‘Wallemberg., Detta dokument har formen av en hendskriven
|, rapvort riktad till fOrutvarande ministern for statsséker-
- heten i Sovjetunionen Abakumov och skriven av chefen for

Mosk 7.2.57 101 bil.2/1.




saukvardstaansten v1d detta fingelse A.L. Smoltsov, av
£61jande innehdll:

"Jag rapporterar att den Eder bekante fangen m,lién-
berg i natt plotsligt avlied i cellen, formodligen till £01jd
av en uppkommen miokardinferkt, ’

I samvand med av Bder givna instruktioner att person-
ligen ha tillsyn Over Wa%i;nbergzutber jag mig anvisning om
4t vem skall uppdragas 2tt verkstiélla obduktion i syfte att
faststilla dodsorsaken.,
17.7.1947
Chef for sanitetsavdelningen i fadnzelset
" Uverste i medicinska tjinsten - Smoltsov",
Pa denﬁa iapport finns £oljande anteckning av Smoltsovs
" hand., "Har personligen underrdttat ministern, Det har befallts
att kremera liket utan obduktion, 17.7. Smoltsov".
| Man har icke lyckats finna nagra som helst andra upplysning-
ar med keraktdr av dokument eller vittnesmdl , s& mycket mera som
ovan omndmnie A.L.Smoltsov avled den 7 maj 1953.

P& grund av vad ovan anforts bor den slutsatsen dragas att
Wallenberg avled i juli 1947,

Raoul Wallenberg arresterades tydligivis jamie andra per-
soner i omradet for sovjetiska truppefs krigshandlinger, Sam-
tidigt kan anses otvivelaktigt, att Wallenbergs senare kvarhal-
lande i fiéngsligt forvaer och likasd de oriktiga uppgifter om ho-
nom, som av vissa forutvarande ledare for sikerhetsorganen lém-
nats till Sovjetunionens utrikesministerium under en f6ljd av ar,
utgjorde ett resultat av Abakumovs brottsliga verksamhet, I
szmband med av honom begdngna grova brott blev som bekant Abasku-
mov, vilken bedrivit verksamhet som inneburit brott mot Sovjet-
unionens lagar och vilken strédvat efter zatt valla Sovjetunionen L b

- all slags skada, domd och arkebuserad i enllghet med dom av Sov- '
Jetunlonens Hogsta Domstol,
Sovjetregeringsen fremfor uppriktigt beklasande i anledning
“av vad som fOrekommit och uttalar sin djupa medkinsla till svenska
regeringen och likasd till Raoul Wallenbergs sliktingar.
o ' HMoskva den 6 februari 1957.

Mosk 7.2.57 101 bil/2,
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B caasu ¢ npocrooit lipaBurenscrsa liBenuu Coserckum Ipa-
BUTENBCTBOM OHNO NOPYYEHO COOTBETCTBYOUUM COBETCKUM Opraxai
NpOM3BECTH PACCMOTDEHME M NPOBEDPEY MATEPUANOB OTHOCHTENBHO
Payns BannerGepra, NONYUYEHHHX OT MBEACKOR CTOPOHH BO BpeMs

~ COBETCKO-MBEJCKUX NEpPEroBOpOB B MOCKBE B MapTe-anpexe -

1956 roza, a Taxkxe B Mae 1956 rozxa. -

B mpouecce paccMOTpeHus ¥ NPOBEPRM 3TUX MATEpUANOB CO-
BEGTCKME OpPraHH NpOM3BEAM TuaTENbHH{ NPOCMOTD &pXMBOB, OTHO-
CAMMXCA K YUETy 3aKIDYEHHHX ¥ K CHEACTBEHHEM ZelaM, C LeAbK
oOHapyxeHUss BO3MOXUHX CBeZeHuit o Bénneﬂdepre. BHJ npoBeZeH
TaKxe ONpPOC MHOTUX JMUI{, MOTYMUX UMETH OTHOmMEHUE X OGCTOATEI
CTBaM, YNOMAHYTHM B MaTepuanax, NONYYEHHHX OT mBEZACKOH# cmo-
POHH,

O0ZHaKo0 B pe3yabTaTe ITUX MEP HE YZANOCH OOHADYXUTH Ka-
KAX-NTU00 ZaHHHX O HaXoxZeHuu Bannen6epra B CCCP. BHACHHIOCE
Opu 3TOM, YTO HUKOMY M3 ONPOMEHHHX He OHJIO0 M3BECTHO KaKoe-

- Au00 nuno nox damunueit BannenGepr.

B cBfA3M C 3TUM COOTBETCTBYOLUE COBETCKNE OpPraHH npei-

" NPEHANM NOIMCTOBYD NPOBEDKY APXUBHHX IOKYMEHTOB BCEX BCMO-

MOTaTenbHHX CNYXG HEKOTOPHX ThpeM. B pesynsraTe Takoit npo-
BEPKU B 3pXUBHHX ZOKYMEHTAX CaHUTapHO{ CIyXOH JyOAHCKOH
Tmpsuu "GN OGHapyXeH AOKYMEHT, KOTOpHII ecTh OCHOBaHME pac-
CMaTpUBATH KaK uMewmuft oTHOLeHue K Payaw BanneuGepry. 3ToT
ZOKYMEHT MNpeAcTaBiafeT coGoit pykonucHuii pacnopr Ha uMA OuB-
Lero MuUHMCTpa rocyZapcTBeHHON Ge3onacHocTu CCCP AGaxysosa,
HanmuCaHHKN{ HayanbHMKOM caHuTapHOll cnyxOH 3TOo# TIODEMH CMOIXB-
HoBEM A.Jl., CIEZYOLEro COAGpPKaHUA:

"JloknazZuBaw, 4YTO W3BECTHUM Bau 3axiouchiki BajeHlepr
CEroZHA HOYLO B KaMepe BHE3allHO CKCi4an ¥ NpeANOJOXUTEABLHO
BCAEACTBME HACTyNuUBUEro MHPApPKTA My _Ki;Ad.
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B cBA3u ¢ uMenmuMcs oT Bac pacnopAiXeHHEM O THIHOM
BabipnzeHuu 3a BaneHGeproM npomy ykasaHWsA, KOMY IODYYHTE
BCKDHTHUE TpyNa HA NpeAMeT YCTAHOBNEHUA NPUYMHH CMEDPTH.

I7.311.47 r. HavyanpHuK caHYacTH TPBMH
9 — NONKOBHUK MEAUOUHCKON CIyxXOH -CMONBLOB.'

e _ Ha aToM panopre umeercs cZenarHas pyKolt CMonbuoBa cxe-
Ayomas HaANUCh:

- "JlonoEMN NMYHO MunuCTpy. [IpuKasaHO TPYH KpEMHPOBATH
063 BCKPHTUSA.

17.31. Cuonsmos".

Kaxux-nu60 Apyrux ceezeHu#l ZOXKYMEHTANBHOT'O MJIM CBUJE-
TEIBCKOI0 XapakTepa OCHapyXUTh He yZajoch, TeM G6oree, 4YTO
~ 'ynomaEyTHit Bume Cuoxsmos A.Jl. yuep 7 Mas I953 roza.
' Ha ocHoBarumM Bumeuanomeauoro‘ggggygg CAenaTh 38KANYO-
BHe, uT0 Payns BamneuGepr yuep B unne 1947 roza.
Paynp BannenOepr Oum, NO-BUAMMOMY, B UUCN6 ADYTHX XM
sazepxaR B pafioHe 60eBHX ZielicTBUll COBETCKMX BO#cK. Bmecte
C TEM MOXHO CYUMTATH HECOMHEHHHM, UTO NOCIEAYDNEE COAEPEAHES
BannenCepra B 3aKnoueHuu, & TAKke HENpaBUNbHAA MEGopMALMA O
HOM, ZaBaBUafcH HEKOTOPHMY OHBLMMU DYKOBOZUTONAMH ODI'aHOB
GesonacHocTr B MUJl CCCP B TeueHue pAZa NET, ABUAACH PE3YyAb-
TaToOM HpecTymHo#! ZesTenbROCTH ACaxyuMosa. Kax usBecrHo, B
CBAA3M C COBEPHEHHNMM MM TAXKMMYU NpECTYIUIGHUsAMH, AGAKYMOB,
ZelicrBoBaBuUMit B HapymeHue 3aKoHOB CCCP u crpemuBmuiica HaHe-
cTH BCAYecKui#l ymep6 CoserckoMy Con3y, OHI OCYXAEH U paccTpe-
.+ - ZAE mo mpurosopy Bepxomeoro Cyza CCCP. '
' Comerckoe [IpaBUTENBCTBO UCKPOHHE COXauneer MO NOBOAY
CAYYUBHEIOCA ¥ BHpPAXAET CBOE rayookoe codoresHoBaHue [Ipasm-
renbcTBy [iBenuu, a Takxe poacTBeHHuKaM Payns BaxzemGepra.

Mockma, " 6 » ¢espaxs 1957 roza.
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Regeringsdeklaration torsdagen den 7.2.1957.

Sovgetrege”1ng=n har av sina utreod: 1nc.r Grogit slut-
& £
tsen, att Wallenberg avled i ryskt fingelse i juli 1247.

Ansvaret f£or hans kvarhdllande i fangelse och for de oriktiga
upplysningar, som tidigare lémnats, ligres nid de rycska sdker-
hetsorganen, och sovjetregeringen uttalar sitt uppriktigé be-
klagende av vad som intrifiat.

Betriffonde svaret kan konstaterazs, att man & rysk side
ny medger, att Wallenkberg varit féngslad i Sovjetunicrer.
Satillvide stimmer svaret overens med det svenska bevismate-
rizlet. Det midste emellertid starkt beklugrs, wtt svaret in-
nchdller sa knapphindiga uppgifter. ngerting siges om moti-
ven for YWallenbergs fingslonde eller om huns dde srer. derefl-
ter. Vi forvintar att, om nigot nytt moterinl framcommer i
Sovjetunionen, vi omedelbart sksll fa del dircov.

For Raoul Wallengergs moder och sliktingcar, son uncer
s& mirgo Ar fAtt leva i en fruktansvird ovisshet, misie det

ryske beskedet innebira Innu ett nart slag. De har vir djupa

medkinsla.




CNISTBY FOR FOREIGN AFFAIRS.
-ess and Information Department PRESS RELEASE

1979-01-26 .
Unofficial translation

Invéstigations concerniﬁb Raoul Wallenberg

In the continuing efforts to shed light upon the fate

of Raoul Wallenberg, information has reached the Ministry
for Foreign Affairs in recent months asserting that Wallen-
berg was in different Soviet prisons during the 1950's,,
1960's and 1970's, i e subsequent to the date in 1947 on
which, according to the Soviet Union authorities, he died.
The information was of such a nature that the Government
decided that renewed representations should be made to the
Government of the Soviet Union, and this was done on

-January 3, 1979. A copy of the aide-memoire is enclosed.

In response to the Swedish representations, the Government
of the Soviet Union stated on January 24 that an examina~

tion of the new information provided by the Swedish Govern-
ment had not changed its earlier conclusion that Wallenberg
died in 1947. A copy of the Soviet Union reply is enclosed.

The Government does not regard the Raoul Wallenberg affair
as.closed by reason of the reply from the Soviet Union,
but will continue its efforts to cast full light on the
fate of Raoul Wallenberg.
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MINIS?R! FOR FOREIGN AFFAIRS
Press and .Information Department 1979-01-26

Unofficial translatioqgk
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AIDE-MEMOIRE

Handed by Mr Leif Leifland, Permanent Under-secretary of
State to Mr Eugenij Rymko,..Chargé d'affaires.of the Sqviet
Union; January 3, 1979

The Swedish Government has on repeated occasions stressed
its intention to shed light upon the fate of Raoul wWallen-
berg. In its note to the Government of the Soviet Union on
February 19, 1957, the Government stated that it reserved
the right to put at the disposal of the Soviet authorities
any additional material concerning Raoul Wallenberg that
was regarded as being of importance for further investiga-
tions in the Soviet Union. In a press release dated October
1, 1965, the Swedish Government again emphasized that it
intended to keep this matter under very close review and
that fresh information and circumstances might warrant
further action.

In the continuing efforts to shed light upon the fate of
Raoul Wallenberg, information has now reached the Swedish
authorities to the effect that Wallenberg was alive as
recently as 1975. According to this in“ormation, Wallenberg
was interned in the Verchneuralsk prison in the Tjeljabinsk
region from the end of the 1940's until 1953. Moreover,
during the period 1953-1955 he is said to have been in the
Aleksandrovskij Central Prison in the Irkutsk region. In
1955 he is said to have been transferred to the prison in
vVladimir where he was interned at least until the latter
part of the 1960's, at times in any case in cell 23 in
Corpus II. On this point the particulars recently received
confirm the information the Swedish Government previously
submitted to the Soviet Union Government, i a in its memo-
randum of July 18, 1959, concerning the presence of Wallen-
berg in Vladimir. According to the new information, Wallen-
berg is said to have been in the prison hospital in Butyrka
in Moscow as recently as 1975.

In view of the information which has now come to light the
Swedish Government requests the Government of the Soviet
Union to initiate a prompt investigation for the purpose
of establishing whether Wallenberg was present in the above-
mentioned prisons at the times stated.

Stockholm, January 3, 1979




MINISTRY FOR FOREIGN AFFAIRS
préss and Information Department '1979-01-26

Unofficial translation

AIDE-MEMOIRE %

Handed by Mr Eugenij Rymko, Chargé d'affaires of the

. Soviet Union to Mr Sven Hirdman, Director, Ministry

for Foreign Affairs. . - '

The Government of the Soviet Union officially infoxmed
the Swedish Government as early as 1957 that a thorough
and exhaustive investigation had revealed that Raoul

~ Wallenberg died in July 19%947.

. The renewed investigation of documents relating to this

case carried out at the request of the Swedish Government
in 1965 confirmed that there is no, nor can there be any,
new information as regards the fate of Raoul Wallenberg.

This conclusion was definitively confirmed by the findings
of an examination of the information supplied by the Swedish
Government in its request of January 3 this year. The asser-
tions that Raoul Wallenberg was in the Soviet Union as
recently as 1975 are not true to the facts.

January 24, 1979




Fran pol I re Wallenberg

——

i ESK.
PR IMO: I ett svenskt plenaranforande ESK-Madrid
fredagen den 30 oktober omnimndes fallét Wallenberg.
Under secundo det relevanta avsnittet i talet.

S E CUNDO: "The subject of human rights has been
faced by this meeting suarely. Some States have been
reminded that their treatment of certain citizens and
categories of citizens cannot but be classified as a
clear violation of a clear, unambiguous undertaking in
the Final Act. Names have been mentioned, also by this
delegation, notably in the introductory statement by my
Foreign Minister. One such name is Raoul Wallenberg.
~ Other names. could be added, names of persons, notably
in the Baltic Republics, who even during this very
' meetin§~have been made to suffer from the unwillingness
of some participating States to honour their pledges: in
the Final Act, How can there be détente worthy of its
name in Europe if the universality of human rights
fails to meet prac_tical recognition in and by some-
States?" '

ifylies av telegramexpeditiren
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Wallenberg-fallet inf8r FN:s MR-kommission

Jag vill uttrycka det svenska folkets och den svenska
regeringens starka engagemang f8r vir f&rsvunne
landsman Raoul Wallenberg. Det sade ambassad®r Hans
Ewerldf i ett svenskt anfdrande inf8r FN:s kommission
f8r de midnskliga rittigheterna i Geneve pad torsdagen
och betecknade fallet som "en minsklig tragedi®™.

Han betonade att svenska regeringen sedan 1945 upp-
repade ginger tagit upp fallet Wallenberg i sina
kontakter med den sovjetiska regeringen utan att
ndgon tillfredsstillande férklaring getts och att
fridgan ockséd tagits upp vid den europeiska sikerhets-
konferensen i Madrid - #ven dir f8rgives. Den svenska
regeringen kommer dven i fortsittningen att anse att
Raoul Wallenberg &r 1 livet tills motsatsen har be-
visats och kommer att g&ra allt i sin makt £8r att
finna sanningen sade ambassaddr Ewerldf.

Av en rapport som lagts fram i kommissionen av en
arbetsgrupp framg&r att antalet f&rsvunna personer
dkar och bara under de tvd &ren som gruppen existerat
har omkring 15 000 f&rsvinnanden rapporterats dit,
som gdller fall i tjugo linder. .

.Arbetsgruppens fdrfragningar gdller totalt ca 1 950

personer. I 55 fall kr&dvdes bradskande utredningar
gdllande personer som nyligen fBrsvunnit och dir om-
stindigheterna var siddana att man kunde frukta fdr
deras liv. Det #r troligt att ndgra av dessa krav p&
bradskande utredningar kan ha r¥ddat liv sade han.

Han ndmnde ocksd att det finns tecken pd att regering-
ar blivit mer kénsliga f¥r anklagelser om att de 4r
ansvariga f6r en "politik med fSrsvinnanden”. .

. Fdrenta Nationerna dr ett effektivt forum f8r att

dra fram dessa regeringars politik och ageranden 1
ljuset och p& sd sitt férhindra denna sirskilt av-
skyvidrda metod att bryta mot de minskliga rittig-
heterna sade ambassaddr Ewerlsf.
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Arende:
UTRIKESDEPARTEMENTET
EH
Kopia fill: _ Atgard: (se regler pa blankettkopia)
Kabs 1982-04-06, pol I
Bitr Kabs Kiesow/kw _
Polch . ch Haag d 21 [: [
Pol 1 | p, ~ A
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SVENSK MGSKVA 1952-04-C5
casinet stockoun  onk R FoER PoL 1

RE WALLENBERG

-k]:;kGIFTSLAEMNARE HAR TILL TJAENSTEMAN VID HOLLAENDSKA AmM3ASSADEN
HAER MEDDELAT, ATT WALLENBERG SOMMAREN 1980 SETTS | BLAGOVESHCHENK.

V1 HAK INTE LYCKATS ERHAALLA NAAGRA SOM HELST YTTERL IGARC
UPPGIFTER, INTE ENS VILKET BLAGOVESHTHENK S0M AVSES. HOLLAZNDSKA
MUTTAGAREN AV INFORMATIONEN, KONSUL MICHEL, HAR NYLIGEN AATER-
VAENT TILL HAAG FOER TJAENSTGOZRING, FOERMODL IGEN KAN HAN TILLAEGGA
NAAGKA DETALJEE:J

STAAHL

SVENSK MUSKVA ﬁ
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CASINET STOCKHOLM “ 99//,/

FUER POL RE RAOUL WALLENBERG.

| MEDLELANDET ERT “IDAG MUNTLIGEN FRAMFOERT AV MIG TILL HUMAN

% IGHTSCHEFEN | STATE, AMBASSADOER ABRAMS. DENNE VISADE STCUR FOER-
STAAELSE FOER DE SVENSKA ARGUMENTEN MUT DET FOERESLAGNA PROJEKTET.
MAN VILLE OCKSAA PAA AMER IKANSK S1DA UNDVIKA VARJE INTRYCK ATT
WALLEN3ERG SKULLc ANSES VARA AVLIDEN, INTE HELLER HADE MAN FOUER
AVSIKT DRA N FALLET | OEST-VAESTPULENMIK, ABRAMS MEDGAV DGCK

ATT ORGJEKTET KUNDE = LIKSOM STUNDOM F.OE. NOBELPRISET - GE
UPPHGV TILL KONTRGVERS. ABRAMS UTLOVADE ATT FORTSAETTNINGSVIS
LIKSOM HITTILLS HAALLA KOUNTAKT MED 0SS | RAOUL WALLENBERG-
FRAAGAN, VILKET JAG VAELKOMNADE. HAERMED AER AV ALLT ATT DOEMA

Bk ISPRUJEKTET RYCKLIGEN AVFOERT FRAAN DAGORDNINGEN.

LIC O-2042 25.000x6 1980-08 {20.000x6 pd bdrbana)
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. UTRIKESDEPARTEMENTET ' PROMEMOR TA

Politiska avdelningen ' YA T
Handldggare: I Kiesow/le ©1982-04-05 fciléui,’
Ex till:

Prof Carlgren
Berg, pol I
Kiesow,

I de samtal som forts mellan politiska avdelningen och
professor Carlgren rorande den kommande publiceringen
av dokument rdrande Raoul Wallenberg hade man kommit

fram till att Wallenbergfamiljen skulle delges materia-
let i god tid i forvdg for personlig och strédngt fortro-
lig kd@nnedom. I samtal med professor Carlgren idag
overenskoms att de forsta 15 banden av materialet, vilka
redan finns bundna, skall kunna utld@mnastill familjen.

FOor att Ooverenskomma hur detta skall ga till ringde jag
idag fru Lagergren. I stdllet svarade fru Sonja Sonnen-
feldt, som sade att hon hade fru Lagergrens uppdrag att
ta emot dokumenten. Jag ldt mig dock inte néja med det
beskedet utan fortsatte att socka fru Lagergren tills

jag lyckades f4 tala med henne peréonligen. Jag meddela-
de att de forsta 15 banden nu kunde Overladmnas for famil-
jens personliga ochvuteslutande egen kdnnedom. Fru Lager-
gren sade sig vara inforstddd med detta, och vi kom
o6verens om att jag skall Overldmna dokumenten imorgon

vid ett artighetsbesdk hos Wallenbergkommittén klockan
10.30 som jag skall géra i samband med pdborjandet av
mitt arbete som Wallenberg-handl&dggare.

Dokumenten overldmnas for att familjen skall hinna stu-
dera dem innan publiceringen dger rum. Fru Lagergren
upplystes om att man d&nnu inte har kunnat fastl&gga
~datum f6r publiceringen, eftersom det &nnu inte gar att
férutsdga exakt ndr hela den dokumentation som skall

' sldppas har hunnit mangfaldigas.

Sfuph s

Ingolf Kiesow
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Mr. Leif Leifland
Permanent Under Secretary
Ministry of Foreign Affairs
Stockholm, Sweden. ——

Thank you for giving me of your time Tuesday a week ago
and also for arranging for me to go through some papers of interest.
I found that as far as I could see necessary precautions regarding
third parties have been taken. One paper of potential relevance
was not on the files in question, but the reason may well be that
at the time of writing the cross-reference was not made, or
alternatively at that time no report on the incident in question
was written; being responsible for these files in the late 'fifties
I may have produced a memo following the Adenauer visit to Moscow or
in connection with the Friedland transit reports. I mentioned it
to Carlgren/Kiesow and they may be looking in other files.

— O

/w

—
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MONTREAL (Head Office) - 2000 Peel Street . . GENEVA - 26, chemin de Joinville

Montreal, P.Q., Canada H3A 2R4 . B.P. 160, 1216 Cointrin-Geneva, Switzeriand
Telephone: (514) 844-6311 Telephone (022) 98 33 66
Cables: IATA Montreal Telex 5267627 Cables: IATA Geneva Telex 23 391




You will find attached on a separate piece of paper comments
based on my recent readings which may be of some use.

Mool G o
hn

e d -y

Knut Hammarskjsid

Enc.




-3 -

At Teast a feasibility.opinion.should. be obtained for such a
project. . If necessary, 'L could give the name and approach

. a Swedish computer expert, completely reliable and:in control

of highly sensitive UN programmes in a similar area here in
Geneva.

As to hardware, I assume there is.some computer at FOA which
would be suitable.

As far as the financing of. a, programme is concerned if decided

~upon, I am sure Marcus Wallenberg. could.be persuaded to do it

anonymously “if acceptable to.the Gavernment. I know that this
may be'a delicate issue:but on ithe other hand such a progressive
project if feasible might even bring the authorities and the
family together

30 March. 1982.
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AvsBndningsort

Arende

Adress

Text

1982-04-0Z
Grupp

S S S

SVENSK HAAG

Fran Kiesow pol I.

/ e Wallenberg

Primo. Vi har erhdllit f8ljande fran Moskva: "Uppgiftsldmnare
har till tjdnsteman vid hollindska ambassaden hdr meddelat, att
Wallenberg sommaren 1980 setts i Blagoveshchenk.

Vi har inte lyckats erhdlla ndgra som helst ytterligare uppgifter,
inte ens vilket Blagoveshchenk som avses. Hollindska mottagaren
av informationen, konsul Michel, har nyligen atervdnt till Haag
for tjadnstgdring. Formodligen kan han till&dgga ndgra detaljer."

Secun d o. Fran Moskva Har tidigare inrapporterats att en
dissident vid namn Muehlb&rg ldmnat upplysning till svensk
journalist av innehdll han december 1980 trdffat medlem av
"gruppen mot psykiatrisk behandling av fangar" som da nyligen
hade frigivits fran "Blagoveschensk special psychiatric hospital”
nira den kinesiska grédnsen. vederbsrande hade ber&dttat om en
svensk som suttit ddr "ganska ldnge'. Namnet hade inte ndmnts.
Muehlberg har sedermera fAtt limna Sovjetunionen och bor nu

i vdsttyskland ddr han varit i kontakt i dmnet med gk Miinchen,
som £ n arbetar pa att f£f& fram mera detalje;;//

Ter t i o. En annan dissident, Cronid Luba¥ski, avgav vid
Wallenberg-hearingen i Stockholm januari forra aret ett
vittnesmal av liknande slag som Muehlbergs.

Quarto. Det har kommit till var k&nnedom att "informations-
pulletin nr 24" utgiven den 20 september 1980 av "Arbetsgruppen
f6r undersdkningar av psykiatriens anvidndning f£6r politiska
syften" innehallit uppgifter av liknande slag. Mojligen kan denna
ha varit kdllan £8r bade secundo och tertio.

Quint o. Eftersom avsevird publicitet om Wallenbergsfragan
kan forvintas ndsta manad anslutning frisldppandet av allt det
viktigaste materialet i srendet fram till 1970 kan befaras att
vissa vittnen, t e x Muehlberg, blir tveksamma till att ldmna
vidare upplysningar. D&rfor angelidget ni i god tid dessforinnan
sbker kontakt med konsul Michel och telegrafiskt rapporterar

om ni kunnat verifiera hans uppgifter. Kan de hirstamma fran
nadgon av under secundo-quarto angivna k#dllor &r detta viktigt
att veta. Ni bdr dock inte ndmna nagon av kdllorna frédn er sida

- med undantag naturligtvis for primo.

Cabinet

Ifylies av telegramexpeditéren

Avséint den ! Klockan l n l

Dep Ubk 322.
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SVERIGES AMBASSAD
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e
Departementssekreteraren e ?ﬁy\
Stellan Ottosson S
s UTRIKESDEPARTEMENTET
e | \7 / |
.................... Alh4}< M Ll[)%
HEMLIGT 1982-04- 15

TN AVDL @GR WAL
{ : - 1
® NG WAL
Raoul Wallenber
hbr Ottpsson-Mdllander 1982-02-24

® (2 bi}
Broder!

Fér fullstdndighetens skull skickar jag Dig kopia

/1 av ett bri%/frén ett av "mina" Wallenberg-vittnen,
Herr Guleftz. Han har fatt ett bestk av en journalist,
vars fragor han funnit litet vdl nargéangna. Du ser

./2 ocksa mitt svar, i vilket jag paminner honom om att.

’ det ju egentligen ej rader nagra delade meningar om

Wallenbergs vistelse i sovjetiskt féngelse 1944/45,
da Gulentz anser sig ha ‘traffat honom. Gulentz har
f 6 fragat om mojligheten f4 svenskt medborgarskap -
en fraga som var konsuldra avdelning handlégger.

Det andra vittnet jag intervjuade, Overste von Dufving,
har meddelat att han efter mitt besok fatt en lindrig
i' hjartattack och darfor inte kunnat ge oss den utlovade
bandade ber#dttelsen. Jag har sagt honom att jag inte
tror att det &r nodvéndigt.

I det mer aktuella &rende (se ovan citerade), som

. Du bad oss konsultera tyska myndigheter om, har jag
innu inte fAtt naégon reaktion. Jag har forsokt paminna
i dag men ombetts aterkomma torsdagen efter pask.

Hur ldnge finns Du kvar med nuvarande arbetsuppgifter?
Du antydde att Du kanske skulle bli avldést, atminstone
vad gdller Wallenberg-&rendet.

Lok An conn, i

'Anders Mddlander

Postadress Gatuadress Telefon Telegram Telexnr.

53 Bonn Allianzplatz, Haus 1 210061-8 Svensk Bonn 886667
An der Heussallee 2—10
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Arvid.L.G U L E N T 2 3330 Helmstedt den 30.3.1982
RoB Str. 11 :
3330 Helmstedt

T Mdllander/Wn
besv skr 1982-04-08

Till

svenska Siéndebudet i Bonn (Vesttyskland)
Allianzplatz-Haus 3 ¥
An der HeuBallee 2-10 : &
5300 Bonn 1 L=
Y, - —7"
! A 7/-:5- ’ 'l‘ <
| P AN ’ v
Till Handa . '““;1;,'/ i
Herr Anders M 0 LL A NDER e ey < w3
Erster Botschaftssekretdr ) G 1"~z L T B BN
/ ‘ .’,/ l ; . :.':/:/'!':',." ‘e *
ak . ¥ — e i

Arade Herr M&llander !

Emellertid har jag hir i Helmstedt erhollit ett bestk av en,
s.k.Reporter (med Legetimation) av en US=-VeckotidningsJag f&r
lov att ge till Kénnedoms*The New Yorker News of the Wworld"®
Jag vet tyvidrr jcke,om det handlar sig om en ny Veckotidning
diar 7 :

Som herr M&llander vet,har jag jevat en ratt s8 ldng tid i
Staterna och i Caribian.And& kiénner jag ingen Tidning dér,
som heter sf.- - =7

Samtidigt tillkommer, som Herr MBllander vet,Min nuvarahde
Vinninna, sedan 1960( Cuxhaven) Fru Hildegard Frost,har enf
Svidrsson i Frankfurt/Oder Denna Herre &r "Funktiondr" i
Patiet didr f.d. Marine-0ffz.

PS Grund av,att jag &r uppvixt i Sverige och kénner Sverige,
iven talar svenska,har han upprepat forstkt att dvertala mig,
att forstka komma i kontakt med svenska Varv och Firmor i
liknande Branchex.

Varfér ville han fir nirvarande icke sdga.- - -7 Han vet bara,
att jag i §verige f.d. var annstilld hos Svenska Amerika Linien
(Brostims Géteborg) Han vet,troligtvis 8ver Fru Frost,att
jag har ett Tonband (Kasette) i olika spr&k,Svenska.Engelska,
och tyska,dver mitt mdte med Herr R.Wallenberg i Ryssland.

Det &r ochso grunden av det konstiga besBket av den Reportifn / ///

av "The New York News" 20 . - ~ /\' 1’&0’ jﬂd 0&‘; t/aﬁ({' o
T

Jag Bnskar,Kédre Herr M&llander,fére j&h sdtt mig i férbindelse
med, kanske 'Bundesverfassungsschutz' eller BKA!Bonn=Wiesbaden,
Sver Herr MBllander f@ veta,hur jag skall férholla mig?

Jag skulle frdn min Sida, foresld att vi kanske skulla komma
tillsammans.hir,eller battre.% Bonn,om att ordna denna Saken?

Jag flr dérfér bedja om att sa snart som mdjligt,svara mig!
Fér i dag ,med deHjertligaste Hilsningar

Eder A.L.Gulentz/
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SVERIGES AMBASSAD

BONN 1982-04-08
cc Dep sekr Stellan Ottosson, UD Herrn
' o thas Arvid L. Gulentz

W%%“\ Ross Strasse 11
ﬁ” 3330 HELMSTEDT

Biaste Herr Gulentz!

Med anledning av Ert brev 1982-03-30 kan jag bara
sdga, att jag inte heller hért talas om tidningen

"New Yorker News of the World". De fragor journalisten
stdllt tycker jag ocksd var av ett slag som Ni inte
behdvde besvara.

Samtidigt &r det ju sd att det fdr den tid déd Ni
traffat Wallenberg (1944/45) inte rader nagra delade
meningar - de sovjetiska myndigheterna har medgivit
att han fanns i sovjetiskt férvar fram till 1947.
Nagon vidare atgdrd, fran Er eller var sida, anser
jag inte vara befogad.

Med vanliga hdlsningar

7

Anders Mdllander

Postadress Getuadress Telefon Telegram Telexnr.

53 Bonn Allisnzplstz, Haus 1 210061 -8 Svensk Bonn BE6667
An der Heussaliee 2—10
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Artikelserie om Raoul Wallenberg
\/ Tel. 48 U 1982-04-01

Tel. 105 A 1982-04-06
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I anslutning till &beropade telegramvixling Oversédndes
hdrmed i original de tre artiklar om Raoul Wallenberg,
som den nederlindska tidningen Het Parool nyligen pub-
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iAmbzs i Hag

R0, 45

%pbouwplnn te onderhandelen. Dan verdwijnt hij in de mist van
‘ ‘e Goelag Archipél. Volgens de Sovjet-Unie is de diplomaat in.

- 1947 in Russische genngenschap cvetleden. ‘maar er zijn
“Jeven was. In een groeiend aantal hnden ijveren comité’s voor
‘ zim vrijlating, een nieuw Nederlands Wallenberg-eonitéveb
-‘lmut binnenkort een wettehike status. ‘De ) o,

‘ B peemt toe.
%he is Wallenberg, wat . deed llij

enwur_
,nﬂevennguneenseneovereenmdie'
_‘-‘nalleten R

-t
»

7E

ERE SRR R 7 B LRS- =X

e erootvade;“ neemt Raouls OPVOE - gen vervolg: .

» ' -efing voor zijn rekening en stippe “Nen: e e
, D e itin cariere ult. Een Ym s mwmﬁdﬁﬁ
_pedie. Zeker niet het herolsche t3-~ . oo ZHRT T 0 eter of nyy  fchokt’er begint lets te knagen,

~'%¢?iagge u:hAu:: sport g wed- «faat studeren. Het wordt het laat- e hetlevengaat d°>°'
jtrijdverband heeft hij een hekel. - -!‘ “M Nma!:l:nﬂgg :ﬁx"' gar:i
Een stabiel karakter, alleen als hij 2t muchlucmnr \n
,onrecht signaleert kan hij inwilde ' “fror yitmimtend student met een
woede uitbarsten. Zijn  halfzuster B~ .
“Nina herinnert zich eerder als % ey ”?‘:‘d’ in staat een pro--
een anti-held. De van het ge- T hoscE  snel. maugggeu en op g
«glacht Wallenberg, dat de Scandi- ~4g te - y ‘ .

~-‘:‘!":Ities officieren, diplomaten, .mi-
nisters en bankiers heeft
“ken, is een beetje een dromer.
vader, marine-officier, sterft enkele

. gustus. 1912 In Stockholm wordt
“geboren, zijn moeder is de dochter”
.Van een gerespecteerd oogleraar
. in de neurologie.




weegt.2n zijn naaii staat borg

dloelende handelsactiviteiten. -

[n 1942 bezoekt hij voor het eerst
Hongarlje, waar de joden nog een
setrekkelijke rust genieten. In an--
iere delen van Europa is dat al’
inders. Tijdens de conferentie aan .
je Wannsee in januari 1942 hebben
Je nazibonzen met het cognacglas
n de hand besloten tot de Endlo-
jung: de ,,definitieve oplossing van
et  joodse 'probleem”. -De holo-
yaust komt op gang: de vervolgin-
pen, de deportaties, de gaskamers
m de 24 uur per etmaal brandende
rematoria. Wie belet de volken-
noord? Het Vaticaan vraagt de
' rdenaars in Berlijn beleefd of
nusschien niet overwogen zou kun-
worden de zaken wat humaner
gelen, de joden in Zweden zien
Jun gemeenschap in het land liever
jet -uitdijen want dat zou anti-
r—tische gevoelens in de hand
. aen werken. De onvoorstelbare
den zijn de geallieerden be-*
maar het winnen van de oor-

g 1S belangrijker dan het redden:
an de joodse bevolkingsgroep van
o .77 Bordeaux
Tussen zijn reizen door ontvangt
aoul Wallenberg in zijn huis in de .
eke buurt van Stockholm zijn
Irijke vrienden. Hij beschikt over
n gevarieerde wijnkelder; vooral :
 Bordeaux mag er wezen. Een
armant gastheer, maar soins wat
pressief en lichtelijk stuurloos.’
Iropa staat in brand en de joden
rden met tienduizenden tegelijk
ar de vernietigingskampen ge-
ept. Het gevoel
gkget Wat te doen?_lm' . d
voorjaar van 1944 geeft de
nerikaanse president Roosevelt
War Refugee Board (WRB) de
dracht alles in het werk te stellen

- bureaucratische - rompslomp doen -
de bezadigde

' fascistische Hongaarse: regime is
. teruggebracht tot gezantschaps-ni-
; VRW. o e, Lo
' s Twee dagen al'ult_'Wanenberg" rgzich’
" op in zijn kamer om alle rapporten

- garlje door te nemen. ,,Nu moet ik_

joualnberg komt te laat om de
; en.
Obersturmbannfithrer Adolf

O

™1, tevreden

‘De dag voordat W in
Boedapest arriveert meldt Ed-
- munil’ 'Veesenm‘:yer. Hitlers verte-
gen »

Adolf Eichmann - :. :

goed op de hoogte van de e
‘men in Ho. . Een der_%nraml-
‘nenten is ‘Lguer. Hij be-
Het. 1e1t dah Walenbers soer o
e . voor een-
Zestiende deel joods is (betover-
grootvader van moederskant), le-
vert geen beletsel 0p. ;. ., .../

- Op het moment dat het 6og op
Jhem is- gevallen, lijkt Wallenberg
als door een bezielende toverstok
aangeraakt. Het is alsof hij erop
heeft zitten wadchten. ‘Ogenblikke-
Uik’ stelt hij een memorandum op.
Hij eist toestemming om aan ver-
-volgde joden asiel te verlenen in de
. kken van hei;:l Zweedse am-
vraagt enkele honderdduizenden-
Kronen en eist de vrije hand bij de
reddingsactie, inclusief het ver--
ﬁﬁm I:emm b zijn ver%ri“:
nadering en
sende afkeer van formaliteiten en

heren van het Zweed-
se ministerie van buitenlandse za-
ken versteld staan. Maar de 31-°
jarige, al wat kalende. vrijgezel
krijgt zijn zin. Koning Gustaaf V
bevestigt zijn benoéming tot secre-

¥ -

over de nijpende toestand in Hon-




De'Jonge dipiomast die harielijk
v door de vijf leden

van de Zweedse legatie (de gezant.
diens twee medewerkers en twee
ypistes voldoende voor het afdoen
van de lopende zaken) vestigt zich
n een villa naast het am

voudlgalsgemaal.omvomdeon-
jergang te worden behoed moeten
wveelmogelukjodenonderintu-

‘Al voor zijn komst hebben ver-
icheidene buitenlandse missies ge-
oruik gemaakt van het recht een
seperkt aantal joden een voorlopi-
;e te verlenen in afwachting

officieel paspoort dat de
mudct in staat moet stellen naar
d vaderland terug te keren. De
Zwicsers die de Britse :eemn in

e behartigen een
mem emigratiecertificaten
rerstrekt, voor een reis naar Pales-
ina. ‘Het Zweedse gezantschap
¢ "% 650 voorlopige paspoorten

il __.reikt aan diegenen die kun-:

p of zakelijk met Zweden ver-
den te zijn. Nog niemand heett
T gebnnk van kunnen maken.

ﬁaantonen qua bloedverwant-

' Wallenberg haat de nazi’s én hun -

razallen als de pest. Over enige

naanden, als in Boedapest de hel .

al -zijn losgebroken, zal hij zijn
oeviucht nemen tot dreigementen,

ntimidatie en bluf. Nu, bij de on-"

lerhandelingen met het Hongaarse
ninisterie van buitenlandse zaken,

8 het nog tijd voor subtieler over-

eding: het zal de heren toch niet

Ijn ontgaan dat de oorlog voor .

Juitsland en zijn bondgenoten niet
eheel volgens wens verloopt? Boe-

lapest wordt reeds gebombardeerd

n er dient zelfs rekening te worden
e‘ ~uden met een Geallieerde

Zweden vertegen- .

roord.lgt enkele landen waarmee
e in oorlog is. Het zou

zijn goede diensten aanbie- -
en om te verwachten wraakacties;.

ijvoorbeeld van . Russische zijde,

e letten. Zou het Hongaarse be-
i.a niet aan geloo

? Die bescherm!ng ver-
pannlng d!e dlent te worden geho:

ouerd.craazwnhummken_s

ij de oylos:ingvan n nete

robleem, maar hij zlet de jodueg ﬁ

ever naar Zweden dan naar Polen
vergebracht. ZOud er niet meer
)eschermende ~ Zweedse : passen
nogen worden ‘uitgereikt? - -

De Hongaarse Vreemdelingen- -

ienst geeft toestemming tot de

gifte vanlmpaspoorhen,mverr
ere onderhandelingen wordt dat

antal tot 4500  verhoogd. Wallen. |
erg heeft er op gerekend. Dé afge-

udeerde architect heeft een pas-
sort. -ontworpen - op. briefpapier

in het Zweedse gezantschap. met..

ie kroontjes van het Zweedse ko--

nkrijk en enkele indrukwekken--

2 zegels. De foto van de houder en
allenbergs handtekening ‘. verle-
n het paspoort het karakter van:

twaardigheid
alshetdejodenzoube-
enige. in-

Het moreel van' de joodse bevol-
nngwordteraanziemukdomver-»

‘gin controleert, Wallenberg alle

aanvragen zelf. De overstelpende
belangstelling dwingt hem echter
een nieuw. kantoor te openen in
Pest, aan de overzijde van de Do-
nau. Hij trekt joodse medewerkers
aan, in korte zijn het er meer dan
300, vrijgesteld van het dragen van
de Davidster. Twee van hen hou-
den zich alleen bezig met fraude:

vervalsers verhandelen de ,,Wallen- -

berg-pupoortcn" op de zwarte

Mmerismeertedoen.nedlplo-
maatt:ektveerugartsenaan,ncht'

“ziekenhuizen in, organiseert gaar-
.keukens ‘waar soep wordt ultge-

“deeld. Met fon'asen van het Amer}-™
kaans-joodse Joint Distribution

seRaad,ommeertmetvertegen-‘

woordigers van de andere neutrale

landen gezamenlijke hulpacties en
bouwt nuttige relaties op.met de .

Hongaarse alttorlteiten die,. nu het
nadert,*
meer begrlivom- de joden aan de

1 ag leggen, Zijn mpdewerkers wer-
ken 24 uur per etmaal in ploegen- -
-dienst. Zelf slaapt hijsenkelecuren :

per nacht en ontwikkelt een ener-
‘gle en organisatievermogen waar
Eichmann een puntje aan kan
zuigen. .

Door zijn goede contacm met
de onbetrouwbare politiechef Lasz-
lo Ferenczy krijgt Wallenberg toe-
stemming om joden onder te bren-
.gen in gebouwen van eigen‘keus.

mj koopt en huurt van zijn blijk-

nlet ge t tientallen
daarop het
met‘de drie kroont-

jes aanbrengen. Collega’s uit ande-
reneutnlelandenvolgenzﬂnvoor

"beeld. Zo verrijst in korte tijd,
naast .de gebouwen met de-gele
Davidster, 1n het centrum van Pest
' een internationale wijk waarvan de
; onschendbaarheid voorlopig ' coor
' het ' Hongaarse: regime . wordt. er-
kend. Ruim 30.000 joden vinden er
hun toeviucht: 20.000 onder Zweed-
se, 8.000 onder Zwitserse bescher-
ming, 2500 beschermd door de pau:
aelljke nuntiatuur en 700 door Por-

Krachtdadnger

Er zljn meer gunstige tekenen.
Het verloop van de oorlog,.de toe-
nemende protesten van de neutrale
de Geallicerde landen en de
tijdenjkenul verlamming na de

aanslag op Hitler op 20 juli hebben

hetmatshoofdﬂorthytotkracht-
dadiger ‘optreden gebracht. @ Als
Eichmann het bevel geeft tot een
nieuwe deportatie verbiedt Horthy

Dagem‘ gelijks gmeien de ruen‘voor
het ambassadegebouw. In het be~

' dé 'Russische opmars
: nomen. Velen hebbcn hun joden-
. ster .atgedaan.i i

. volungeneenhalttoeteroepencn;

een wapenstilstand met de Russen
voor te bereiden. De nieuwe rege-
ring boekt meteen succes. Zij krijgt
van de Duitsers gedaan dat Eich-
mann met zijn Einsatzkommando
Boedapest verlaat. Woedend doet
de Obersturmbannfihrer in Berlijn
zun beklag bij zijn chu en S88-
leider Himmler, .

Voor ‘de joden mtt het’ ergste
voorblj. Zij mogen zich nu van acht
uur ‘s.ochtends tot acht uur ’s a-
vonds buitenshuis begeven, de sy-

bezoeken.  en voedselpak-

'umnivannetnodgxnmamal
- Op P september 1444 faat Wallen-

t) ’ P t‘ > »
tot tienduizend joden zijn opgeroe-

Jpen om rond de stad loopgraven

aanteleggenenhetpulnmde

~ gische): . begetting bluft het werk
 ‘noodzakelijk.

.\vanonzeornnua
;-Ikzalpmbetenenkéledagenvoor-
; dat . Russen arriveren thuis te

Tmedagenlatermeldthu
.moreel van de joden is door
‘weer toege-




houding

_ﬂngjegensdejodenbaartwelnig
. In Boedapest’ nsthetvan
: gemchten dat northy breken
met Duitslarid en dat het einde van
‘de oorlog nablj is. Op 12 oktober
- meldt Wallenberg dat de vrijlating
“van gelnterneerde joden is - vol-
tooid. De joden leggen versterkin-
gen aan in de oostelijke buitenwij-
- ken. ,,Voor zover dat valt te beoor-
- delen worden zlj n!et onmensenjk
: behandeld.”

. - Zondag 15 oktober 1944. 's Och-
-tendsvroeghebbendeindeachter-
" hoede gelegen Hongaarse eenhe-
den het bevel gekregen tot een on-
} middellijk staakt het vuren. 's Mid-

dags zendt radio Boedapest een.

" rede uit van het staatshoofd Hort-
hy. Hij kondigt aan dat Hongarije
- -oorlog’ terugtrekt.

-zich-ult de Het
land, zo zegt hij, zal geén" terrein
worden van a ten

rukken zich de ster van de kleren
_en verbranden het gehate symbool

in ‘het openbaar. m -de straten.

- De droom - duurtalechtskort.,

“ 's Avonds en s nachts worden raz-

zia’s gehouden, Wie viucht of zich

verzet wordt neergeschoten. De
volgende dag telt men in Pest 200
- Joodse lijken. De Pijlkruisers:zijn
aan de macht, de Hongaarse fascis-
- ten wier terreur die van de 88 in de
schaduw . zal stellen. Eichmann
" keert triomfantelijk in de stad te-
“Tug. Het ergste moet nog komen.

‘k 1
O I IR T s T ""..' ‘

Charlés Cbster
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S RIS Y S -
Ook Hongarije heeft een ,Anne:
Frank”: Eva_Heyman, een joods. -
meisje, dat woonde in Varad in de.
.buurt van de Roemeense grens..
In 1944 hield de dertienjarige Eva_. -
dagboek bij waaruit hieron: .

lijke hitte zullen we stikken. Lief
‘. dagboek, ik wil niet sterven: ik wil
a . Teven, zelfs als ik de enige ben'die
1s dat.op alles de .- higr.mag BIYVeD (>.csd s nanned

%4

i

=

i
1

ik

;

&Egé' !

is alies verboden,

E

L .‘."‘«““‘, o 9 4 y "":':Y.' i ia ) v -
nen aiet, .- Drie dagen daarna, op 2 junl 1944
.- Drie dagen daam X <3
2ld ~naar= Auschwitz. ~Dagr
Wam 24 0p 17 oktober 1944 in de”
‘gaskamer..om. het leven.. Haar }
digboek: bevindt zich in de Yad
Vasjem-archieven :in Jemzalem; :

; > S w
Wala v, T O - .

1

-y

an 'de ombeining:

” il
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Zondagmiddag 15 oktober 1944.
Rijksbestuurder admiraal Miklos
Horthy kondigt via de radio aan.
Jongarije bereid is te breken
Duitsland en zich uit de oorlog
terugtrekken. De optimistische
schatting die Raoul Wallenberg in
zijn laatste rapporten aan Stock-
holm heeft uitgesproken lijkt te
worden bewaarheid. De joden dan-
.n,ln de straten van Boedapest in

ening dat aan hun lijden een
eind is gekomen. Hoe kunnen zij
weten dat Horthy's verklaring op
het moment van bekendmaking
reeds door de feiten is achterhaald?
'Diezelfde ochtend is de zoon van
het staatshoofd, Miklos Horthy Jr,
wiens contacten met de oppositie
in. Boedapest een publiek elm
zijn, ontvoerd. De overvallers —
onder leiding van SS-kqlonel Otto
Skorzeny die een Jaar eerder Mus-
solini : uit diens gevangenschap in
de Gran Sasso bevrijdde — hebben
hem in de val gelokt, overvallen en
afgevoerd in een; vrachtwagen. ... .

Als het staatshoofd heftig protes-

teert krijgt hij van Hitlers

speciale
afgezant Rahm te horen, dat zijn

zoon_op heterdaad is betrapt bij
een ontmoeting ‘met J vi- .
sche communisten. De verrader zal
naar Mauthausen worden gedepor-
‘teerd. Als Horthy zijn zoon levend
wil terug zien zal hij moeten aftre-

redde

R T - R
A S s L T
A L e

den en de -macht, in haﬁden geven
van de Pijlkruisers, de Hongaarse
vazallen van de nazi's. De oude
. die van' 1920 :tl?_et“anﬂ-
ser .in (o . e,e . ge-

dom Y - ) +
maar die de laatste weken e Duit-

sers tot woede heeft gebracht door:

zijn pogingen met de Geallieerden
tot een wapenstilstand te komen, is

volkomen geknakt. Hif capituleert
.vVoor dedlm: PGk TR

. i o TR N

Cewak i n L
IR

- !

“*Npe radig3#dt Horthy's procla-
‘fhatie nog’ ’m& dilir e euforie
iri Boedapest duutt" its ‘enkele

uren, want daar zijn reeds, de.
Groer gmden;?m@‘q:d ~door
vérspréiden

‘Duitsé -vrach

de gewapende bendén van de Pijl-

kruisers zich over de stad, achter-

‘volgen de joden en schiéten henin

het wilde weg neer:

" De ghef van de ngq_tjl'efalef‘stat

geeft het Ho: leger bevel de
:ij en het Rode Leger zij aan
é

~tische - ber - instal-
leert - « Hitlers™'Vertegenwoordiger
' Veeserimayer dé¢ leider van de Pijl-
kruisers: Feronc': 8zalasi aan: het
- hoofd ¥8n de fascistische regering.
De te! is nu gelegitimeerd. .

: . Fapporteert. kort ha de.
: gggpg;*:g prieert kort s de

joden hebben getracht zich te ver-

- 'bergen in kelders, leegstadnde win- -

- kels, bij Arische vrienden; bij het
<Réde: Kruis. .Onze
' ipevallen door straatbendes, die

“paspoorten afnamen‘en ver-

B
- scheurdeh: . Veertig: medewerkers

zijni niet teruggekeerd.” " '

:. 'Zijn’ paspoortenkantoor - 1s ge-
plunderd. ,,Ondergetekende moest

‘in de door bandieten
iten” op een dam

gté hﬂleu."\ "-,:‘t ; P

*Twee dagen na;de coup ‘Begeeft .
$hij zich in zijn autp naar de synago-.
ge in’ de Dohdny: t waar storm-:.
lkruisers 6.000 :

: ensvan de
oden.gevangen houden. De slacht-
stiers” zijh zo® op elkidar gepropt

:g:‘t-er_zel!s geen ruimte is de doden

 begraven. Water en yoedsel ont-

Spreken vrijwel gi XA ;

% ﬂheel« ; 5 ‘ .
% Ruw duwt Wdllenberg: de bewa- -
:kersom baant zich een weg door -
wde massa, klim} op een .verhoglnlg.
Wen roept: , Wie een pas&oo b
ij zich?” Enkele honderden steken -
de -hand omhoog en:zwaaien met -

sommige!

fhun 5..- documenten. .

pomen. Van dégenen die nool

4 ;_,,(,‘v -

i Groenhémden

ety

zetug: Op de adoi*van die.drama-
.- vijftieride?okto

~protegé’s .ziin..

eteisterde.
ADwWAVEl ets-op- uit::

sommigen .
ende.pas hebben bezeten,

eseffen: velen dat hun hier -een
voorziene kans wordt geboden. ' -

¢*Wallenbeérg verdeelt de joden die
aanspraak maken op Zweedse be-
scherming in;groepen en blaft de
ongaarse -bgwakers in het Duits
Yoe: ..Dit zijn Zweedse burgers. U
‘heeft geen recht hen vast te hou-
den.” Hij duwt hun een paar pas-,
poorten onder de neus. De Zweedse
skroontjes,-de stempels, de ”
maar vooral het zelfverzekerde op-
treden van een snauwende diplo-
maat maken'indruk op de Pijlkrui-
“sers. Zij stappen achteruif en Wal-
;‘lenbg’ kan met zijn be rmelin-
wgeR de synagoge ver-
~Jaten.- Hij loppt meteen door naar
“zijn"auto en gaat op de achterbank
gzitten waar zijn schrijfmachine al
- klaarstaat. Og blanco paspoorten
sdie hij altijd bij zich heeft tikt hij.
»de namen van.de vrijgelatenen die
enog niet..over.een document be-
- schikken. s g3 <o 2L

emaa 7;3*’,8&‘-“@% huizen
) een. € | ;1 s . inne ,n.:'
_mf en, bez ;gvanzel!s"eefnartlﬁ_
werboden. De arbeidsplichtige leef-
3 veertien op tien jaar

R

s mannen die {n staat zijn te werken
" worder. uit hun huizen gesleurd en
rafgemarcheerd naar de buitenwij-

-ken van de stad om versterkingen
aan te W.Slavenarbeid: hon- :

- derden ien om van uitputting. .
orden op straat -

wordt gesjord,
het slachtoffer besneden dan vol
. en veelal de dood. In
ten waarop te lezen valt dat leder
‘jood die ih:ltopenbnr‘word
aangetroffen zal worden: gev.
deeld en in de Donau geworpen. .-

" gedwon -'v’akaiiti'e,’be“” ‘on

‘massalﬂ?)e:rdtevaltooien.u_et\m-
na komt hij overeen ,daz,_.so.ooo
Hongaarse joden de » fabrie-
ken van mankracht zullen. voor-
.zien, een ‘nette . omschrijving van

" moord. De razzia's komen Op gang.
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jd voor- “:z de vertegen- r%«maﬂje ummmns vrauw?ae ~Het “nn&‘n%":.’fﬁ
)gsdragers met nota'’s en protest- nen elimineren. et kabinet gaat ‘riepen ons, red ons”. Hij 2ag
rieven. De toon blijft diplomatiek. akkoord. De barones t haar er knap uit in zijn leren jas en zijn
Over de ‘bescherming van zijn »echt:enooteuemtoe.dem bonthoed. Het leek op iemand uit
1edewg%:um|:t'jtveoorbeeld. »ASD- ._;te koers ileecens de ’ovdi?de een andere - w;e“ld zicet:lzom dacht:
o eh cijn uitgevaardigd bekend te LD T ders van cTo mAsKL B A Sruk om
je in strijd zijn met het akkoord die door de neutrale nummbm 'u moet het mij ver-
at is berelkt over de status van :landen zijn afgegeven, bescher-  geven. Ik kan slechts aan honderd
et personeel van het Zweedse ge- i ognogen ‘collectieve paspoc van u certificaten geven. Ik voel
antschap en hun gezinnen, Zouhet ¢, = meﬁsﬁ’:m het als een. missie om de joodse:
ezant.ugap  met_het grootste ge- v staat te redden en de jongeren heb-
oegen van Uw fe dienst. _ ben voorrang. . als
ering -ontvangen - Het eeuwige dilemma: de di-
ing van het oord.” - o : t zich houdt aan het officié-
T v i i W otum is_de. over-
I D e thaivel overgvievend; o b
l‘li.-'») 80 u,mx"»,:«. m | ) ’ o { _m g v 4 eV g
Vallenbers bu,ﬁ‘;’.::;”“" "“: AT S oin- verliaen, sl hub, beschemende
or- Kemeny. De jonge baron be- - ‘.o peatt” Wallenberg tijd ge- functie, o es Lpantod R
chikt weliswanr niet m!mwnm ‘wonnen. Maar nu de kwestie van de .,_,E!Iaz@.;mh}ﬁl!,lﬁiag%@m!:,l'eﬁen“ ol
nige swakke plekken die Wallen”  regime zich vrl) de plannen van oo iy "Cureed stast. Enkele
ere -bek Mmdu: Eichmann vaste vorm te geven. De eI e A aeld e
'ewmnml ering door aren  Arbeiseinsatz “heeft de mannen Bon R A e & d. 8y
net z'iljn coll e van B’g%envhndse gotendeels opgeslokt en de depor- ggor de luchmten: ey
zakenvuna?:mnech st tie van vrouwen, kinderen en‘be- deu‘dlehunm . w24in hier jo-
“Barones ' Elisabeth wtgenotef is jaarden kan beginnen. Niet naarde . " T ”mkl!nkt hmpomh
. Elisabeth -Ker van Auschwits. Diezijn = Kkwijt zijge” . Ja"  het...
00ds, Zwanger en ’ gesloten op bevel van SSchet - Door, Oe. luchigaten duwt By
Himmler uit vrees voor de _ “m naar binnen.
en” van - Boedapest- van de geallieerden met ootlogates- 30 §% Sd"SUTey een!i:ms:lvohg ‘om-
Nallenberg niet .uit te. d HiK 13 het doel. Honga "’,,,’- .~ - laag, trekt zich terug met de
mem ogm ‘ Oostenrifk is het t uit - he: lg;lmkgﬁttemgmetngomcler
e appelijke vriend. Het kiixt  Derde RIJk 2o heet het officieel. De Pl - p 4
meteen Wiasen Qe Mooces antmoe. o Ondanks heftige protesten van = -¥ugons verlaten. Wallenberg opent
en. Een romance? De. schrifvers  ygn andere Seutrale landen voeren K- hebpassen voor de volgende
i ner et oo v Do mjiaen e il Penen on ooemt enksle vel
e e e hoogts van 2ors de joden af naar de 180 Klome. YRS ® Joodse namen.
Kemeny's. -. nmm-m gyeshalom waar - glch
deeén. Ze minacht haar man, masr':  corger gver hen ontfermt. De ralls
scheiden is onmogelijk: 3¢ 18 Arisch - gy gepombardeerd dus' t

verklaard -en rooms-katholiek,. de’
paus heeft haar zelfs bij haar brul-:

joft. een gelukstelegram ges S dagmarsen, veelal zon-
De barones haat het regime en wil o’ ':‘.cﬁ'oeimaer n waterige
alles doen om het leed van de joden _der.-schoelst 40 k.o._i;i‘_-_%_,

te '_!erlichten... e g

en waarmee. zij haar’echtge-

soep in drie dagen. Oude mannen.

dragen hun vrouwen, vrouwen tor-
kinderen.

{ sen hun Wie achterblijft

zou kunnen. gverhalen: de: yrijgt de kogel. Zij die geen uitweg
'ﬁm' han z‘cil:::mademmn o

ensen gen (N en:

den ongedaan te maken. moord en zelfmoord. Zelfs geharde

Kemeny en vele andere Hongaar-
se_-acisten staan vermeld op de

”.de. ‘feﬂneerdehnden fange:”
| ‘Hjst van ootlomhdﬂdft
Elisabeth bewerkt haar man: als de
m de joden niet beter be-

zal hij ongetwijfeld na de

oorlog

worden geéxecuteerd.. .
kindmhmschoothunndz}

van buitenlandse zaken? = Wie
denkt Vajna eigenlijk dat hij is dat

uitgedeeld omdat. hij:het niet
past viadt als Chjent Tean dak.
e gl bovaka o et
Pas weer geldig  en bear geld of biuft hen af o1
. Premier Szalesi voelt aanvanke- iv‘:ert. de slachtoffers die een pas
aﬁ: weinig voor verandering. Maar
gaat overstag als Kemeny hem
duidelijk maakt dat het regime

nazi's protesteren, een peloton
Hongaarse soldaten gaat aan het
muiten én eist naar het front te
worden teruggestuurd. : :cri -

- Wallenberg maakt in zijn limou-
sine verscheidene tochten naar de
grens. In zijn kielzog rijden vracht-

van het Rode Kruis en au-

wagens
to's van de andere neutrale landen. °
cht in

om een apo-

regelt het voedsel yort, maar
trekt zich terug als het.eten wordt




SMModenvandedodenmm
ml)‘eraﬂszunmmofmeerhexstcld
n de voettocht is door:Himmler

| rtunistische redenen:ver-

/een revolver in zijn maag. -

oe durft u een diplomaat van
et koninkrijk: Zweden te bedre}-

ren?”’, roeptm wzend op de

nchan e, zij staan onder 2weedse
“\erming,

laat hen
.rij. Wat opdracht? Nu vrijla-
en of ik meld het aan uw eu-
e Honderaen Joden gord. |
n

‘In december is de situatie in de
;oof tad . . wanhop! a mmden.
omme werpers van de geallieer-
ien teigferen de stad. De Duitse en
yagtse troepen vechten verbe-
en, ‘maar het Russische leger. is
ifet méer te houden. In de buiten-
vijken-: van . Pest beginnen de
:t.rutgevechﬁen. De- joden bevin-
len zich daar in twee wijken: het
internationale getto” waar 35.000
ouders van beschermende . pas-
»oorten wonen in de dogr de neu-
rale ‘landen en het Rode Kruis
zekochte en gehuurde huizen. En
et ,.algemene getto”: 70.000 onbe-
schermde joden, achter een’ schut-
bewaakt door Pif en

cer AWMV

Zlekté -én .ﬁanéér

Honderden mensen. ‘in één ge-
bouw, tientallen op een kamer, on-
de_ ‘e trap, in de ;{;ler. in mten.
snberg brengt bescherme-
lts onder in een kluis van
voormal!g bankgebouw. Epide-
mleén breken uit, ziekenhuizen ra-
ken overvol. Honger. De beesten in
de dierentuin worden geslacht. Nog
s er tijd voor een-:
als er een orthodoxe-jood langs-

komt;nethoed.baardenlance

Walenberg - wordts bedretgd,

schatteenmolveraan,slaaptopm

steeds -wisselende "adressen ‘maar

altijd in Pest, bij 2ijn mensen en -
piet in Boeda waar het t- -
gevestigd.

schap is Hij koopt om en

onderhoudt zijn contacten met ver-.
scheidene fascistische leiders en:
dreigt dan weer met het verbreken -

khngen. -

van de diplomatieke betre!

de beschermde huizen

ge grap -
"Kruis beschermd huis."

. gaarse grondge
Hij gro!

-Joden zijn gered
in Pest zijn door d¢ Russen be
De diplomaat_ orgamseert “een. .—. Wil hij ‘eeii herstel

‘joden ' met -

burgerwach ‘gen ‘aan de Russ
cen ,Arix »Arisch” ulterlljk die in 88-. Schalk

"Ho

ﬁ m:nt(,.nwdieaodenh?ndwm-

g vemoorden”) niet in dac

e ——

den ‘kunnen ometten. Hﬂ vluehu
met::rst.mls begint de belegetlnc

van NS
De- bevolkinc gruft zlch in

komt alleen uit -haar holen om
voedsel te zoeken,.Als een:garnfl
zoenspaard deat:: tschervéit
wordt getroffen bcsp n de bus
gers het kadaver. In le minm:

ten is alleen het geraamte OVer

‘menselijke piranha’s. Na het ver

trek van Elchmann ‘hebben - ‘dé
storm

tegendejodentekeer De

priester
.Andras. Kun laat hen uit hun hm' )

zen sleuren en beveelt .met. in de
éne hand.een: revolver,en in de
andere een ‘opgeheven
executie aan de oever van de Der
nau: ,In de naam van Jezus Chris-
tus, vuur!”. - -
Om munitie te sparen binden de
fascistenhorden drie slachtoff:
aan elkaar vast, executeren

L L7

"middelste waarna de-dode de twee.
.anderen in de ijskoude rivier naar

de verdrinkingsdood trekt. -

.+ Wallenberg redt. opnieuw jocie'n

zonder paspoort uit handen van
Pijlkruisers. Soms ook is hij ma
teloos..Zo komt hij te laat na een
razzia in een van de .2
huizen. Van de 300 weggehaalde
slachtoffers komt het merendeel

-niet terug. Nog evgn. .de- Russen

.veroveren in Pest huis voor hujs.
,kelder voor kelder - .
r,;',:‘v_;:"; v o d‘%

.'.Op 12 januarl 1945 verlengt hij op
2ijn. kantoor nog enke!
dag zlt g&s

ten. De volgende
keuken van een door het. Rode
muur
wordt ingebeukt en een Russisohb
soldaat stapt naar binnen. W

berg heeft zijn papieren al ger

“ndweeds zaakgelastigde’ van
. door het Rode Leger

bled" . .'\». .
magtlncontactte

- .komen met de commandant. gt.

geschiedt, hij legt de Russische |
neraal zijn plannen voor..Nu 5{.

che Vel dmaar-
Mannovsldendevoorlo ].E
ngaarse in Debrecen
het oosten van het land. > © ! ¥

‘Boedapest terug te zijn.
+"-Een beter voorbeeld van eenm-
‘- derstatement is moeilijk denk

— de. eegettos.

" De Russen onderzoeken zijn ad-
teeedenten. Een rijke Zweed uit
: - ‘kapitalistische familie gie
.~vloelend Duits en alleensin
- Boedapest is om joden te tedden?

Eigenaardig. Goed, maar dan
.onder. Russische begeleiding: een
met twee militairen oppe
,mw en een in deml;ak"
allenberg haalt pullen op
bezoekt zijn bevrijde ‘protegé’s;in
-het internationale getto en. neemt
afscheid van zijn vrienden.
deeltde ga?imofmd niet te weten o!‘d
e gevangene van e'
‘Russen is. Maar als hij op 17 jan
‘#1945 met zijn chauffeur Lan
der en zijn Russische naar
Debrecen ' vertrekt, is ln-een
.uitstekende stemming. mj
verwachten over et:n dag ot a Mn

nu.mims‘ljaarhtet l.l er
nIet. : hu

Olm'les Cos’

-‘ Pt i PY PR
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. D"o.c‘oo'aatoooo.oor

Klop

ijmgmtdg.elmde

s1gnalen uit +

~‘kom. ‘er zun wel eens gelootwaardi '
'*&d het neut.rale Zweedse para- -

«dijs verruilt voor de hel van Boeda-

>pest is tot daaraan toe. Maar om

~joden te redden? Zoiets past dom-

=weg niet ln de met anti-semitische -

ydogmatiek de . Russi-
ssche hoofden. Een nazi~spion of een
Ax:erl;atanse agebnt. dat is dnlde-
ol et wantrouwen jegens de
llj bo! ten of niet,

ndgeno
groot. Daar komt nog bij, dat het
~uoor de diplomaat beoogde herstel-
aplan niet overeenkomt met de Rus-

" geische visie op de toekomst van

is 17 janud!i‘ 1045, Ondet*

 van drie Russische militai- "
t Raoul Wallenberg met zijn - .

ur, Vilmos Langfelder, de in -

z!ch. In het bevrijde Debre-
0 kilometer ten oosten van
sest, bevindt zich een nieuw
jcentrum waar de Russische"
arschalk Malinovski en
Miklos, hoofd van de voo

[onnam regenng. verbmf'

n eerder is Wanen-,
egonnen met het uitwerken
n Hongaars herstelplan dat
meer voedseld!sttibutie op-

an wezen, medische verzor- -

bouw van dorpen en in-
ibehelst. Nu: zijn :red-

met de bevrljd!ng van-'
0's in Pest is geéndigd is de -
pvoornsetwee’stetm-voot,
n die het zwaarst onder de "
ng en de oorlog hebben gele- :
1j hoopt Malinovski en Mi--
oor zun uleeen te kunm

wordt hem echtaer in ot nog'f
debrecen duidelijk, dat hij.
» gast maar de gevangene is
Russische De

bevrijder. De ge- .
polltie NKVD verhoort hem
de feiten op een ‘rij. De’
mgde heeft vier jaar studie

Verenigde Staten achter de
gefinancierd door de Ameri--

 War Re be-

fugee : Board,
over uitstekende contacten ’

zibonzen en Hongaarse fas- "
heeft een aanzienlijke hoe-
d geld bij zich en zelfs goud
eleg,ogis: hij volgens zijn zeg
beschermelingen

n j
ng heeft gekregen.

’ '»v‘ot.te ootlog 30

ongnlije; o meerx -
stoclmolmmtmenetnm

aaraannlsdediplomuthnger
gi:n mhtwezblu!t-

Sautoriteiten de

tschapssecre-
,f.ans onder hun hoede hebben se-

2DOMEN. 1 : o el S peymaes
: e Verhoor
%12 er al byj Buitenlandse. Zaken

‘de weedse hoofdstad. bezorgd-

eid - heerst, .geldt die eerder-.de -

[qverige leden van het Zweedse ge-
Zantschap

{van :op -13 februari, .

hng hardhandig door de NKVD -
yl:sdetand worden gevoeld..., ;. .

:leeerste

-de Zweedse pers v
iYergs. reddingsac

waarin Wallen-

“door. zijn Amerikaanse ‘collega. in
‘SYoskou, Averell Harriman, aange-
boden steun af met het argument,
dat ,Zweden niet de indruk heeft
_dat de Russische autoriteiten niet

. nuesdoenwatmhunvermogen

o Half aprn keren de leden van het
Zweedse gezantschap via Moskou
behoudenmswckholmtemg,Wal-
Jlenberg  ontbreekt. De regering
_windt in het prille begin, van .de
koude Oorlog 'foede eontacten
met de

gan het lot van één amatenr-diplo-'

‘maat. 2Zij doet zelfs geen pogingen
~am tot een uitwisseling te komen
get in Zweden gevangen zittende

n. Moskou ontvangt enkele

- “beleefde nota’s. Een muur van stil--

e, InBoedapestkrljgtdePhoenix
’ t een nleuwe naam: Wallen-

Salze T ¥R

Dat fe- -

- die; na. de verovering
dagen-

de Goelag Archlpel

>.2Zo verstrijkt 1945. Voor velen be-
. t.ekent het het einde van een boze

droom, voor Wallenberg en zijn fa-
e e
en .

.¥erhalen. Wallenberg is in Boeda-
pest incogriito, . met
een Zweedse “vrouw
.Jueldt zich: zij heeft in een kamp in
Polen een gew: ‘n«ze landgenoigt ge-

: ver-.

"%
s%g

Joonlijke mening. te - opperen, .
‘zijn landgenoot bij een auto-onge-
J_nk is gedood of door, band!eten is
i;:Stalin .Wallenberg, zei u?”"**
Soderblom: ,Ja, Wallenberg"
~De dictator noteert de naam op
.gen blocnotevelletje en belooft er
k op toe te zien dat een
.ep .ander. wordt onde:zocht. Er geo
“beurt niets."

-4’De moeder en stiefvader van
-‘Wallenberg klampen zich aan twee
“strohalmen vast: het onderzoek
‘van de in Zweden wonende Oosten-

- ¢ifjkse jood Rudolph Philipp die
heeft gepuliceerd waarin

een boek

et
‘hij de conclusie ‘trekt dat Wallen-
.bertnoglnlevenh.lndeverkla--
.ring van de Zweedse journalist Ed-
vard af Sandeberg, voormalig cor-
ent in Berlijn, die uit Rus-
is vrijgela-
,ten.AtBandebergmmhetemd
vandeofrlogdoordeauuenvgi
gens ,spionage” gearresteerd.
verklaart dat hij tijdens zijn
bmtlndel.efortovo-cevangenisln
m ~gene neeft gesproken
¢evangene eeft gespro|
die respectievelijk met Wallenberg

welljks onder de indruk.
..De Zweedse bevolking komt in
Een Wallenberg Actieco-
mité stuurt ‘Stalin een petme met

de Bovjet-Unie




nisdoorsoderblomopeenpn-
nteerblaadje aan Stann nnge-

PP A

ljden met: ,.een smerige campag
" én rept van ,oorlogshitsers
’allenberg ,bestaat” niet, ook nlet»
, Hongarije dat inmiddels ‘een
rolksrepubliek” is geworden. In
int-Istvan-park in
aat in 1948 een monument te zij-
ex;zereh ft tw
atzay heeft er twee jaar aan ge-
erkt. Het zes meter ’hoge
eeld toont Sint Joris in gevecht
et een slang, getooid met een
vastika, als symbool van Wallen-
eros strijd tegen de nazi’s. Op het
tuk is een portret van de di-
t uitgebeeld met een aan
em opgedragen gedicht. Op de
vond voor de onthulling slepen
ussische soldaten het beeld weg.
nkele jaren later duikt het monu-

374 optaln Debrecen, voOr een pe- - '

Zonder -
en met een andere sokkel —
Is symbool van de medische we-
Eemnschap die over ziekten trlom-

Klopslgnalen

De Zweedse regering ontwaakt
oor de getuigenis van Claudio de
fohr. De in 1944 door de Russen
evangen genomen culturele atta-
hé van de Italiaanse ambassade in

jofia wordt in 1951 met vijf andere
talianen geruild tegen zes in Italié .‘
unisten.

evangen zittende comm
1ij verklaart dat hij in cel 152.van.
le Moskouse Lefortov

o-gevangenis j_
eeft vastgezeten. Uit de belenden-

le cel 151 hoorde hij op een och-

end in april 1945 klopsignalen| !

‘mee zijn nieuwe ,buren” zich
dmaakten: Wilhelm Roedel,
diplomaat en Raoul Wallen-
yerg, Zweedse diplomaat.’ Datlaat.-
te verbaasde hem zeer en hij had
cloppend gevraagd: ,Een Zweeds
liniomaat?”, waarna ‘' bevestigend
teruggeklopt. Later waren de
buren verhuisd: naar cel: 208
;chuin boven. die van De Mohr, en
mdc%en zij de communtcatle voorb
;m BN ! P o by
De regeﬁng doet de volgende ja-
en ettelijke schriftelijke. en mon-
jelinge verzoeken om opheldering,
maar Moskou noemt elke vraag
sver - Wallenberg een ‘poging .- d
Zweeds-Russische betrekkingen te
vergiftigen.
ezing: in de 80vjet-Unie is seen
Wallegbelrg te
e
laat de Sovjet-Unie een groot
tal wegens .oorlogsmisdrijven -ver-
pordeelde Duitsers, maar ook O0Ss-
tenrijkers, Finnen, Roemenen en
Italianen vrij; De Zweedse: rege-
ring, nu_een en al activiteit, neemt
hun v ‘op ‘en vergelijkt.
Het resultaat is meer dan. overtui-
gend. Tientallen vrljgelatenen.
wier getuigenis voor elkaar geheim
blijft, verschaffen details over. de
gevangenschap van Wallenberg en
Langfelder, dié. zij onmogelijk zelf
hebben kunnen verzinnen. -

D;im vl :
verklaart”dat l}ij cel

en blijft bij. Vlsjlnski's-"

vinden. : _
van de jmn vijmg
aan-

:

gezantschap. in Boekarest

Lubjanka-g in-, Moskou®.
deej m;ﬂ:n 3

luite-: .
nant Otto Scheuer. Op 21 jumnrl
}945 kregen 4] guelschap van Wal-_

mchter Wanenberg was in een
goede stemming, hij vertelde hoe
hij en zijn chauffeur Langfelder per
trein naar Moskou waren gebracht
maar bij aankomst in Lubjanka :
. waren gescheiden. Hij gaf mij een
stuk;le papier met zijn handteke-
ning en het adres van het Zweedse<

ministerie van buitenlandse zaken,
maar de Russen vonden dat ltter
ennamenhetvanmu at

1‘:;; R ’Kaplt!llsl

In begin februari 1945, aldus
Richter diende Wallenberg een
vemekschrl!t in waarin hij vroeg
contact te mogen opnemen met de
Zweedse ambassade. Gedurende
de ruim vijf weken dat zij celgenoot
waren was Wallenberg één keer
verhoord. ,Hij vertelde mij dat een
van zijn ondervragers had gezegd:
'Wij weten:wie.u bent, U.behoort

plaa
berg achter. s
Ruim twee jaar later op 27 juu
1947, gebeurde er e ts vreemds met
Richter. Hij wud meegenomen
voor verhoor door een NKVD-kolo-
nel die vroeg de namen te
noemen van alle gevangenen met
“wie hij slndswnumtaﬂéeeneel

~had gedeeld. -
Toen - hﬂ de naam Wallenberg

chauffeur Langf
deeld, was ook op 27 jull 1947 ver-
hoord en sindsdien eveneens alleen
in een cel opgesloten. :

Uit de talloze getuigenverklarln-
gen is op te maken, dat Wallenberg
in april 1945 van d¢ Lubjanka naar.
-de - wort.ovogevénge nis .in het
noordweseen van Moskou wordt

vergebracht, waar hij: twee jaar
verbnm. In Lefortovo“régelen ci-
piers met viaggetjes het ~verkeer”
in de gangen zodat visueel en mon-
deling contact tussen de gedeti-
neerden wordt uitgebannen. Toch
heerst er wel degelijk een levendige
communicatie en wel via de ,, muur-
telegraaf”: klo| en vaak met -

-de steel van een tandenborstel. Er-
zijn verscheidene systemen. het
,.gekkensyst.eem" (A

- Wallenberg 1s €

€N veiwocu
per, in het Duits eninhetl"rans.

" eldt zich d met kl
e

op-
schrijven. Hi)j
vraagt vies aan twee van zijn
buren: dr Ernst Wallenstein en Ber-
nard Rensinghoff. De eerste raadt
hem aan de brief in het Frans te
stellen. Ernst Wallenstein: , Ik stel-.
de voor de vorm , M. le President”

e met ,,Agr?&adibrlmrtgwd t,
(3 e en
_Adéra ons”.: -

t.uoskou

rhoogte van het ..eompleté bewljs

Wallenberg in de Sovjet-Unie
gevangen zit. De Russisehereactle
et kan geen rekening worden ge-
houden met getuigenissen van oor-

wier informatie af-
i &“,gﬂﬁna'”“‘ﬁw het
e e o
Premier Erlander brengt in april
1956 een bezoek aan Moskou en
legt partijsecretaris Chroesjtsjov,
minister van:buitenlandse

zaken

‘Molotov en premlet Boelganin ult
‘waarom Zweden 20 zwaar aan de
Wallenberg-affaire tilt. Chroes}-
“tsjov en . Molotov. Zwijgen maar
‘Boelganin wordt woedend en
schreeuwt ,Jk wil daar niets meer
over horen”. Hij bedaart als
Chroesjtsjov hem letc in het oor
fluistert. _

Aan het and van het Zweedse
bezoek meldt de Pravda, dat de
Russische regering heeft beloten
het onderzoek naar de verdwijnlng
van de qliplomaaat te hempenen.

F Na unc aandrlngen o tvangt
: ambassadeur Sohiman op 6 februa-
ri 1957 van de: viceminister van
buitenlandse zaken Andrei Gromy-
ko een memorandum. Een verbij-
‘sterend antwoord: de R
autoriteiten hebben in de Loebjan-
ka-gevangenis een met de hand ge-
schreven rapport. gevonden. Het o)
“17-jull 1947 gedateerde ‘rapport
opgesteld door A. Smoltsov, hoofd
van de ziekenafdeling van Loeb-
Janka, en geadresseerd aan de mi-
tsveiligheid ' Aba-
,koemov smoltsov schrljth AP | 4

‘deel u
' ne Wal

: overeenstemming met de m w
ontvangen instructies om persoon-;
lijk op deze: Walenberg toezicht te '
oten Wit de Tk ::?
delen wig dé ﬂjkschouwlng ver-

;_,ncn on;;fodat :de

schreven aan de ..mlsdadice activ(-
teiten” van minister Abakoemov.




3
n van het Stalin-regime.

Kremlin de diplomaat
dverklaard kan het op
n ernstig gezichtsverlies
terug. Gromyko's versie
impachtig gehandhaafd.
er wel degelijk tekenen
. De Zwitser Emil Brug-
jen jaar in Russische ge-
hap heeft - vertoefd . ge-
hij in" jull .en augustus
8t isoleringspaviljoen van
nir-gevangenis, 200 kilo-
 gosten van Moskou, met
g heeft ,,getelegrafeerd”.
klopt zijn buurman
volgende dag: ‘,,Wal-
perste secretaris van het
gezantschap in Boeda-
eporteerd 1945”. De dag
JAls u in vrijheld bent,

u mijn geval bij een
ﬁnaat of gezantschap.
en brieven sg_hr_ljven of

.

ex-gevangenen - vullen

] aan. Met rede-
rheid kan worden aange-
1t Wallenberg een gedeel-

 jaren vijftig in de Viadi- .

genis verblijf houdt. ' -

bezoekt de Zweedse arts
Jvartz, die Wallenbergs
nder haar patiénten telt,
sch congres in Moskou op
g van professor A. Myas-
orzitter van de Russische

» van Medische Weten-
e twee artsen hebben el- .

]le malen op internationa-

ssen ontmoet en talloze '
; gevoerd — in het Duits.

van het congres pra- .
me&t Moskouse universi- .

vraagt haar collega of hij
gte is van de zaak-Wallen-
asnikov dempt zijn stem

t weet ik maar al te
P1t vrij lang in de Viadi-
Igenis gezeten, maar nu
hij in een psychiatrische
:& Hij is depressief en sterk

kan haar opwinding nau- -

yedwingen. Onmiddellijk
ceer in Stockholm waar-
j haar vriend premier Er-
eze schrijft een brief aan
jov met het voorstel een
arts naar Moskou te stu-
e overleggen over vervoer
atiént naar Zweden.

rtijsecretaris laat echter
n dat de zaak-Wallenberg
is afgerond. Svartz reist
skou voor een nader ge-
t Myasnikov. Deze weet
n niets; zijn Duits is niet
ij moet hem verkeerd heb-
Bpen. .., arE s

: bijwoont, “Myasnikov
demonstratief de rug toe. Zelfs tij-
gesprek

* maanden later overlijdt hij aan een
hmm it g hxe

- haar

“dens een officieel tussen

~de twee “artsen, in aanwezigheid -

van een tolk, houdt de professor .
het been stijf: voor zijn eerste ge-

met dr 8 heeft hij nooit
Enkele

De machtswisseling in hét Krem-

" lin in 1964 brengt geen enkele ver-

in het Russische stand-
van buiten-

soepeling
- punt. Het jaar daarop publiceert
getZweedslmmmerle L4 b

. landse zaken een witboek dat sen-
~gatie verwekt door nieuwe onthul-
: lingen.{de waarschijnlijkheid dat

de diplgpiadt in de jaren vijftig in

- Vla - vertoefde en het mislukte

avontuur van Anna Svartz), maar
. daarna zakt de belangstelling weg.
Het 2Zweedse Wallenberg-comité

‘ valt uiteen en de regering kan toch
metmedsgaeude vragen stellen?
e i e T de . " et

~:Telefoon uit Moskou

" 1n’movember 1077 krijgt Anna
Bilder-Kaplan, een naar Israél geg-

" migreerde Russische jodin, een te-

lefoontje uit Moskou. Het is.
vader, Jan Kaplan. Anna is yer-
baasd haar vaders stem te horen:
Ja‘nmegg:dm ‘m&"’m
gev: ./ . We-
. gens ', diamantsmokkel”. (saillant
_detail: hij heeft kort daarvoor een
emigratievisum voor Israél aange-
vraagd), maar hij heeft op medi-
sche gronden strafvermindering
gekregen. Anna is natuurlijk ver-
heugd dat haar vader vrij is, maar
~hoe'is ‘het imet zijn gezondheid?
Kaplan: Maak je geen Zorgen, in de
gevangenis .is het. slecht: nog
“niet.,, Toen ik in. 1975.in het gevan-
genishospitaal van Béetyrka (Mos-
kou) was, heb ik een-Zweed ont-
moet die mij zel dat hij-al dertig
+jaar gevangen zit. Hij zag er rede-
-1ijk gezond wit": - L e nmel e
- 'De opmerking gaat geheel: voor-
- bij aan Anna Bilder, die onbekend
is met Wallenbergs bestaan. Maar
twee jaar later, in 1979, krijgt zij

:van haar moeder een uit de Sovjet- -

Unie gesmokkelde brief. , Lieve An-
. na, je.vader is weer. hetzelfde over-
. komen. ;Hi}.zit nu al anderhalf jaar
. gevangen.:Jk. .ben door de- KGB
.naar de Loebjanka-gevangenis:ge-
.roepen en sindsdien heb ik alle
. hoop verloren. Zij hebben mij daar
.verteld dat dat allemaal het gevolg
.is van een brief over een Zwitser of
_een Zweed geloof ik die Wallenberg
- heet, en die je vader op de ziekena-
- deling: heeft ontmoet. -Vader had
_een brief over Wallenberg. ’

ven en probeerde die via een toerist

te versturen...” ~ .

' De publikatie van de brief in de’

‘Zweedse en de Isradlische pers
‘brengt de sneeuwbal weer ‘aan het
‘rollen en n rolt die door. De

i B Yomion s
men ) Y . -
* ter stelt Moskou vragen, Britse par-

“lementariérs . dragen Wallenberg
voor ‘voor de - Nobel-vredesprijs .
(postuum is dat onmogelijk), de

- Zweedse regering onthult geheim
gehouden informatie over de slap-
‘pe Zweedse aanpak in de eerste
‘jaren na’ de oorlog, in Stockholm
;eoncludeert een Wallenberg-confe-
rentie onder meer dat er reden is te
-veronderstellen dat de diplomaat

“worden- gevormd en er komt een
golf(je) publikaties 108 over Wallen-
m M,_en werken,‘. RREETrw

_voor. vervolgde joden, pakte Wal-
lenberg zijn. plunjezak en ging op
weg. Hij dééd. Het enige dat wij na
alle verloren kansen nog kunnen
doen is het hinderlijk: volgen van
 de Russische gezagsdragers. . .

N S R S VAN,
sk i . - Charles Coster
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E%re‘nnuercomspreekt i
. het te beseffen over ,Raoul”. Als de
jarige Amerikaanse daarop at-

-genheidsdiplomaat en. diens. in-
- drukwekkende activiteiten in Boe-
dapest.Nuznmonslandwoont-n‘ ’

binnenkort te trouwen met

‘ nijeuw 'Nederlands Wallenberg-co- -
mité. Het negende,’na Zweden, de
Verenigde Staten, Israél, Frankrijk, - Wiesenthal die het
‘Groot-Brittannig, West-Duitsland - sporen ‘van de bestrijder van de na-
Noorwegen en (zeer recent) IJs- :gi's ten minste even belangrijk acht -
‘land. . Het’ Nederlandae .comité . als de.speurtocht naar nazi-misda- -
 krijgt spoedig een wettelijke status " digers. . ,Wiesenthal heeft geadvi-
in de vorm van een stichting. Dan :seerd de Russische leiders niet te
‘zal het bestuur.in’ publicitair op- . bgschtﬂdigenvaneenmisdaadmt
,zicht ookwatharderaandewes- maakt op hen geen enkele indruk.
. gaan timmeren. - Wij moeten Moskou benaderen met
) Heteomttésteltztchtweehoofd— het argument dat er wellicht een
taken: het bewerkstelligen van Wal- - fout is gemaakt die kan worden her-
“lenbergs vrijlating en - los daarvan, - steld. Ons streven is het uitoefenen
‘tenslotte moet men er rekening mee . van een ongelooflijke hoeveelheid
‘houden dat hij niet meer in léven is - openbare druk, liefst uit zoveel mo-
= het eren ‘van de  Zweedse diplo-. 'gemk Janden. Het nieuwe 1Jsland-
ma.at..lenniter..znnwerkverdsmt se- comité heeft voorgesteld vak-
-grotere bekendheid. Raoul bondsvertegenwoordigers te acti-
moet.oig:hetplechﬁc te zeggen, ddi: ver::x;1 deRkwut.ie inugesptetl:kg
laats in de geschiedenis krijgen met hun Russische collega’s
p wekom".mx ih',r; wdh teltebrengen.DaarisdeSovje

Jenni!er Cowan is het eens met

Jezmller Cowan , moweeooem "

op-.

3 APRIL (98

-Unle gevoeucvoor wuzunennet
_voorstel zeker volgen.”

Heteomitéisvanplanhet

pule»
- ‘ment en minister van buitenlandse

..heid om zich voor de zaak in te zet-
y m
" ‘Taylor, Rudolf Noerejev, Adolfo Pe-
- rez Esquivel en Jackie Onassis. Jen- -
. nifer: ,En waarom niet de paus?

Robert Graves, Elizabeth

schrijven aan de favoriete partij of
-aan de Tweede Kamer, de zaak aan
.de orde stellen in de afdelingen van
de partij of in de wijk. Het zou een
‘straat, park, plantsoen of school
niet misstaan de naam Wallenberg
te dragen. -
Denkt Jenn!fer da.t Wallenberg
nog leeft? ,Ja, je kunt daar uren
over theoretiseren, maar zolang het
tegendeel niet bewmn ls, gasn wij
daarvan uit.”
Wie nadere informat!e wenst, nd
wll worden, Wallenberg heeft ge-
-kend of zelfs door hem is
melde zich bij het Nederlandse
Wallenberg-comité, postbus 14724-
1001 LE Amsterdam. He telefoon-
- pummer; (020)-860364. - L. C
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Regeringen kommer den 29 april att fatta beslut
om frigivningen av dokument i Wallenberg-fallet.
Dokumenten t&dcker perioden fr.o.m. 1950 t.o.m.
1969. Beslutet kommer ocksa att innefatta
bestdmmelser om att dokumenten &r fria for
publicering fr.o.m. kl. 00.00 den 17 maj.

Materialet kommer att sta till forfogande for
press och etermedia fr.o.m. den 3 maj. Vi kan
erbjuda mojligheter till l&dsning av dokumenten
hidr i pressbyrans lokaler varje vardag mellan

o kl. 08.30 och 17.00. Vi kommer dessutom att till-
handahalla koperingsmaskin for att méjliggodra
fotokopiering av sidor som kan vara av sdrskilt
intresse. Dessutom finns det m6jlighet att kopa
hela dokumentsamlingen om cirka 14 000 sidor.
Utrikesdepartementet kommer att ta ut ett sjdlv-
kostnadspris om 2 000 kronor.

Utrikesdepartementets pressbyrd vill samtidigt
inbjuda till en orientering kring utgivningen av
dessa dokument och om innehdllet i dem. Orienter-
ingen hdlles i pressbyrans lokaler, Brunkebergs-
torg 2, 7 tr., mdndagen den 3 maj k1. 13.30.
Orienteringen ges av kabinettssekreteraren Leif
Leifland, ambassadradet Lars-Ake Nilsson och
kansliradet Ingolf Kiesow. Under tiden fram till
publiceringsdagen kommer naturligtvis dessa tre
. och pressbyran att vara behjdlpliga med svar
pa eventuella fragor. Lars-Ake Nilsson stannar
i Stockholm under veckan 3-7 maj.
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sitt och inte som en historisk process frammanad av klasskampen.
Det var inte Stalin det handlade om. Stalin var en genial teoretiker
och ledare av revolutionen. Han fortsatte i Lenins anda, precis som
Lenin hade varit eftertriidare till Marx och Engels. Stalin var precis
som vi ett offer for femtekolonnarna. Nir imperialisterna hade
insett att deras forsok att krossa Sovjetunionen utifrin genom en
krigisk intervention misslyckades, forsokte de krossa landet inifrin
med hjilp av agenter som Jagoda, Jeshov och Beria.

Men Vorosjejkin tog inte intryck av mina stereotypa doktrinéra
fraser. Han hade varit chef for flygvapenstaben fran 1941 till 1947
och hade umghtts med Stalin personligen en hel del. Han skrattade
bara ut mig, kallade mig klackor och kunde inte tro att detta var
min arliga overtygelse utan menade att jag var ridd att siga vad jag
verkligen tyckte. Vi diskuterade ideligen och ibland blev vi s
hogljudda att vakten kom in och sade till oss.

Det var ett misstag...

En vacker dag fore gryningen vicktes jag sa av ett rop jag kédnde
igen: "Till férhor!™ Jag fordes genom den vilbekanta korridoren, Vi
steg in i hissen och akte tva vaningar ner. Darifran fordes jag till
departememsbyggnaden och dar, precis mitt emot paradtrappan,
till en stor hall dir Putinzev stod och vintade pa mig. For forsta
gingen pé tre och ett halvt r sag jag en klocka. Den var halv tre.
Varje detal) etsades in i mitt minne den har sallsamma morgonen.
Jag antog att jag skulle mota OSO:s (Specialdrﬁdgivningens) tribu-
nal bakom den massiva dorren. Men av erfarenhet visste jag att det
var meningslost att fraga. Putinzev skickade ivig vakten och bad
mig ta plats.

Vi satt dir och vintade och ingen av 0ss sade nagot. Till slut maiste
det ha ringt — jag horde daligt redan da och hade inte uppfattat nigot
— och vi gick mot den hemlighetsfulla dorren och steg in. Det var en

jattestor sal med ett langt konferensbord och ett stort skrivbord. -

Forst tyckte jag att det verkade som om salen var tom. Men sedan
reste sig en liten slank civilkladd man bakom skrivbordet. Han kom
emot oss med snabba steg. Utan att ge Putinzev s& mycket som en
blick str"ifckteg?n fram bada héanderna mot mig och sade: *Goddag,
kamrar Kolmdn. Jag heter Ignatjev och ar minister for siakerhets-
tjansten. Det har skett ett misstag. Ni hade fullkomligt ratt. Vi har
ingenting att anfora mot er. Nidr fri.” Han bad migta platsien falj,
som jag néastan sjonk ner i. Samtalet fortsatte.

\nad dver att min forsvaga
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ampen. Allt det hiir kom s oviintat, s& helt oforberett att jag var férva-
v iker nad dver att min forsvagade kropp inte reagerade med en hjartat-
m "~ tack. Utan att séiga nigot om anledningen till att ett misstag” hade
r precs * begdtts mot mig konstaterade Ignatjev att jag sig dalig ut och
a hade i foreslog att jag skulle f& komma till ett sanatorium. Jag tackade
om en ' men avbdjde. Jag forklarade att jag redan hade tre och ett halvt &rs
R Y R 4 =sanatorium" bakom mig och att jag nu ville arbeta och framfér allt
o - +d fort som mojligt traffa min fru och min dotter Ada. Jag frigade
c’nﬁu S var de fanns och vad som hade hidnt dem och alla mina soner.
il 1947 e Ignatjev viinde sig forvanat till Putinzev: "Har ni inte sagt nigot
rattade ‘27, tillkamrat Kolman?”" Putinzev svarade att han "inte hade haft nigot
tta var & illfille” till det dnnu. Han ljog en ging till nir han sade att Katja
vadjaog§ * . variUljanovsk tillsammans med min dotter, att hon hade det bra
v vi sd ; . ocharbetade pa Pedagogiska institutet. Mina séner arbetade precis
*..1 som udagare. enligt Putinzev. Han sade ingenting om att Vjatsjik
3 o hadc varit i ett ldger i Over tvé ar. Sedan frigade ministern om han
o4 ‘ *kulle hjilpa mig att komma med forsta bista tag till Uljanovsk och
. ;{*‘ -+ gav Putinzev i uppdrag att ordna det omedelbart.
e Putinzev gick och jag var ensam med ministern. Han foreslog att
» kiinde * % . Jag skulle underritta Katja om min ankomst med ett telegram och
oren, vi if . bdrjade skriva texten till det tillsammans med mig.
jag till P ‘;' Sedan rorde sig samtalet om min framtid. " Ni forstar sikert att ni
rappan, - k- -, inte kan Aterviinda till Prag...” (Men jag forstod egentligen ingen-
r’ sta B i . ting, jag visste ju varken vad som hade hint dir eller i den Ovriga )
t’re. 3 " véirlden den senaste tiden.) "Det biista ni kan gora ar att g tillbaka
rgonen. - ‘v 1 till Filosofiska institutet, ddr ni arbetade innan ni reste hirifrin”
)tribu- 3, ' sade han och ringde upp chefen fér centralkommitténs vetenskaph-
y att det ‘,;g * ga avdelning, som visade sig vara Jurij Sjdanov, som jag kiinde till
! sad - . B0 vlll Ignatjev bad Sjdanov att ta emot mlz, om jag vinde mig till
ﬁ . ¥y : honom. Sedan ringde han ordféranden i Centrala partikommissio-
)t haste LS “nen, Sjkrijatov, som jag ocks4 kiinde, och bad honom se till att jag
1t ndgot fick tillbaka min partibok frin arkivet. Trots den tidiga, eller kan-
tvaren - ! - : ske sena, timmen var bida tva pa sina arbetsplatser. Ignatjev talade
ivbord. - ¢.: " mycket vil om mig i telefonsamtalen med dem.
nsedan  §° Det verkade som om alla problem hade 15sts p4 ett tillfredsstil-
an kom ’ fﬁ"' ‘lande sitt. Men en friga kvarstod: var jag skulle tillbringa resten av
som en : i ., natten och morgontimmarna innan tiget gick. Ignatjev foreslog att
yoddag, ‘@' jagskulle soka upp nigon av mina sliiktingar eller viinner, men jag
cerhets- ~%7. . avslog den idén definitivt: "De skulle bli dodsforskrickta om jag
Vi har " ringde pd klockan fyra p4 natten”, sade jag inte utan en viss spydig-
n fatdlj, ~ het och bad att f& Gvernatta i fiingelset. Han invinde att det inte

o gick da jag nu var en fri medborgare (vilken pinsamt noggrann
B 195

\
§
,‘.
1

B RN L T LNV, NN SRR St 3




e o ,44,,5’; A, Gorceettr™ G, Karetmen , /7e7 (774
Uin Svonrlsq €538 gt o 27/!»4‘««49

=7, U betala skulderna, och de hade inte rid att kopa

' nigon mat pa hemfirden. Ritt minga dog un-

der hemresan.

Ryssarna ville ogirna slippa de krigsfingar
- : som tagit anstillning. Det hinde att deras herrar
CoL skickade bort dem frn platsen eller satte dem i
- " arresten for att kunna hilla dem kvar. S langt

fram i tiden som &r 1729 passerade fem gardes-
‘karlar Moskva och Petersburg pi vig mot Sve-
rige.

S4 sent som ir 1745 atervinde gardessoldaten
EMghnerin Ryssland. Redan dr 1722
ade hans hustru hemma i Uppland betecknats
® ' som inka i kyrkbockerna. Efter 50 drs krigs-
tjinst — av dem 35 dr i fingenskap - fick Appel-
; man nu avsked fran tjansten och tillerkindes ett

: litet underhall.

Officerarna miste sorja for sina dringar, som
foljt dem i fingenskapen. Hogre officerare
kunde ha 8-10 dringar. En ritt stor del av offi-

_cerarna hade ocksd hustrur och barn med sig.
De hemresande grupperna kunde bestd av
minga civila. 1 generalmajoren Berndt Otto
Stackelbergs grupp reste —utom en del underof-
ficerare och meniga — 19 officerare med 6 fruar,
37 dringar och 11 pigor.

Fanggrupperna frin Sibirien tog sig fram uill
Moskva och hir bestormade de Knipercrona
med boner om hjilp att kopa skjortor, skor och
strumpor s att de kunde visa sig for andra
minniskor. Knipercrona gjorde vad han kunde
och gick ibland i borgen for dem, fast han inte
hade ritt att gora sd.

Knipercrona fick ocksa ta sig an allvarligare
mil. Kaptenen Gustaf Fredrik Guntherfelt och
16jtnant Malcolm Sinclair hade arresterats av
ryssarna i Kasan i Sibirien, dir de anklagades
f5r att ha dédat en svensk desertdr som gatt i
rysk tjinst. De befann sig nu i Moskva, dir de
vintade pi dédsdomen. Knipercrona lyckades
att £3 dem fria mot 16fte att de skulle stillas infor
svensk domstol. Han lovade att om sa inte
skedde, skulle han std deras straff 1 Moskva.
Bida officerarna tycks ha blivit frikinda i Sveri-
ge. Sjutton ir senare foll Sinclair offer for ryska
mordare.

En del fingar stod anklagade for att ha lagat
och silt 61 och brinnvin i Sibirien trots tsarens

g me—e 4 e

De flesta av de hemvindande soldaterna var mirkta av ling
fangenskap och krigsskador.
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20.15 Konzery am Abend
Frédérit Chopin

/- Leitung: Rudslf Kempe

21.00 Der Fall Raoul Wallenberg
Eine Dokumentation von Paul Moor
Aufnahme des SEB mit dem

iner der Helden des Zweiten Weltkrieges hieB Raoul
E Wallenberg und war Angehdriger einer der reichsten
Familien des neutralen Schweden. In Budapest wurde
er zum Antagonisten des Massenmorders Adolf Eichmann;
er rettere das Leben von etwa hunderttausend Juden.
Raoul Wallenbergs Geschichte ist nicht abgeschlossen. Am
17. Januar 1945 verschwand er in Begleitung sowjetischer
Offiziere aus Budapest. Bis heute behauptet die sowjetische
Regierung in widerspriichlichen Erkldrungen, Wallenberg
sei 1947 im Moskauer Ljubljanka-Gefingnis gestorben. Da-
gegen gibt es seit Jahren Aussagen verschiedener Zeugen,
die Wallenberg geschen haben wollen — irgendwo in der
Sowjetunion, in Gef4ngnissen, in Arbeitslagern oder Heil-
anstalten. Paul Moor erziihlt von Wallenbergs Mission in
Budapest; er rekonstruiert aufgrund von Recherchen in
Stockholm, Budapest und Israel die Spuren, die Raoul Wal-
lenberg nach 1945 hinterlieB. Moor versucht, die wider-
sprichlichen Aussagen tiber den Verbleib des Schweden zu
analysieren, und er macht die Probleme beim Erkunden der
Wahrheit anschaulich, z.B. wenn man sie von russischen
Emigranten erfahren will; oder wenn man sie auf einem
Wallenberg-Hearing in Stockholm sucht, an dem auch neu-
konservative amerikanische Senatorenwitwen teilnehmen;
und schlieBlich das Problem das daraus entsteht, daB die Be-
horden der UdSSR bis heute zugeknopft bleiben, wenn sie
gebeten werden, die Akte Wallenberg zu 6ffnen.

(37
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Wallenbergsefterforskningarna: Kommentarer till samtal
med von Duféing 82-04-19 (jfr bifogade koncept till PM i

—— Hmnet)

Von D har med tiden blivit forsiktigare i sin identifiering
av "svensken" som han tridffat i genomgangslédgret. Han &r
uppenbarligen en hederlig person,som anstrdnger sig att
inte ge mera &n vad som kan vara korrekta minnesbilder,

vidl medveten om att vad han idag uppfattar som minnes-
bilder inte nddvdndigtvis behdver vara det, utan delvis

kan vara resultat av vad han sedermera inhd@mtat om RW.
Detta papekar han vid ett par tillfdllen.

Likvidl dr det inte pd mdnga punkter som berdttelsen -
indrats sedan métet med MSllander f6r fyra manader sedan.
Likheterna mellan versionerna &r sa stora att de i varje
fall pa mig, som inte har vittneskunskap till yrke, bidrar
till intrycket att von D bade har ett &rligt uppsat och
att huvuddragen i hans berdttelse &r korrekta.

En visentlig skillnad mellan versionerna &r att han nu
pastdr att uppgiften att "svensken" var diplomat inte
hirstammar fran vederbdrande sj&lv utan fran andra med-
fadngar. Detta &r vdl &gnat att forsvaga bindningen till
just Raoul Wallenberg - denne var och forblir unik i just
detta avseende att han var en fdngen svensk diplomat. Hade
inte von D &ndrat sin version hade detta varit en stark
indikation pd att det skulle ha kunnat vara just med RW
som von D hade talat. Nu kan man inte lika 1l&tt bortse

fran méjligheten att det kan ha varit en efterrationaliserir



av nagon for att foérklara varfor "svensken" satt i ldgret
av ett misstag - eller méjligen en sddan efterrationali-

"

sering av von D sjdlv.

Von D:s ovilja att ge alltfor exakta uppgifter om "svensken
~ signalement &r ofdrdndrad och stdrker vdl snarast intrycket
av trovdrdighet i bZréttelsens ovriga délar. Ingenting i

det lilla han kommer ihdg rérande utseendet talar emot att
det skulle ha kunnat vara RW, men pa den vaga beskrivningen
kan man inte heller bygga nééon identifiering.

Den mest problematiska delen av von D:s berdttelse &r
hans ivriga framhdallande av hur bra tyska "svensken" hade
talat, sdrskilt att den skulle har varit ndstan accentfri,
ett padstdende som inte gjordes f6r Mollander, men som inte
heller motsidges av vad han sade till denne. Aven vid det
samtalet framhodlls den goda tyska som hade talats av
"svensken". Raoul Wallenberg hade goda betyg i andra
sprak, men av de bdcker som kommit ut om honom att doma
var betyget i tyska inte sdrskilt hogt i studentexamen.
Han har inte varit bosatt i Tyskland eller i ndgot tysk-
talande land. Aven om han uppenbarligen varit tvungen att
anvinda tyska som arbetssprak i Ungern &r detta knappast
nagot som &r dgnat att ge en ndstan accentfri tyska.

Ddremot synes det som om RW:s kunskaper i ryska har varit
bdttre #n de som "svensken" i genomgdngslidgret besatt.
Visserligen skiljer sig versionerna &t ndgot, satillvida
som att vederbdrande enligt von D:s berdttelse for mig inte
alls kunde tala ryska, medan han enligt berdttelsen for
Mollander hade sagt att han "egentligen inte kunde tala
ryska", men nyansen kan bero pi ordval snarare &n fordndring
av minnesbilden. Enligt de publicerade bdckerna om RW hade
han valt den nygtartade ryskspridkiga gymnasielinjen och tog
studenten med a i ryska. Han var uppenbarligen sprakbegavad,
och i varje fall i en av vittnesber&dttelserna fran de sista
dagarna i Budapest hade han begivit sig till en rysk officer
med en (antagligen ungersktalande) tolk, som ndr han hade




presenterat de bada herrarna for varandra, ldmnade dem
ensamma. Tydligen behdrskade RW sd mycket ryska att han
ansag sig kapabel att forhandla pd det spraket redan innan
han kom i sovjetisk fangenskap.

_Inte ens om man skulle till&@mpa mycket l&sa mattstockar
synes de bada uttalghdena'om RW:s sprakkunskaper kunna
f8renas med varandra. Om RW hade varit en s3 utomordentligt
skicklig sprdkman att han lyckats tilldgna sig en ndstan
accentfri tyska under sid litet kontakt som han hade haft
med det spriket later sig detta knappast forenas med att
samma person efter gymnasiestudier pa sprdklinje med ryska
som huvudsprdk och senare fyra ars fangenskap i sovjetiska
lidger och fingelser skulla ha lyckats undgd sa totalt att
lira sig det spraket.

En detalj som inte fdrekommer i den fdrsta versionen , men
vil i den andra ir att "svensken" hade en friare st&dllning

i 1§§ret in andra fangar. I varje fall under den tid vari-
fran vi har ofrankomligt si#kra vittnesmdal, n&@mligen
Ljubljanskaja- och Lefortovskajatiden, h&lls RW under stréng
bevakning och tidvis isolerad. Aven de vittnesmal som av-
ser en senare period, sdsom de som avser Vladimir, gor
gdllande att RW holls i s&drskild isolering.

Det verkar av ovan angivna anledningar inte pa mig som om

v"svensken" i genomgdngslidgret skulle ha kunnat vara RW. Von D
stidller sjdlv fragan om det vid denna tid fanns andra svenska
som efter kriget cirkulerade i de sovjetiska ldgren. Som
exempel pa att detta forekommit kan ndmnas Karl Einar Erlandssc
Tamvelius och Af Sandeberg. Dessutom fanns det svenskar som
antingen efter att de emigrerat eller for att de varit
nazister och anmilt sig som frivilliga deltog i striderna
pd tysk sida och sedan tillfdngatogs. Slutligen fanns det
svenskdttlingar och personer av svensk hdrstamning i de
baltiska staterna som hamnade i sovjetisk fangenskap.

De tvivelsmal om identiteten som samtalet framkallade hos
mig har jag inte redovisat for von D - jag har ansett det




bdttre att han fortsdtter att gora sin egen framstdllning
utan att vara paverkad av nagra standpunktstaganden i den
frigan.

Av samma anledning &r det fordelaktigt om han inte nu ut-
sdttes for presskon | takter i denna fraga. Han bdr vidl av
sina upplevelser med tysk TV om hans egen roll vid kapitula-
tionsfdrhandlingarna sjdlv ha blivit avskrdckt av vilken
paverkan av minnesbilden ett engagemang infdr massmedia for
med sig. S3 angeldgen som han verkar att komma fram till en
framstdllning som stdmmer med hans erfarenheter kan man
hoppas att han inte pd eget initiativ kontaktar svensk press
innan han &r fdrdig med den utlovade 1ljudbandsrapporten.

Bland de nirmaste mojliga dtgidrderna kan ndmnas att kontakta
RW:s familj samt tidigare kollegor - som Per Anger - for

att f4 en klarare bild av RW:s kunskaper i tyska och ryska.
Det d&r ju knappast tillfredsstdllande att behdva lita till
uppgifter i bdcker om RW i denna fraga. Departementets arkiv

innehdller inga upplysningar i &dmnet.

In;jiiﬁxlesow
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Wallenbergefterforskningarna: Samtal 1982-04-19 med f.d.
oversten Theodor von Dufving
(innu inte kontrolldst av Anders M&llander)

1981-12-08 besdkte fdrste ambassadsekreterare Anders Mollander
f£.4. versten i den tyska armén Theodor von Dufving for att
tala med honom om ett mdte som han uppgivit sig ha haft med
en svensk i ett sovjetiskt fangldger och som kan ha varit
Raoul Wallenberg. De uppgifter som framkom vid samtalet var
si intressanta att det befanns onskvidrt att anyo kontrollera
dem. Bl.a. var von D. sjdlv oSvertygad om att det kan ha varit
Raoul Wallenberg - jfr hbr Wingstrand-Berg 1981-12-14. Motet
hade &gt rum 1949, och det forefdll sdrskilt angeldget att
kontrollera de uppgifter som von D sjdlv menade gbra det
m&jligt att identifiera svensken han talade med som Raoul
Wallenberg. Av denna anledning besdkte jag Bonn, och Méllander
och jag fick ett nytt samtal pa ett par timmar med von D i

hans hem ndra Bonn.

Samtalet borjade med att jag sade vem jag var och att Mollanders
rapport om sitt samtal med von D varit sd intressant att jag
gdrna ville utnyttja min tid i Bonn till att héra honom sjdlv
beritta om sina minnen. Han erbjdd sig ddrvid att sjdlv upp-
repa sin berdttelse, vilket jag givetvis bad honom gora. Ut-
sagorna kom dirfdr oprovocerade av - eventuellt ledande -
fragor fran var sida, vilket var sdrskilt védrdefullt ur veri-
fikationssynpunkt.

Redogorelsen foljde ndra den som von D gav Mdllander, men
fsljande nyanser kan noteras.




For mig uppgav von D att det inte varit "svensken" sjdlv

som uppgivit atthan var diplomat. Det var andra tyska fangar
som hade berdttat detta £fo6r von D. Vederbdrande svensk hade
bara pd von D:s frdga varfor han satt i fangenskap beridttat
att det berodde pd ett misstag och att han ridknade med att
snart bli sldppt. P4 von D:s fridga hade "svensken" vidare
fornekat att han varit%i Berlin vid sammanbrottet eller
tillhért Nordland-divisionen. I stdllet sade han att han hade
varit i Osteuropa. Von D trodde denna gdng sig minnas att han .
hade ndmnt Ungern eller Budapest, men han var inte sdker,

och han hade inte uppgivit detta i sin ber&dttelse for Mdsllander.

Rorande "svenskens" signalement hade von D svart att komma
ihdg ndgot. Han betonade att han mer och mer hade blivit pa -
verkad av bilder av RW som han hade seft i pressen - han sade
att han ju nu kd@nde sig 6vertygad om att det hade varit RW som
han hade talat med. Likvdl framhdll han att det enda han

hade kommit ihdg "spontant", innan bilderna i preSsen borjade
paverka honom, hade varit att det inte hade rért sig om en
person med ett typiskt svenskt utseende, snarare "at det
morka hdllet". Han sade till mig att personen i fraga hade
uppgivit ett namn som inte heller var typiskt svenskt - denna
uppgift ldmnade han inte till Mdllander vid mdtet med honom.

"Svensken" hade talat en utmdrkt tyska, den var ndstan felfri.
Von D var noga med att betona att denna utmidrkta tyska hade
varit ett av de fa inslagen i minnesbilden som hade funnits
fran borjan, alltsd innan han genom pressbilderna pa RW hade
pamints om mdtet med "svensken" i det sovjetiska ligret. Von D
stdllde hoga krav - han ansdag, ndr jag senare under samtalet
fragade honom, att man inte kunde sidga att jag talade en tyska
som var ndstan fri fran accent. Det skall tilliggas att jag har
vuxit upp i en familj ddr sav&dl min far som min farmor, som
bodde hos oss fran krigsslutet, talade tyska med mig.

Rorande "svenskens" kunskaper i ryska sade von D denna ging

att "svensken" hade uppgivit att han inte alls kunde tala

spraket, bara hjdlpligt Oversitta enklare text. Detta &mne




hade man diskuterat vid det andra mdtet,dd von D hade tr&dffat
pa "svensken" i matkén, ldsande en rysksprdkig tidning, en
sensation i ldgret. I samtalet med Mdllander hade von D
uttryckt saken sa att svensken héde sagt att han "egentligen
inte kunde ryska, han hade bara lart sig att 6versdtta skriven
text".

: .
Denna gang sade von D att "svensken" uppenbarligen hade haft
en friare stdllning &n de 6vriga fangarna i ldgret. Han
behtévde inte halla sig inom ndgon viss barack, utan kunde
tydligen rora sig fritt inom l&dgeromradet.Han hade inte haft
Vidare hade "svensken" haft bdttre kldder &n de ®6vriga -
riktiga vinterkldder. Ingen av dessa uppgifter fanns med i
redogérelsen f£or Mollander.

Von D var s&@ker pa dateringen av mdtet, och pd fraga av mig
redogjorde han for sina forflyttningar. Han hade forst suttit
i forhorsfdngelset i Butyrka i Moskva ett par ar, varefter han
flyttades till ett straffldger i Orel, som han kidnde till
eftersom hans férband under kriget hade opererat i just dessa
trakter. Di&r hade han stdllts infér anklagelser om vad hans
forband pastods ha utfért mot civilbefolkningen och civila
byggnader. Efter en fingerad ridttegidng hade han domts till
straffarbete och sdnts till Vorkuta via Moskva och ett genom-
gangsldger i Kotla eller Kirov. Von D var denna ging i motsats
till ndr han talade med Mdllander 6vertygad om att det maste
ha rort sig om Kotla, detta efter studier av Solsjenytsins
bocker. Det var i februari 1949 som han hade vistats i det
ldgret - och det var ddr som han hade trdffat "svensken". Efter
Vorkuta hade han forts till Stalingrad, varit en tid i en
asbestgruva, som hade haft namnet "Asbest", och i slutet av
1953 hade han repatrierats bland de allra sista som hade sints
tillbaka till Tyskland under "Adenauer-6verenskommelsen'.

Redan under samtalet med Mollander nidmnde von D att han vid
motet i K;;}a hade haft sdllskap med en medfdnge med namn
Curt Steilicke. Detta upprepade han nu och tillade att Steincke




hade varit snickare till yrket och hade haft Feldtwebels
grad i armén. Steincke och von D hade vistats i samma liger
under storre delen av fangenskapen i Sovjetunionen, men d&r-
efter hade von D tappat kontakten. Efter aterkomsten till
Vdsttyskland hade Steincke nd@mligen upptickt att hela hans
familj fanns pa dstsidan och hade Aarfsr valt att flytta till
DDR.

Von D fragade avslutningsvis om vi pd svensk sida kdnde till
om det kring 1949 hade funnits andra svenskarsom varit fangar
i Sovjetunionen. Han gav intrycket att bli besviken nir jag
bekrdftade att det fdrekommit uppgifter om flera personer av
svensk hdrkomst vilka hade cirkuterat i de sovjetiska l&gren
efter kriget. Bade Mdllander och jag fick intrycket av ett
resonemang som han ddrefter forde att han funderade mycket

pa om det kan ha varit RW som han hade triffat i Kotla, eller
om det kan ha varit ndgon annan person.

Von D foreslog spontant att han skulle skriva ned en redo-
gdrelse, eller tala in den pa band. Det uppmuntrade jag honom
till att gora om det inte skulle ta fO6r mycket pa hans krafter.
Kort tid efter m&tet med M6llander hade von D nidmligen haft

en ldttare hjartinfarkt.

' Det fanns inga onskemdl fran von D:s sida om att forbli
~anonym. Hans infarkt hade inte haft med samtalet med M&llander
‘att gora. Den hade sannolikt utldsts av medverkan i ett TV-
program med bl.a. ett tre timmars samtal om krigets sista

dagar i Berlin och hans egen roll som adjutant till den general
som férde Berlinstyrkornas kapitulationsférhandlingar. Om vi

pa UD fann det férenligt med efterforskningarnas vidare be-
drivande kunde vi k&nna oss fria att publicera vad von D hade
uppgivit.
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. Férste ambass .iékritormh lndor. fwllande o¢th jag besBkte wvon a

57 "+ 7_.'4 hans hem i ffumbrecht nkira Bonn f8r ett pgr timmars samtal,Syftet
, var att f4 belyst keswitrdtgxwx graden av/exakthet i wvon d:s hig-
/= ‘- komster ifrdges om identifieringen av den pprson han hade m¥tt i eyt
7.n"/ .  genomglngslliger i Kotla 1949 sat hur sikey han var pd att m¥tet med
" W vederbdrande $gde rum vid den tid han f¥rpt uppgav under samtalet den b ¢
' 47 ..’ 8" januari med M31lander( jfr hbr MBllande 81-12-14),
L. - Omst&ndigheterna var gynnsammafVon Dyille)ftrst ge .en egen

... .férnyad redogirelse fr mig av vad han sagt til lgnder,Hans utsagor
. . kom dlirftr oprovocerade av ~oventuellt ledande-frégorjRedogrelsen f£Bljc
. - myoket niéira den som han gav MSllander,men f8ljande ny&nser kan noteras.
: . .~ N#r von D trliffade den person som han sedan firmodat vara -
. . . Raoul Wallenberg var det-andra j{yska féngar som berSitade fir voh D
att det rérde sig om en svensk diplomst, Nir vyeu frdgade hur det kom s:
att han satt i féngenskap hade svart et r¥rde sig om ett
misstag,P4 frigg hade vederblrande f8rnekat att
han hede varit #®wrlin vid sammanbrottet eller tillhért"Nordland-
divisionen®och i stillet uppgivit att han hade varit i ¥steuropa- :
S von D trodde nu att han hade nimnt Ungern eller Budepest,Han hade i all:
e -fall sagt att det rﬂ:dg.,:tg—»pt‘l‘ett mtsstag ooh att han vintade sig att
' komma bort snart, = :
Signalementet hade von D myoket svirt att komma ihdg ndgot om,
Han betonade att han mer och mer ,sedan han p&minis om hiindelsen i Kotl:
genom artiklar om RW,blivit plverkad av de bilder pd RW som han hade se-
~han var ju,som han sade,mera sfker nu p4 att det mdste ha varit RW som
han hade m8tt,I stort sett ansidg han att det enda han hade kommit ihég
. "spontant"hade varit att det inte hade varit en personxx med eti typisk
svenskt utseende,snarare”dt det mtrka hllet "och en person som inte
hade uppgivit ett typiski evsnkt namn[Yyeevammreribitrrymye—nmabr g
. Personen ifriga hade talat er Brkt Tys & 'ﬂa?m
acoentfri,Utan att vara franledd t111 av ndgon frdga sade von D att
® denna uthlirkts tyska hade writ en &V)'f4 detaljerna i minmesbilden som
hade funnits fridn b¥rjan nlr han pdmints om m¥tet,Vederblrande hade
diremot uppgivit att han inte:kunde tala ryska-bara léisa och fératd
hj8lpligt vad som stod i texten,Detta hade man diskuterat vid det andra
-m$tet som hade ¥gt rumenlimligen i matkdn d4 pwrsuwswxhxdsxzk svensken
hade std&tt och liist en rysk tidning,en sensation i ligret,Uver huvud ta,
.”,[” ﬁ‘/, ks, hade svensken uppenbarligen haft en :betydligt friare stéllning &n de
7{ Whidor i Svriga féngarna,han hade inte bott i ndgon av de stora cellerna utan
re A0t YA yunde réra sig fritt pd l¥geromrddet,Han hade inte haft négon speciell °
‘Vr/'}d //‘4///‘/1/- vakning-det hade inte ndgon av fingarna i Rmkxkx genomgéngsligret, Y
i z{. 1 ',//’,{‘/,1/,21” o Von D var siiker pd dateringen av miyet,Han hade sjilv suttit
/ '/ ‘4 £8rhérsflngelset Butyrka i Moskva ett par &r ,varefter han f¥rflyttat
t111 ett straffliiger i Orel,som han kéinde till eftersom hans fieband
under kriget hude%erorat i just dessa trakter,Dér hade han stillts

inf8r enklagelser om vad hans frband hade pdstétis utftrt mot cisv¥la

byggnader samt befolkningen och d¥mts efter en fingerad riittegéng
1111 staffavbete och skénis till Vorkuta via Moskva och ett genomglngslé
r i Kotla eller Kirov,Von D var denna géng efter ytterligare studier

av Solsjenytsins bBcker siker pd att det mAste ha rdrt sig om Kotla
och inte om Kirov,Det var i februari 1949 som han hade v stats i det
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ligret,Efter Vorkuta hade han firss till Stalingrad/varit en tid i
en asbestgruva som hade haft namnet"Asbest" och i slutet av 1955
hade han repatrierats bland de allra sista som hade sénts tillbaka
under”Adenauer-8verenskommelsen®,

som hade f¥#rsvunnit i 8
gift med en svenska
_varit engagerad i fo
ade tillfdngatagits

etiska
“hette
ingarna kring

hlx von D hade varit

l#ger,Han hade en slékting so
Britta -1 f8rnamn och som h
de tyske v-bombarna,De
i kontakt med den sv

Von D frédgade awllutningavia om vi pd svensk sida kﬁnde till
om det vid demna tid fanns andra svenskar som hade varit féngar i

_‘Sovjetunionwn vid denna tid,Han gav intryck av att be viken ndr
Jag bekriftade att fBrQ@ggmit uppgifter om fle x% enskt ur-
: sprung vilka cirkulex® VAR P det aktuella m tet,B&de M&llander
“".och jag fiock intryck a 8 resonemang p& denna punkt att han funderade

'myc t pA om det kan ha varit RW eller ndgon annan som han hade mb
) ”t2¥<Von D f¥reslog .pontunt att han skulae skriva en redogdrelse=
" eller tala in den pd band,Det uppmuntrade jag hongm till om det inte skul
ta fér mycket pd hans krafter att gbra det-han har Ju nyligen haft en
mindre hjértinfarkt,
Det fanhs inget Ynskemdl f 8 sida om att f8rbli anonym
Hans iifarkt hade inte haft med s W att gbra,de hade provocera
.8 av medveekan i ett TVe~program med bl a ett tre timmars samtal om kriget
sista dagar i Berlin och hans egen roll i kppitulationsf8rhandlingarna,
Om vi p& UDs1s sbda fann det f8renligt med efterforskningarnas vidare
bedrivande att offentliggtra vad von D hade sagt skulle vi kiénna oss
fria att gtéra det,
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Det blev en synnerligen v&l utnyttjad resa till Bonn,
och den blev bidde givande och trevlig - vilket bara var
mnéjligt genom det arbete som Du lade ned.

Resultatet av virt samtal med von Dufving ser Du av

pifogade konceht till PM. Den f8ljer nira det koncept

som Du redan tagit del av och ansett korrekt, men jag vill
. 4nd8 sinda Dig den uppsnyggade: versionen £3r att f4 den

verifierad. FPir att firska upp Din mimmesbild sinder jag

Dig ocksd en fotokopia av min ursprungliga PM.

Jag 8r. tacksam att £f4 Dina kommentarer ritt snart - om
de ¥r korta kanske de kan framfiras pi telegrafisk vig.

Ingolf Kiesow

ifylie$ av postexp .

Sion j
Vv

Aysant med ;‘A{vic‘?ndn datum )
sv kurir ot kurir D luftpost Dvcnlig post T s / -z
UHD 1978-10. 5 000 ex BCB Vbg 7821& .
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UTRIKESDEPARTEMENTET PROMEMORIA
Ambr Ingolf Kiesow ‘

1982-04-22

Wallenbergefterforskningarna: Samtal 1982-04-19 med f.d.
oversten Theodor von Dufving

(innu _inte kontrolldst av Anders Mollander)

1981-12-08 bestkte fdrste ambassadsekreterare Anders Mdllander
f.d. S6versten i den tyska armén Theodor von Dufving for att
tala med honom om ett mbte som han uppgivit sig ha haft med
en svensk i ett sovjetiskt fangldger och som kan ha varit
Raoul Wallenberg. De uppgifter som framkom vid samtalet var
sd intressanta att det befanns onskvdrt att anyo kontrollera
dem. Bl.a. var von D. sjdlv overtygad om att det kan ha varit
Raoul Wallenberg - jfr hbr Wingstrand-Berg 1981-12-14. Motet
hade dgt rum 1949, och det forefoll sdrskilt angeldget att
kontrollera de uppgifter som von D sjdlv menade gora det
mojligt att identifiera svensken han talade med som Raoul
Wallenberg. Av denna anledning besdkte jag Bonn, och Mollander
och jag fick ett nytt samtal pa ett par timmar med von D i
hans hem ndra Bonn.

Samtalet borjade med att jag sade vem jag var och att Msllanders
rapport om sitt samtal med von D varit sd intressant att jag
gdrna ville utnyttja min tid i Bonn till att hora honom sj&lv
berdtta om sina minnen. Han erbjod sig ddrvid att sjdlv upp-
repa sin berdttelse, vilket jag givetvis bad honom gdra. Ut-
sagorna kom diarfor oprovocerade av - eventuellt ledande -
fragor fran var sida, vilket var sdrskilt vdardefullt ur veri-
fikationssynpunkt.

Redogorelsen f£f6ljde ndra den som von D gav Mollander, men
féljande nyanser kan noteras.




For mig uppgav von D att det inte varit "svensken" sjdlv

som uppgivit atthan var diplomat. Det var andra tyska fangar
som hade beridttat detta for von D. Vederborande svensk hade
bara pad von D:s fraga varfdr han satt i fangenskap berdttat
att det berodde pd ett misstag och att han rdknade med att
snart bli sl&ppt. Pa von D:s fraga hade ‘"svensken" vidare
fornekat att han varit i Berlin vid sammanbrottet eller
tillhdrt Nordland-divisionen. I st&dllet sade han att han hade
varit i Osteuropa. Von D trodde denna gang sig minnas att han
hade nidmnt Ungern eller Budapest, men han var inte sdker,

och han hade inte uppgivit detta i sin ber&dttelse for Mollander.
Rorande "svenskens" signalement hade von D svart att komma
ihdg nagot. Han betonade att han mer och mer hade blivit bé-—
verkad av bilder av RW som han hade sett i pressen - han sade
att han ju nu kdnde sig 6vertygad om att det hade varit RW som
han hade talat med. Likvil framh&ll han att det enda han

hade kommit ihdg "spontant", innan bilderna i pressen bdrjade
paverka honom, hade varit att det inte hade rort sig om en
person med ett typiskt svenskt utseende, snarare "at det
morka hillet". Han sade till mig att personen i fraga hade
uppgivit ett namn som inte heller var typiskt svenskt - denna
uppgift ld&mnade han inte till M6llander vid mdtet med honom.

"Svensken" hade talat en utmdrkt tyska, den var ndstan felfri.
Von D var noga med att betona att denna utmdrkta tyska hade
varit ett av de fa inslagen i minnesbilden som hade funnits
fran borjan, alltsd innan han genom pressbilderna pa RW hade
pamints om métet med "svensken" i det sovjetiska l&gret. Von D
stdllde hoga krav - han ansag, ndr jag senare under samtalet
fridgade honom, att man inte kunde sdga att jag talade en tyska
som var nidstan fri frdn accent. Det skall tilldggas att jag har
vuxit upp i en familj d&r savidl min far som min farmor, som
bodde hos oss fran krigsslutet, talade tyska med mig.

Rorande "svenskens" kunskaper i ryska sade von D denna ging

att "svensken" hade uppgivit att han inte alls kunde tala
spraket, bara hjdlpligt Oversdtta enklare text. Detta &mne




hade man diskuterat vid det andra motet,dd von D hade tridffat
pa "svensken" i matkon, ldsande en rysksprakig tidning, en
sensation i ligret. I samtalet med MSllander hade von D
uttryckt saken sa att svensken hade sagt att han "egentligen
inte kunde ryska, han hade bara ldrt sig att Oversidtta skriven
text". 5 :

Denna gang sade von D att "svensken" uppenbarligen hade haft
en friare stdllning &n de 6vriga fangarna i lidgret. Han
beh6vde inte halla sig inom ndgon viss barack, utan kunde
tydligen rora sig fritt inom ldgeromradet.Han hade inte haft
nagon speciell bevakning - det var det ingen i ldgret som hade.
Vidare hade "svensken" haft b&dttre klidder &n de &vriga -
riktiga vinterkl&dder. Ingen av dessa uppgifter fanns med i
redogorelsen for Mollander.

Von D var sdker pd dateringen av motet, och pd fraga av mig
redogjorde han fo6r sina férflyttningar. Han hade fdrst suttit
i férhorsfangelset i Butyrka i Moskva ett par ar, varefter han
flyttades till ett straffldger i Orel, som han kinde till

S ar——— o ——
eftersom hans forband under kriget hade opererat i just dessa

trakter. D&r hade han stdllts infdr anklagelser om vad hans
forband pastods ha utfdrt mot civilbefolkningen och civila
byggnader. Efter en fingerad rédttegidng hade han domts till
straffarbete och sants till Vorkuta via Moskva och ett genom-
gangslédger i Kotla eller Kirov. Von D var denna gang i motsats
till ndr han talade med Mdllander overtygad om att det maste
ha rort sig om Kotla, detta efter studier av Solsjenytsins
bocker. Det var i februari 1949 som han hade vistats i det
ldgret - och det var didr som han hade tridffat "svensken". Efter
Vorkuta hade han forts till Stalingrad, varit en tid i en
asbestgruva, som hade haft namnet "Asbest", och i slutet av ,

1953 hade han repatrierats bland de allra sista som hade sints
tillbaka till Tyskland under "ﬁdenauer—éverenskommelsen".

Redan under samtalet med Mollander nidmnde von D att han vid
motet i Kotla hade haft s#llskap med en medfange med namn
Curt Steincke. Detta upprepade han nu och tillade att Steincke




hade varit snickare till yrket och hade haft Feldtwebels
grad i armén. Steincke och von D hade vistats i samma ldger
under storre delen av fangenskapen i Sovjetunionen, men dir-
efter hade von D tappét kontakten. Efter dterkomsten till
Vdsttyskland hade Steincke nd@mligen upptdckt att hela hans
familj fanns pa 6stsidan och hade dirfér valt att flytta till
DDR.

Von D fragade avslutningsvis om vi pad svensk sida kidnde till
om det kring 1949 hade funnits andra svenskarsom varit fangar
i Sovjetunionen. Han gav intrycket att bli besviken nir jag
bekrdftade att det forekommit uppgifter om flera personer av
svensk hdrkomst vilka hade cirkuterat i de sovjetiska lidgren
efter kriget. Bade Msllander och jag fick intrycket av ett
resonemang som han ddrefter forde att han funderade mycket

pd om det kan ha varit RW som han hade trdffat i Kotla, eller
om det kan ha varit ndgon annan person.

Von D foreslog spontant att han skulle skriva ned en redo-
gdrelse, eller tala in den pa band. Det uppmuntrade jag honom
till att gora om det inte skulle ta f£6r mycket pd hans krafter.
Kort tid efter mdtet med Mollander hade von D ndmligen haft

en ldttare hjartinfarkt.

Det fanns inga onskemdl fran von D:s sida om att f£f&rbli

-~ anonym. Hans infarkt hade inte haft med samtalet med Mdllander
att goéra. Den hade sannolikt utlésts av medverkan i ett TV-
program med bl.a. ett tre timmars samtal om krigets sista

dagar i Berlin och hans egen roll som adjutant till den general
som forde Berlinstyrkornas kapitulationsfodrhandlingar. Om vi

pa UD fann det fdrenligt med efterforskningarnas vidare be-
drivande kunde vi kdnna oss fria att publicera vad von D hade
uppgivit.
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HEMLIG
Publiceringen av Racul Wallenberg-material.

Sedan den 16 april har jag stkt fru Nina Lagergren for att
meddela henne den plan for publiceringen av Wallenbergs-
materialet ur UD:s arkiv avseende aren 1950 till och med
1969 sam nu foreligger. Dessutam vill jag kamma Sverens med
henne an hur hon skall f£4& banden 23 till 38, vilka nu fére-
ligger fdrdiga att ldsas. Tidigare (nir jag ldmnade henne
band 8 till 22) har jag meddelat att mdjligheten att ldsa
materialet i forvdg redan innan pressen far del av det bara
gdller Raoul Wallenbergs nirmaste anhdriga och inte utstrack-
er sig till andra. Det kan dirfor bara utlémnas till henne
personligen i hennes egenskap av halvsyster, och for samtliga
anhdriga ldmnas bara ett enda exemplar. Fru Lagergren har
varit oantrdffbar hela tiden sedan den 16. F&rst sade men
att hon var pa en resa till USA. Igar och idag har man upp-
givit att hon "varit upptagen av pressen". Jag har ammilt
mitt drende..

En av medarbetarna pd Raoul Wallenberg-Foreningen, Sonja
Sonnenfeldt, tillade, ndr jag meddelade mitt drende, att hon
sjédlv hade passat pa att ldsa allt det material som familjen
hade mottagit for forstudier innan publiceringen dger rum.
"Jag tyckte det var synd att materialet skulle ligga hir utan
anvandning ndr Nina &r borta", tillade hon. Jag bad henne
kamma ihdg vad jag hade sagt till fru Lagergren om villkoren
for att familjen skulle f3 ta del av materialet i forvig.

"Jo visst gor jag det", sade hon och skrattade.

“ L
G
Ingolf Kiesow
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Ambr Ingolf Kiesow

April 23, 1982

Mr. David N. Harel
Producer/Director
Rubicon Film Productions Inc
. 22 Elkhorn Drive, Suite 303
; Willowdale
Ontario M2K IJ4
DGANADA

A 6&6}M61
P |2 |E,0

!

Dear Mr. Harel,

x;)

‘gﬂ Referring to my letter of the lst April, 1982, regarding
your inquiry about material concerning Raoul Wallenberg,
I have the pleasure to send you some photographies.

Enclosed hereto you will find pictures of

Rolf Sohlman, ex-ambassador to Moscow
Gunnar Jarring, -
Gunnar Higgl¥f, -

Usten Undén, ex-Minister for Foreign Affairs

Torsten Nilsson, "
Krister Wickman, -
Hans Blix, "

Ola Ullsten, Foreign Minister and ex-Prime Minister

Tage Erlander, ex-Prime Minister
Olof Palme, -
Thorbjérn F¥lldin, Prime Minister

H.M. King Gustaf XI Adolf

H.M. Queen Louise

HH MM King Carl XVI Gustaf and Queen Silvia
H.M. Queen Silvia

I am sorry that it has not been possible to £ind any
pictures of witnesses,- the archives of the Ministry
generally contain letters and not pictures, and this

Ifylles av postexp
Avsant med ] - Avsandn datum Sign
————
b sv kurir D utl kurir I&ﬁpoﬂ Z vanlig post \é 'LL‘V\ D_ 3 K~

UHD 1978-10. 5000 ex BCB Vbg 782130




has not been an exception, unfortunately.
I hope that you will find use for the photographies.

Yours sincerely, :

Ingolf Kiesow
Councillor
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Broder,

Sinder Dig ett brev med bilagor frén var vicekonsul
i Savannah, Georgia. Han nirvarade pa foérslag fran
oss vid en ceremoni f6r Raoul Wallenberg. Ceremonin
avsidg en omddpning av en stdrre gata i Charleston.
Som fraigdr av en bilaga i brevet fortsidtter fru
Lantd$ sin kampanj mot svenska regeringen for att
inte ha anvint sig av ubatsaffiren i syfte att pressa
fram mer uppgifter om Raoul Wallenberg frén ryssarna.
Utrikesministerns forklaring till fru Lantos har inte
hjidlpt. Det kan kanske vara bra att ha detta belagt
pa dossier.

4 N

AT

..
Erik Pierre

\_\ :

Adress Telefon

Telegram Telex

Suite 1200 (202) 298-3500 Svensk RCA 248347, SVSK UR

600 New Hampshire Avenue, N. W.
WASHINGTON, D. C. 20037
USA

WU 89-2724 SVENSK WSH
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April 5, 1982

Wwwmw

Mr. Eric Pierre

Embassy of Sweden *
1200 Watergate

600 New Hampshire Avenue
Washington, D. C. 20037

Dear Mr. Pierre:

. Reference is made to your exchanges with the Charleston
Jewish Federation on the dedication of Raoul Wallenberg Bou-
levard in Charleston of March 30th.

This is to report that I attended the ceremony and en-
close copy of the program along with a clipping from the Char-
leston Evening Post reporting on the event. Mrs. Lantos de-
livered remarks on behalf of congressman Lantos who could not
attend and I attach for your guidance the portion of her re-
marks which were not reported by the newspaper.

Kindest regards.

Very’ truly yours,

’

é%é;/ggrbo%pz
Consul -

PN/1h
Enclosures:

CC: Consul General Bengt Friedmann, N. Y.
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DEDICATION OF RAOUL WALLENBERG BOULEVARD

» A2 LI

MARCH 30, 1982

A

I. WELCOME - Samuel Steinberg, Chairman
CJF Community Relations Committee

AT

A A TIRER P ey

BRI

II. INVOCATION - Father John A. Simonin,
: St. Joseph's Church

-

III. REMARKS:

wo i
T

_.
ey

S AW Ta e sl

Hon. Joseph P. Riley, Jr., Mayor
City of Charleston

Hon. Dr. Charles Wallace, Chm.
County Council

I E
R

Consul Peter Norbage, Govt. of Sweden
Dr. Ingemar Falkehag

Mr. Pehr Sparre

Attorney Ellis Kahn

>IV. DEDICATION: Congressman and Mrs. Tom Lantos,
: San Mateo, California ;

V. BENEDICATION: Dr. William A. Rosenthall, Rabbi, g
Congregation K.K. Beth Elohim B3

Pres.

e
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CHARLESTON JEWISH FEDERATION, 1645 RAOUL WALLENBERG BLVD, CHARLESTON, S.C. 29

ra RAOUL WALLENBERG - AMERICA'S NEWEST HONORARY CITIZEN

Only a few years ago, the story of Raoul Wallenberg was little known to the
American people. This heroic man, who is credited with saving the lives

of approximately 100,000 Hungarian Jews during the Holocaust, seemed
destined to be nothing more than a footnote in history.

Then, in 1979, the tireless efforts of Mrs. Tom Lantos, a survivor of the
Holocaust due to Wallenberg's efforts, began to show public results. Along
with Nina Lagergren, Wallenberg's half-sister, Annette Lantos spent the
summer of 1979 going from office to office in Congress. Aided by her
husband's contacts with a handful of Senators, Annette retold the story
that she had been relating since 1977 when she first heard that Raoul
‘allenberg was seen alive in a Soviet prison.

The story Annette Lantos told over and over to whomever would listen:

—

"Raoul Wallenberg is the ‘son of Sweden's most distinguished family, a .
‘.faduate architect of the University of Michigan, who volunteered during the

hirkest days of World War II, at the request of the Government of the United
States, to go to Nazi-occupied Hungary for the sole purpose of saving innocer
human lives.

With a degree of courage unprecedented in the annals of history, putting his
life on the line day after day, he saved from certain death close to
100,000 men, women and children. ‘

Armed with Swedish diplomatic papers, the 32-year old Wallenberg coordinated
the rescue effort to save the last remaining intact Jewish community in Euro-
at a time when 5 million Jews had already been taken to the gas chambers.

Wallenberg printed Swedish passports of his own design and with incomparable

courage faced Nazi soldiers and death squads. He distributed passports to

thousands of victims. He repeatedly risked his own life as he followed the

death marches and went daily to the deportation trains where he literally
"ulled people out of the clutches of the Nazis.

He purchased and rented scores of houses in Budapest, equipped them with

Swedish flags, and personally protected the refugees from the onslaught of t
Nazis and the Arrow Cross.

When the Russian Army occupied Budapest, they arrested Raoul Wallenberg. Th
arrested him because they mistakenly assumed that he was an American spy. A
for 12 long years, from 1945 until 1957, the Soviet Union claimed they had n
jdea where he was. Then in 1957 they changed their story 180 degrees. They
admitted that they had arrested him, they admitted that they took him to

Moscow, they admitted that they had imprisoned him, but claimed that he died
in prison. But the evidence is to the contrary.

. P
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Tﬁroughout tﬁe 1950's and the 1960's and indeed the 1970's, a tremendous
variety of people who had no knowledge of one another came out of the Soviet
prison system claiming that they had seen Raoul Wallenberg as recently as
last year."

(taken from Congressional Record 3/26/81 Congressman Tom Lantos)

In 1980, Tom Lantos of California became the first ang only Holocaust
survivor elected to Congress. Congressman Lantos, like. his wife, owes

his survival to the efforts of Raoul Wallenberg. With the opportunities
afforded a Congressman's wife, Annette Lantos travelled the country
generating support ang Publicity for Raoul Wallenberg. 1In September of 1981,

Americah Citizenship. After Passing overvhelmingly in the House and Senate,
*Sident Reagan signed the Bill on Oct. 5, 1981, stating, "....in making him

(Caoul Wallenberg) a United States citizen, I think wWwe are the ones being
hionored."

?

-




céitor:

Poetic justice is a rare commodity. One can easily count
on the fingers of a single hand major historic events when a
particularly unspeakable wrong was miraculously righted through
the fortuitous constellation of forces some call fate. The
stranding of the Soviet spy submarine off the coast of Sweden
provides just such an unexpected opportunity to obtain justice
for the lonc-suffering Swedish-American hero Raoul Wallenberg.
Raoul Wallenberg, as you know, has been wrongfully imprisoned
in the Soviet Gulag for the past thirty-six years.

For decades it has been conventional wisdom that had the
Swedish government done what it should have in 1946, Raoul 4
:z1lenberg would have lived the last thirty-six years of his ¢
i'fe in freedom and security in his native Stockholm. A high
Swecish official admitted this the very day President Reagan ‘gP
signed into law the bill to grant Racul Wallenberg honorary
American citizenship. The official line from Sweden has been EBﬁp
& + although they made some terrible mistakes in the early v},\

Lars in handling the Wallenberg case, they are now doing
2ll that is possible to obtain his freedom. - f)

That fairy tale has now been exploded by the collision c;
between a Soviet spy submarine and Swedish timidity. As soon 6ﬂ§’

as news broke that a Soviet spy submarine was caught well
inside Swedish territorial waters, telegrams and phone calls .
flooded the various Wallenberg committees around the world.

The deluge of calls urged the committees to request that €py
the Swedish government detain the Russian spy submarine and

its crew until a satisfactory resolution of the Wallenberg \Sr
case could be obtained. e}
The official and regrettable Swedish response to these , ;&?

requests was expounded in ABC's NIGHTLINE. On that program
‘ne Swedish Foreign Minister Ola Ullsten, while insisting
)at Wallenberg is alive, nevertheless refused to link the <§
release of the Soviet spy crew even to a reguest for an
accounting of Wallenberg's fate, let alone his release
from Soviet captivity. Few are given such a glorious oppor-

inity to act as handmaidens of justice. None can fo
W.ven for rejecting that role. 4%%%6 -
- f .

Mrs. Annette Lantos
National Chairperson

Free Wallenberg Committee
“He who saves a life is as if he saved an entire world.

How much more so for a man who has saved thousands? Shall not the thousands save him?”

o e e c— e an e




" MUV U AUy prug e

wngoe) PIp 08 ‘widny) mw;m_rm._h 0)
yosukidumy ‘nam | .
LJLAuE ymowy  3y) dady 0) )

og) JyBjens £y jouse  * apeut Ajjeusr

u pue jeud ey Sop  pue sisad
oue auo sIond A __
1SN UIIS UI)JO 1M R
uf |[ud 0} pasn 8ale ww___xﬂwﬂﬂwk_
) sAes yoaukiduny o) jaseqe At}
)IWWOD UBYM W3y} ) o
)j ‘S83|} 0) BWdYjBUY T
$]03sU} WOS 0) d[X0)
1d) £11aqeujyd ay) jo Bu
snoy ay) duj -AEAYar Yj|M
YiId 504 U ‘sfewnwewt §
0IMU] 9Y) UL AdY) Joj juaq sy ¥
ead ‘skep p uj i
des uswiIng-10 }sed) ‘Kyjwej 109
(1M A3y ‘auod adu(Q pue ,Ap3 puer

-g)eus alyL "asjou u
!

2

g 10D ‘9% 3ded ‘LIAULS 95

. “ples sojue] ‘say ,,‘a1doad ajoym
e Bujaes jo ssaujsng ayj uj sem 34 ‘Bunod ay)
0} splodssed ay) a3 0) sujel) 3y) uj ajdoad 3y

P10}, B12qUAfIBM ‘s)1odssed ay) jo ydnoua jou "

3Jam aJay) ISNBIIY 'PlBS SOJUE’] "SIW ‘SYV8Id
y3noay) uj sjaodssed dyis 0y sdwed yjeap
10} papeay Smaf Y)jm papeo| suje) Jo sdo) aiy
0JUO0 PAQUIJED UAI PUB 'Af{ep SMaf Jo spaspuny
o) sysodssed ay) papuey SJaquajiem
‘pjes sojuey "SI

.'Pltea se syiodssed aip) pajdadoe sjzeN ay)
J1 dem 3y 13))8 way) 12a101d PMod ay,, dA3|(3q
s)zeN ay) ew o) d|qe sem BIAUIBA pue
ph61 £Q 1SO[ SEM JBAM 3lf) Paz|[ea] s{ZeN

_ © -udisap umo s,819q
-uagiem Jo sModssed 3A[123100d ysipams,,
Supmoys Aq K1unod ayY) dAe3| 07 SMIL 0]
ajqissod jj Ipaw f1aquaje) ‘Kiedunyj uj sap
.hﬁz-...w%az u_.:u.mE_E_ £q yyeap dujkjop pue
. Jopjeudjpu} snojyai-}jas,, A[uo M Eﬁus
2804000 3|} )0 pue 40| Bujwadapad Jo Jamod ay)
uj ‘puxuB U] Y)j8) INO PIAES B, PlES sojue]
‘SI[y ‘S3A|| Uey) alow paaus Badquajie
. *19]8] uojsajiey) uj ajiA siy uof o)
pa1oadxa sem sojuey ing 'SP |euofssa1dund
Jo 9snedaq Auowdlad 3y) pudne 0) 3jqeun
sem ‘uaz|)d 'S'N Aeouoy ue Bsaquajiem 8uj
-jow uojjeis|do] paioyne oym ‘sojue] ‘dy

Jewopdy(q 10, pouruay
13a9n1c AaPasy® 1som

e

*S)UaP|SAI 1331)s jsow Em.: [eaoidde Bujujed

J13))8 adueyd aureu ay) pIjeyju| Jayed UdANS

" wswipuno) £)1) ‘Kjunod pue K Ay uy

:.“ S| UOJyM “)031)S 3y} JO Bujweud] 3Y) PaACS
-de jjounc) Ajuno) pue [PuNo)d AND Yyiod
) ‘paraanog
f1oquajiem uo S| Yoym ‘13u3) Ljunuwo)
ysimar ay) 18 sajuowalad ayy uj sid
-peaj snoj3j(a pue [edpyjjod ) unwiwod pue |ns
-U0D YS|PIMS B ‘dde[lepm L saley) uewijey)
J12uno) £juno) uoysaprey) i A3y d ydasor
JoAe uosajrey) £q paujof sem sojue] ‘SIN
h 'p3alj wiy Ay o) 5)10J)d
anupjuod 0y pasjuiosd ays pue uosiid 13jA0S
8 u| aA|e 3q (NS Aew ,,'Y)10u dY) WOL) SISOW,,

-aagiq © ‘Aioquariem ples aus B1aqudjiem

19810} j0u |[IM PLIOM 3Y) JEIR PAMOA seY 3Us
20Ud|pne UWA[0s B Plo] ‘Bjuloj||ED JO SOjuE]

sewoy], ‘day ‘S'N JO M ‘sojuey NPUUY -

‘pIeAanog S13quajieM [noey 0) pieadinog

‘}ooaqiIiiN Sujfueyd SIJUOWAIAD J8 Us[RBINE

Iojuad sem sdwed yeap jzeN wos) Luew
1318] PINOM 3YS UBW YY) pue JdYoW 13y ‘1Y

- paaJ) uew S{U) UYM gI SBM OYM UBWIOM Y

i wd)sAs uospad 1aja08 ay) 0ju)
Sujysjuea uday) pue smaf uejieduny 000001
fujaes q)m paypald jewo(dip Ysipams e 10j
£Bpson], pawieuda sea 13311 £3|Ysy 1S9M V

Jopoday Japno)-1sod
TIINNHS ‘0 AUVMAd Ad

R s

(H3uuag "D pIemp3 AQ 0joyd )i€iS)

| ._zﬁw_.__cn m._o._-,.u:aB 18 2m[[ep pue sowe S ‘(1Ja]) L3Ny




"*NIvd WHVY
510 034dNS
‘SWSVdS 31ISNK

""NIvd XJI3N
""NIVd H301N0HS .
“'Nivd 931

FHIVAVIH ““NIvd XIve

et e e ey e PORYe wiy

o ‘Jujed peeu
LUSOOP Jeyl wnujwne umoiq
%Jep 10.81|Ym U| pejd §) 10}18)X0
oyl Aym 8,)ey| ‘e)q)ssod se 001
-8|qnoJ) 8¢ 6Q piNoYye wWoosung
Bjjod oY) se unj se woos Aue puy

- .. 'eepeysw||S ejjed ey} isnjpe
. Aiduys ‘Aoeapd esow 10 eujys
.’ -une 860] B)}|) © JueMm NOA ueym
- *spiepue)s .L1snpuj uey) Jey -
*~16Q sewy) g} 0) dn uopen|ju| )8
soonpes Bujddpisieyjeem ybj
bt puy ‘Lojwod pue Aousjoy)

‘VON ‘SUH DOZY-¥SS OUOY]

.k....a: MR

qejrext uone|iels
1) 11Ie—SdZIS ||y P
18 M| 008 19A0—Ae|ds|

_\e

NV
‘S}y0oiy| 1no
asaidau

A S

LA AN N

30} UO|}ONIIBUOD POOM

1| bsnedeq ewoy inoA
. ¥8n| woosung ejjed

" *‘punose jje eoeds jo’ luewaeljoxe
oY) Bujppe ei,nof ‘edceds 100
eJow 1n| g8 |InP se Dujylewos
Oujppe jo pyejsu| esneoeg

PUE "JUSLLARD 3XUBAPE SYJUOW XIS

JO WNLIUIL @ (M 'U0IS3eY)

_ -3Je)) Joueyy 1 MOU UO1)eAJasa)
aeape ue axepy “butuado aun no
-SI0J3 UaA3"**SINO )| 33juesend e nok
avew 03 ybnoua ase) piNOd LoISaLRYD
ut J23u3) burssnu 1$auy ayy Aluo

\

LOVE2 'S 'uoisapey)
paig biaqualiy wes €11

1SITIVHD

e S TR
’ t;t- EECCR

" uj du3pfyuod Bujaid ‘[1as/pawrio)s

Suoj)|puod d[qjLioy Jsow ay) uj Bein
191405 ® Uy sAep 000't1 juads sey
3y a4 pue ‘A1yuad s|y) Jo 013y 159
-)eaJd ay) s} Y ‘uewiny aq 0) suedw
1 jeym jJo ajdwexa pajuapadasdun
ue 1as y)Jou 3y) wolj saIsol SiY.L,,
*Ads uedjrawy ue se pajsatie dujaq
J3y)e uosiad uj pajp 3laquajepm 1ey)
ujgjujew £|ejd|)jo0 $)3jA0S Ayl
f o ‘Pies ays
‘'086] A1eniqa g uj aajje Biaquajiem
payodos ujen) uodp ay puyy
uro1) uopewsojuj jsaje| ayJ, “yysi
S|y pue sjedj sJiaquajep 2z
-qnd 0) sj10j52 payoune] sojuey "SIy
pue -doy ‘eajie aq Ips yBjw 31aq
-Udj[e M jBY) LL61 U] Bujwied] 13))y
o . Baq
-udjiepm Aq £10)]119) ys|pams pasepd
-op A[p|oq ,,35n0Y Ys|pams,, pajual &
uj wnjise papjaoad sem ay pue ‘pjes
aje ue £q Jno padim sem 3] 310jaq isnf

- dued Joqej pad.1oj © padedsa Luem

J3)e] pInom dys uew 3y, ‘Yyjeap o)
nd sem Afjuiej 13y Jo 1534 YL ‘S)I0

B C) a.uhva:or_-.s ﬁ:ﬁﬁ papjacs
nj0d B uo dured yjeap

Hodssed asa

8 J3] Jayjow 13y pug Iys jnq ‘B1q

-Udjjep 1PW JJA3U sojue] SIN

‘ples

ays ,,‘A12191dwiod ‘pajunepun sem sy
‘SpaJpuny 3Aes pom £jjep aH,,

" Ju014 PUOII§ WL pINujIuC)

C LATUIS

-y ay) .=_ sjuowpradxe

Jdoj usiojjeld |eap] ue aq (4 e
-00eds ay) pres pue s)nsalan ym
P3)ydiap ai1am vjquinjo) pieoqe
sjudwfradxa pey oym sifjjuljos

-3deds uj ssauydno) £,3je4d oE

124 ‘p10d pue 183y JO SPWAIXD SN0

-10311 0) pajdafqns sexl ejquinjon
Jsa

-[31es J9A0031 pue Koune| 0} pasn

0014 puodag wiglj pInujuc)

S NOULSY

"uoOdd
ujyroddns

Jeq uojsajjey) ay) ‘uojsajrey) up
« OPADY] 1g) uopvijwIpe pue 19adsaa
0 Bulin "‘ ue Afeax s3] ‘Mod
-dns sj 4} J3A0 (& (3.48) suoy}
-pad ~dapsnfuy 18343 € 3q pnom wy

CRIAES BARE ot CArEEt BSOS SE Samd AR

P D




UTRIKESDEPARTEMENTET \//PROMEMDRIA

Administrativa avdelningen I
Dokumentationsenheten 1982-04-27 P 2 Eu
Ex till:

Kab.sekr. Leifland
Kr Kiesow, pol.avd.
Ly RIG4-L8 /0,

et

Samtal med JK angdende utlamnande av handlingar rérande Raoul
Wallenberg

Vid telefonsamtal idag meddelade jag JK Hamdahl, att regeringen
nu skulle fatta beslut i fraga om utldmnande av handlingar om
Raoul Wallenberg fran 1950- och 60-talen. Beslutet innebar,
enkelt sagt, att utdver de ungefar 800 papper, som JK ansag
béra undantagas, ytterligare omkring 400 ansetts bdora utelam-
nas. Ett antal av dessa riorde relationerna till Sovjetunionen -
en fragestdllning som JK for sin del helt lamnat till regerin-
gens provning. Vidare hade regeringen, nar det gédllt utlandska
onskemdl, ansett sig bora strdcka sig nagot langre &n JK. I
ovrigt hade regeringen anslutit sig till JK:s rekommendation.
Inga papper, som han hade velat ta undan, hade kommit i fraga
for utlamnande.

P4 samma sdtt som nar det gdllde handlingarna i d@rendet for
tiden fram till 1950 hade nu ett antal haften med kopior iord-
ningstdllts, denna gang 41 st. mot tidigare 7. Jag bad att na-
gon av de ndrmaste dagarna fa dversdnda en uppsidttning.

Hamdahl tackade for informationen och den utlovade uppsattningen

av papper. Han gjorde inga kommentarer till regeringsbeslutet
och tog inte upp nagon diskussion.

Ypllontew

Wilhelm Carlgren

LS
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250-talet personer i California har undertecknat ett upprop som
uppmanar svenska medborgare att inte glémma Raoul Wallenberg,
'"the most important Swedish citizen in modern times''. Kopia
av en sida bifogas. Originalen finns pd ambassadens dossier.

For bgskickningschefen
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TO: Wilhelm Wachmeister &\“ /
Swedish Embassy

600 New Hampshire, Suite 1200 ' ]
Washmgton, DC 20037 .

WE, THE UNDERSIGNED URGE 'THE CITIZENS OF SWEDEN NOT TO FORGET RAOUL
WALLENBERG - THE MOST IMPORTANT SWEDISH CITIZEN OF MODERN TIMES.

Street Address City " State Zip
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SVERIGES GENERALKONSULAT 1982-04-21 Nr. .45 Hp 80

Minchen

N1982-05-19

)3

Pol, ambr Kiesow, YDP

LEE

Utrikesdepartementet

,)‘s"./’;‘.. ‘. R
s [
f /! : i 1882-04-29
| /fo‘ “.77’—50“. 7
Hemlig s ¥ A 22
Raoul Wallenberg

Hbr Ottosson - Larsson 1982-02-09
tel 30 Gk 1982-04-13

e
Sedan Cronid_Lubafgkx &terkommit frén en lingre tids vistelse
utomlands, haT han meddelat mig att "informationsbulletin

nr 24 " inte var hans kdlla., Han "forstidr" ~ han och

bulletinen haft samma ki#lla — en tidigare intern vid sjukhu-

set. Vid mitt besGk hos Lubarsky i juli forra &ret, hanvisde

han enligt vad som framgdr av mina anteckningar blott till six

"informant".

Mot bakgrund av Adolf Mihlbergs entrdgna viddjan om hogsta
diskretion, och d& jag inte lyckats uppnd kontakt med Mihl-
berg efter mottagandet av oyanciterade handbrev, har jag inte
utfrigat Lubarsky om Serebfov (Zelebrov).

A
Nils R. Larsson
Adress Telefon Telegram Telex
Marienplatz 21 089/26 40 89/80 Svensk 5216038 SVEA D

D-8000 MONCHEN 2
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UTRIKESDEPARTEMENTET PROTOXOLL
Administrativa avdelningen vid reger ssammantride
Doxumentationsenheten 1982-04-2 X c
Handliggare: depr W Carlgren — P2 Cu—
REGERINGSARENDE

Ex t ch f presstj Underprotokoll A [

Genom beslut den 21 september 1978 uppdrog regeringen &t
Justitiekanslern att genomgl utrikesdepartenmentets aktmaterial
omn Raoul Wallendberg och att till regexringen avge rekommenda~
tioner om vilka delar av detta material som kunde utliimnas.
Sedan justitiekanslern med skrivelse dem 9 novemdber 1979
lémnat partiell redovisning f8r sitt uppdrag, beslit regeringen
den 24 Jjanuari 1980 4 anslutning till hans firslag, att akt-
materialet rrande Raoul Wallenbexrg i utrikesdepartementets
arkiv f8r &ren 1944-1949 fiok utliémnas frdn och med den

31 Januari 1980, dock att detriffande ett fital handlingar,
diéir hiinsyn till personlig sikerhet eller personlig integritet
talade mot utlimnande, sekretessen skulle didbehdllas antingen
4 sin helhet eller sd att vissa namnuppgifter striks.

Justitiekanslern har hiirefter med skrivelse den 27 november
1981 liimnat redovisning f3r sitt arbete med aktmaterialet
f8r dren 1950-1969, Han rekommenderar, att det genomgingna
sktmaterialet utliimnas med vissa begriinsade undantag, de-
tingade av hinsyn till utliéndsk makt ellexr till personlig
siikerhet eller personlig integritet. Samma hinsyn fireslds
vidare motivera, att i ett antal handlingar fire utlimnandet
vissa textpartier utesluts och personnamn utpldnas eller
ersiitts med bokstavsbeteckningar. Ifrdga om ett antal hand-
lingar berdrande relationerna till utliindsk makt har justitie-
kanslern avstitt frin bedtmning.

Regeringen beslutar i anslutning till justitiekanslerns
skrivelse den 27 november 1981, att aktmaterialet rirande
Raoul Wallenberg i utrikesdepartementets arkiv fixr 4ren
1950-1969 fir utliémnas fridn och med den 25 maj 1982, dook
att bdetriiffande ett antal handlingar, dir hinsyn till ut-
lindsk makt eller till personlig sikerhet eller personlig
integritet talar mot utliéimnande, sekretessen skall bidbehdllas
antingen i sin helhet ellexr sd att vissa textpartier stryks,

Utdrag till
Justitiekanslern

- fylles av posiexp
: | Avsdnt med
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UTRIKESDEPARTEMENTET PROTOKOLL j
Administrativa avdelningen : vid regeringssammantrade 6{/
Dokumentationsenheten 1982-04-29+ P2E

Handldggare: depr W Carlgren

Ex 4 Ch+4 ,,_nmggﬁ , (Underprotokoll AN

Utldmnande av handlingar rérande Raoul Wallenberg

Crr

A . Genom beslut }4978-89=29 uppdrog regeringen at justitiekanslern
don a'ltfjhb:$+‘ it att genomgd utrikesdepartementets aktmaterial om Raoul Wallen-
berg och att till regeringen avge rekommendationer om vilka de-
lar av detta material som kunde utlimnas. Sedan justitiekanslern
}- ‘u\ R med skrivelse+$979-11-09) limnat partiell redovisning for sitt
uppdrag, beslét regeringen 1280-04-24 i anslutning till hans
\ forslag, att aktmaterialet rdrande Raoul Wallenberg i utrikes-
O AU departementets arkiv for aren 1944-1949 jfinge utlémnas frén och
F ‘%‘(’k med $988-84-31, dock att betridffande ett fatal handlingar, dar
hidnsyn till personlig sidkerhet eller personlig integritet talade

mot utldmnande, sekretessen skulle bibehallas antingen i sin

?‘ : \ helhet eller sa att vissa namnuppgifter stroks.

A’% 9 I “4 -': . Justiifielfanslfrn r.\ar harefter med skrive%se t19-8-1——1—1-—27" liamnat
redovisning for sitt arbete med aktmaterialet for aren 1950-1969.
/7‘31“04-1? Han rekommenderar, att det gemomgangna aktmaterialet utlamnas
<27 1: med vissa begrénsade undantag, betingade av hansyn till utldndsk
: 9““‘ makt eller till personlig sikerhet eller personlig integritet.
Samma hidnsyn foreslds vidare motivera, att i ett antal handlingar
. fore utldamnandet vissa textpartier utesluts och personnamn ut-
planas eller ersiatts med bokstavsbeteckningar. Ifraga om ett an-
tal handlingar berdrande relationerna till utlandsk makt har jus-

. titiekanslern avstéatt fran bedomning.

Regeringen beslutar i anslutning till justitiekanslerns skri-
velse 19843427} att aktmaterialet rérande Raoul Wallenberg i
utrikesdepartementets arkiv for aren 1950-1969 far utlamnas fran
och med-4982-85=25) dock att betriffande ett antal handlingar,
dar hdnsyn tillutléndsk makt eller till personlig sékerhet eller
personlig integritet talar mot utl&mnande, sekretessen skall bi-

behallas antingen i sin helhet eller sa att vissa textpartier stry-

k¢s.
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Ev. Wallenberg kommitté i Belgien a
Qe

Overlamnas av ambassaden i Bryssel
till utrikesdepartementet for
kannedom.

// b Aarated

J.-J. von Dardel

. r1982-05-12
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SVERIGES AMBASSAD

BRYSSEL

1982-04-27

Fru Nina Lagergren

Raoul Wallenberg Féreningen
Box 16076

103 22 STOCKHOLM

- /
%'1"¢ /0,/"(_0\ ,

Igar uppsiktes Jjag av en belgisk advokat, fru Simone Lucki, vars
drende var att hora vad som gjorts och kunde goras for att mer &n
som hittills skett utéva patryckningar p3 sovjetiska vederbsrande

rorande Raoul.

Fru Lucki #r sedan 1971 medlem av advokatsamfundet i Bryssel och
agnar sig framst at handelsjuridik. Genom sin verksamhet har hon
emellertid dven kommit i beréring med fall berérande personer
kvarhallna i sovjetisk féngenskap. P& grund av sitt intresse for
Israel har hon ocksd kommit att intressera sig for Raoul. Hon

visste for Gvrigt att Du sjédlv nyligen varit i Bryssel.

Hennes avsikt vore att spgka i Belgien bilda en Wallenberg-
férening med deltagande av kinda personligheter och hade for
ovrigt dven begirt att fa triffa belgiska justitieministern.

Hon hemst&llde om upplysningar om vilken organisation, som fanns
i Sverige, resp. om Din adress. Hon kinde dven till om Per Angers

verksamhet.

Jag har med dessa rader velat underratta Dig om, att Du snart
kommer att hora fran fru Lucki, vars adress &r rue Dautzenberg
50, Bte 3, 1050 Bryssel.

7/?’(’/ VR P 4_;4_/, VA .'—..*;.7.»&. .,

<y -
)&.Q ’[{Cf/a.- Ve e

P2 Vo Fh.te
r'd
d{;J. von Dardel

Postadress

Avenue Louise 148
B - 1050 BRUXELLES
Selgique

Gatuadress Telefon Telegram Telex
Avenue Louise 148 02/649 21 58 Svensk 21148
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- Utrikesdepartementet
HEMLIG
Raoul Wallenberg (07 27
Hbr Ottosson - Larsson 1982-02-09
45 Gk 1982-04-21
Adolf Mihlberg bestkte i dag generalkonsulatet for ett
helt kort samtal under ett snabbesdk i Minchen. Det fram-
gick av samtalet, att hans killa for uppgiften om att Wal-
lenberg skulle befinna sig pd en psykiatrisk klinik i Bla-
govesjt Jensk emanerar frin samma personer, som 1l8g bakom
uppgiften i "informationsbulletin nr 24". nyckelfigur
synes vara den av mig tidigare nimnde Scha ravka. En mdj-
lighet att kontakta denne all vara gencm News Week-kor~
respondenten Andrew Nagorski, hos vilken Schatravka lir
dyka upp med ojdmna méllanrum. N:s adress #r samma som
adressen till i ovanciterade skrivelse nimnde Satter, vil=-
ken numera l&ir uppeh8lla sig i Chicago. Om kontakt uppnés
med Schatrovka kan Mihlbergs namn nimnas.
\
N
o T‘) . (
/
Y . -
Nils R. Lars'son
Adress Telefon Telegram Telex
Marienplatz 21 089/26 40 89/80 Svensk 5216038 SVEA D

D-8000 MONCHEN 2
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FRENCH 3 ELROD

MARK F. OTTEN

1982-05-10
pol.avd.
kr I Kiesow/2H

a+b £ kdm t:
Kab.sekr.

Ch Pol I _
Ch informationsbyrar

1982505-10/4/

ELROD. ELROD & MASCHER
LAWYERS & ATTORNEYS
803 FIRST FEDERAL BUILDING
11 NORTH PENNSYLVANIA STREET
INDIANAPOLIN INDIANA 46304
TELEPHONE,: 3176372027

ROBERT G. ELROD : NATIONAL NANK OF GREENWOUD RUILDING
GILBERT E. MANCHER MUTTE 310. 300 NOUTH NADINON AVENUE

’ . . GREENWOUI, INDIANA esies
P. FREDERICK PFENNINGER JR TELEPHONE: S17-a19-2061

April 20, 1982 .

R "“1
vewdN Wl BLIN KW s

Mr. D. A. Sacarob ~ e 5
Free Wallenberg Committee Crrde (3
P.O. Box 6003 ~ 1932-0%--6

Arlington, Virginia 22206 Q()L. W

Dear Mr. Sacarob:

I am enclosing a copy of Senate Concurrent Resolution 16 which
was passed by the Indiana Senate and sent to the Indiana House
of Representatives. On February 12, 1982, it was adopted

by the Indiana House of Representatives and has therefore

been enacted by the Indiana General Assembly. The measure

was sponsored by State Senator Dan Burton. I supplied material
to Senator Burton and urged him to sponsor the resolution.

PFP/skb
Enclosure

washington 1982-05-03 - Nr 158
Raoul Wallenberg

Overlamnas till utrikesdepartementet,:Pol I,
av ambassaden i Washington.

A i

—
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C1GEST

A senate concurrent resulution requestiny the Soviet

Un;on to reléase kaoul Wallenberg from captivity.

A CUONCURRENT RfSULUTIDN reduesting_the Soviet Union to
refease kaoul wWallenverc from captivity.

WAEREAS, During World War Il the Gnited States was at war
with dungary, and hau no diclonatic relations with that
cou&try: and

WNAEREAS, In 1344 tre Unitec States gcvernment through
Secretary of State lordell Hull requested Lhe
cooperation of Sxeden, 25 3 neuatral naztion, in
protccting the lives of duncurian Jews facing
exterminaion ¢t tne nands of the liazis; and

~HEREAS, Kaoul wallgnaoerg 33rezed to act in -ungary at the
Lehest of the World Kefuyee Board financed by the
United Stétes. and ~ent to Hungary in the susmmer of
1944 as Secretary of the Saedisn Leguation? and

dHEREAS! Kaoul ﬁallenberq, witn extracrdinary courzge and
ulih total disregard for the constant danéer to
hims:1{, saved the lives of almost one hundred thousand
innocent men, women, and children; and

dﬂEREAS.;xaoul hal(enberu. aith funds und directives
supplied by the. Unitud States, previded tood, shelter,
und redical cire to those whom he hud rescued; znd

ﬁdERf&y.waé Saviet Unioa, in violation of Wallznoera’s
Swedisn viplorotic inmunity and of international law,

seized him on January 17, 1945, with no explunation
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evefwgiveh;fg{ ﬁisAdgtenLibn %ﬁd'subsequent
inprféonnént;’énd | %
#HEREAS, Raoul kallenberg has been a prisoner in the Soviet
'Unboﬁ siﬁce 19%5§ and
-" AHEREAS, Reports froan focnaf sorisoners in the Soviet Jaion,
as rgcent'as January 1981, suggest tnat Raoul
walleznberg is 2live; ©nd .
fHEREAS, nistdfy has reveafed tnat nerolc acts of salvation
were tragically rare during the massacre of millions of
innccent humzn beings during iorld dar 11§ and
AHERELS, Taz significance of thié synbol of mnan's concern
for nié fellow nanvhas»been taintes by tne wall of
silence that surraundé thne fote of wallenberg; and
NHEREASy Thez United States of Angfica nas tnis year
conferred honourary citizenship on kaoul Jdallenbera,
i' this teing only the second occasion in its more than
two aundred year aislpry taat tnis nation nas bestowed
' such gn extraordinary honor: Therefore, |
EE IT RESULVED 8Y THE SENATE OF THE GENERAL ASSEMBLY JF
THE STATE OF INDIANA, THE HACUSE UF REPRESENTATIVES
CGHCURRIKG: : : :
1 " SECTION l. Thut tne Sener2l Assembly requests the
2 Soviet Unien to release Raoul Wallenberg from captivity.
3 SECTICH. 2. That the President of the United States is
“ ie:deste& té,tnkehéfl :ossi5la 5teds to secure the return of
5 Raoul Wallenobers to freedom.
) SECTION 3. Thut the Secretary of the Senate is
7 rzauztted to tronstit a S50y of tais resolution to the

8 Presedenl of tne Jnitted Stiatese.
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Anhéllan
fran Kuncho Nikolov Kunzgev fradn Asenovgrad, Folkrepubliken
Bulgarien, f.n. emigrant i Usterrike, -adr. Langerich 11,
WIEN - 1082. \

Till inrikesminsitern

Hdrmed anhdlles om upplysningar rdrande den svenske
diplomaten Raoul Wallenberg som under &ren 1944 - 1945
vistades i Budapest, Ungern. Jag var hans kurir £8r hjilpen
till den judiska befolkningen i Ungern och de av Ungern
ockuperade omr&dena. Jag mottog fra&n honom svenska pass
och handlingar som jag vidarebefordrade till de judiska
familjerna, f8r att de inte skulle falla i pilkorsarnas,
"tyska Gestapos" hinder och sedan skickas vidare till en
sdker dod i tyska koncentrationsliger. Han hade tva& ldgen-
heter pd T&tra utca och Romai Part nere vid Do u. Han

bodde hos en dam som hette Sarika Farkas Feréﬁi? Den 20 maj
1944 gick det galet; jag hade blivit angiven av en jugosla-
visk jude och p& j&rnvdgsstationen i Novi Sad blev jag gripen
av tyska Gestapo. De hittade 7 svenska pass i min védska.

De var. avsedda f&8r mottagarna. Jag fordes till Gestapos h&g-
kvarter i en f.d. officersklubb. Lidande, pina och olika
slags tortyr kunde inte f3 mig att yppa ett ord om varifran
jag hade fatt tag i passen. Jag sade att jag hade hittat

dem pa stationen. Gestapo nédmnde Wallenbergs namn f6r mig
ungefdr 5 ganger, men jag sade att namnet var helt obekant
f6r mig. Efter tva minaders pina gch lidande skickades jag
till=k0ndentratibnsl§§rét_Flossenburg“tilléammans med en
grupp judar och partisaner. Jag fick fadngnummer 36287 "poli-
tisk".Av en slump Sverlevde jag. I maj 1945 blev vi befriade
av 4:e amerikanska armén. Jag stannade ndgra minader f&r

att komma upp i normal vikt. Jag hade gdtt ned 30 kilo till




2.
47 kilo och hade blivit svag, sjuklig och oférmdgen till

arbete och kunde inte resa tillbaka till mitt hemland. Den
| 5 augusti 1945 limnade jag den amerikanska sektorn och

' “begav mig hem 8ver Wien och Budapest. Jag stannade i Buda-

pest f6r att stka upp Wallenberg p& hans ambassad. Man tala-
de om £6r mig att han var i Stockholm. Jag bad om hans adress
men fick den inte. Dirpid gick jag f&r att sdka upp Sarika
Fer€nc och fann henne. Hon blev 6verraskad nir hon fick se
EI;TaHon kdnde till att jag hade blivit gripen, men var jag
hade varit, visste hon inte. Efter en stund talade hon om
f6r mig att Wallenberg hade arresterats av ryska armén och
befann sig i fingelset p& Marko-utca i Budapest. Hon talade
. om att man hade hittat 150 kg guld och diamanter samt 150.000
dollar Hur kunde hon veta att de hade tagit ifradn honom
pengarna och guldet? Nagra ryska arméofficerare hade kommit
" och genomsSkt huset fridn.golv till tak. De hade sagt till
henne att han hade 5 ton gquld som han f&tt av judar.
Jag sov 6ver hos henne och fick veta mycket av henne. Hon
talade om att det var ritt mdnga judiska familjer som hade
s6kt honom efter Budapests befrielse. Dagen d&drpd begav jag
mig till ryska hdgkvarteret f8r att begdra tillstd&nd att
besSka honom i fingelset. Jag befann mig pl&tsligt hos
en Sverste. Nd&r jag hade presenterat mig och talat om mitt
drende, sade denne, att han var i Kiev och skulle stillas
infdr krigsrdtt. Sedan nir kinde jag honom? Jag fdrklarade
1ldget fO8r honom och att han hade hjdlpt mig ocksd, eftersom
ﬁjag hade en string dom att vidnta £f6r att jag hade flytt
.frén bulgariska armén. Han fr&gade hur mycket guld och pengar
han hade givit mig. Pengar hade jag, ddrfdr att min farfar
}var trddgdrdsmistare i Budapest. Jag blev kvarh&llen i fem
dagar och satt i militdrarrest. Dir avgav jag ett skrift-
ligt vittnesmdl till rittegdngen mot Wallenberg. D&rpd &ter-
vdnde jag till mitt hemland. Ar 1952 fick jag en kallelse
frdn ryska konsulatet i Sofia. Man ville att jag skulle
avge skriftligt vittnesmdl i en process mot Wallenberg, och
jag lémnade f8r honom gynnsamma upplysningar.
D& han nu verkligen blivit frigiven och befinner sig
i sitt hemland (Sverige avses, &.anm.) kan han skriva,
eller ocksd ber jag Er ta reda p& hans adress, si att
jag kan skriva till honom och be om hjdlp. Till den dag
som i dag dr har jag inte fitt en enda Pfennig eller n&gon




3.

som helst hjilp fran honom, och f.n. &r jag alldeles
uttréttad. Jag ber att ni meddelar migj om han &r hemma.
Jag ber Er hilsa honom sivdl som hans familj, och vore

tacksam f6r omgdende svar.

Tilldt mig uttrycka min djupaste aktning och respekt,

Herr Minister! N

Namnteckning

............... seccsescsse

Oversatt av /g €zl ;&%ZW;« .

pd uppdrag av sprdksektionen
STATENS | RARVERK

Kay Risberg

KR
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Raoul Wallenberg , | , ,;l
(3 bil)v Pl A R

Broder,

Nar jag var i Minneapolis hiromsistens hade Tage Pousette just
varit i Gustavus Adolphus tillsammans med Nina Lagergren. Vid
detta svensk-luteranska college hade man gjort Raoul Wallenberg
til1l hedersdoktor.

Jag bifogar pressmeddelande och program fran begivenheten. Att fi
Stephen Spenders medverkan imponerar pd mitt anglofiliska jag.

Jag bifogar ocksad en notis ur New York Times enligt vilken det
andra halvsyskonet Guy von Dardel fitt mottaga en utmdrkelse fran
Overseas Press i New York. A~

N o
e e N O

AN —

L —
Lars Arno
Telex
Adress Telefon Telegram
Suite 1200 * (202) 298-3500 Svensk RCA 248347, SVSK UR

600 New Hampshire Avenue, N. W, WU 808-2724 SVENSK WSH

WASHINGTON, D. C. 20037
USA



I think continually of those who were truly great.

Who, from the womb, remembered the soul’s history
Through corridors of light where the hours are suns,
Endless and singing. Whose lovely ambition

Was that their lips, still touched with fire,

Should tell of the Spirit, clothed from head to foot in song.
And who hoarded from the Spring branches

The desires falling across their bodies like blossoms.

What is precious, is never to forget

The essential delight of the blood drawn from ageless springs
Breaking through rocks in worlds before our earth.

Never to deny its pleasure in the morning simple light

Nor its grave evening demand for love.

Never to allow gradually the traffic to smother

With noise and fog, the flowering of the Spirit.

Near the snow, near the sun, in the highest fields,
See how these names are féted by the waving grass
And by the streamers of white cloud
And whispers of wind in the listening sky.
The names of those who in their lives fought for life,
Who wore at their hearts the fire’s centre.
Born of the sun, they travelled a short while toward the sun,
And left the vivid air signed with their honor.
—Stephen Spender

Raoul Wallenberg

The photo on the front depicts the monument erected in 1949 in Budapest’s
St. Istvan Park by the Hungarian people in honor of Raoul Wallenberg. The
inscription read:

This monument expresses our silent and eternal gratitude to him
and should always remind us of his eternally lasting humanity in
an inhuman time.

The monument was dismantled by Russian occupation authorities the night
before it was to be publicly dedicated. Years later the monument was
placed in front of a penicillin factory—with the inscription and all reference
to Wallenberg removed.

The Conferral of the Degree
Doctor of Laws
upon

Raoul Wallenberg

April 19, 1982
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News

Contact Steve Waldhauser, Director of News Services — 931-7510 »
for release on or after March 29, 1982: GUSTAVUS TO HONOR MISSING PERSON WITH .
: WALLENBERG DEGREE CONFERRAL ON APRIL | 19

ST. PETER'. MINN. -- The faculty of Gustavus Adolphus College, St. Peter, Minnesots,
will confer an honorary Doctor of Laws degree in absentia upon Raoul Nallenberg
during a special chapel convocation on Monday, April 19, 1982. Stephen Spender,
the British poet and essayist who is regarded as one of the most distinguisbed men
of letters in the English-speaking world, will dolA:lver a special lecture at the
convocation, which begins at 10:00 a.m. in Christ Chapel,

Wallenberg, a member of an influential Swedish family who
volunteered for wartime duty in Hungary in 19;“, has been the object of international
concern since his disappearance in the closi;ng days of World War II while in the
custody of the Soviet military.

' Among those in attendance at the convocation will be Wallenberg's
sister, Nina Lagergren, who will travel from Sweden to cccopt. the degree on her
brother's behalf. Consul General Tage Pousette of the Royal Swedish Consulate
General in Minneapolis will represent Wallenberg's native country at the convocation.

The date of the degree conferral has been chosen to closely
coincide with the date set aside around the world for remembrance of the World
War II holocaust-prril 20.

Raoul Wallenberg was appointed by the.;_-;:siroduh government lin
1944 to direct the work of saving persecuted Jews from tii& Nazi death camps in

Hungary. He and his collaborators succeeded in providing direct protection for

G

MORE —
NOTE TO MEDIA REPRESENTATIVES: The degree conferral and address by Spender .
will take place between 10:00 and 11:15 a.m. in Christ Chapel; a luncheon honoring
Wallenberg and his family will follow at 11:30, to which you are cordially invited.
We consider the degree conferral an important and potentially newsworthy event and
hope that you can join us for it. Please return the enclosed card to reserve a place.

usTAvUs AdolphusCollege

St. Peter, Minnesota 56082
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20,000 Jews in Budapest and had a hand in the escape of over 100,000 more in the
final days of the holocaust. When Russian troops entered Budapest in 1945, ¥allemberg
made contact with their commander, but a short time later he was arrested by fhe;_
Soviet military and taken to the Soviet Union for imprisonment. At first the
Soviets %ndicated that he had been killed by fasci#t agents in 1945 while being
transported. When contradictory evidence surfaced in succeeding years, they
revised their story, revealing in 1957 that he had indeed been a prisoner in the
Soviet Union until his death in 1947. But the testimony of ex-prisoners has
suggested that Wallenberg was alive well after that time, that in fact he still
"may be alive somewhere in the Soviet prison system. Soviet officials refuse to
comment further on his whereabouts, and the case has achieved international
prominence.

\ On October 5, 1981, Wallenberg was made an honorary citizen of
the United States, an action motivated by the hope that Anerican-political leverage
might secure more information or a solution for his case. The congressman who
initiated the legislative act making him a citizen, Rep. Tom Lantos of California, .
was among the 20,000 Jews directly saved by Wallenberg 37 years before through |
the use of an official-looking (but probably invalid) Swedish "protective passport"
that Wallenberg ingeniously employed extensively in his mission.

In his original nomination of Wallenberg for the honorary
degree, Luke Reinsma, a faculty member in the English Department at Gustavus, said,
"considering the courageous, unswerving standard of conduct by which he lived, the
nobility of selflessness of his efforts, and the Swedish heritage which both
Wallenberg and this college share, it seems appropriate that Gustavus Adolphus
College grant him the award that he has so tragically and richly deserved."

Dr. Robert Karsten, Dean of the College; indigated that the
Wallenberg degree will be the first such degree given at Gustavusrin the absence
of the recipient. However, the faculty considers the recognitioniinportanx

enough to have made the exception to the customary rule that the tocipiont be
‘ —MORE-
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present to accept the award. The faculty was particularly anxious, in the words
of Richard Nelson, a member of the education faculty at the College who was involved
in the degree conferral deliberation, that "the awarding of the degree should add,
even if only in a small way, to the weight of the attempts to have [Wallenberg)
released{'

At the same time, the convocation represents a way to honor
Wallenberg and his accomplishments. The address which Spender is presenting is
projected as the first in what could be an annual Wallenberg Lecture Series,

dedicated to confronting the concerns for which Wallenbarg worked.

-30-
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Kabs 1982-05-12
Bitr Kabs Pol I, kr Kiesow, YDP
Polch Ex t:
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250 Kiesow

Svensk Haag

Inkom UD m \I
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Cabinet Stockholm “ FSr Pol I KiesogsfTan

Ekeus.

Re Wallenberg.

Vi ﬁgr forst idag (fredag den 7 maj) haft tillfdlle tala med
Michel som vi fatt kontakt med via utrikesministeriet. Vvid
samtalet i ministeriet n&rvor, forutom Michel, Europachefen
Polak:; jag atfoljdes av Hermodsson. Michel uppgav att han vid
tjdnstgdringen pa nederldndska ambassadensi Moskva konsuldra
enhet i november 1981 uppsdkts av en tysk medborgare vid namn
Mueller, vilken Snskade ett utresevisum till Israel (Neder-
landerna skyddsmakt for Israel). Mueller hade under ett 25-tal
ar vistats i olika arbetslidger i Sovjetunionen men frigivits i

november manad 1981. Sommaren 1981 hade Mueller (enligt vad han

uppgivit for Michel) haft ett samtal med en person som Mueller

hade betecknat som en kontaktperson for "Helsinki Monitory Group".

Denna kontaktperson hade for Mueller uppgivit att han sett
Wallenberg "A former Swedish diplomat" i ett arbetsléger

sommaren 1980. Michel kunde p@ min fraga inte erinra sig namnet

pa ldgret men ndr jag fragade om det kunde vara Blagoveschemsk

bekrdftade han detta. Ndar jag frdgade om B inte var ett
sjukhus forklarade Michel att Mueller endast talat om ett

arbetsldger. Polak ingrep ddrvid i samtalet och uppgav med stod

av en forteckning over arbetsldger i Sovjetunionen att det
fanns ett ldger B alldeles vid grdnsen mot Kana i Amur.
Michels tolkning av Muellers upptrddande var att denne av

forts sid 2

1982-05-10=10.10 — I~
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Kabs : "]
Bitr Kabs -2-
Polch
Pol
UHD
kontaktpersonen uppmanats att vid forsta lagliga tillfdlle
till vistkontakt avborda sig denna uppgift. Michel hade inte
velat ndrmare foérhora Mueller om kontaktpe:gaqen och
dennes uppgifter sidrskilt som han utgick fran att sovjetisk
avlyssning fdrekom pa ambassaden.‘ng‘hade inom ambassaden
beslutat Overldmna sin information till svenska ambassaden.

Mueller fdrmodas efter att ha fatt israeliskt visum i januari
1981 ha ldmnat Moskva for att resa till Wien, den vanliga
végén for de som utvandrar till Israel. Man visste

direfter ingenting om Muellers vidare fdrder. Foérmodligen
hade han begivit sig till Forbundsrepubliken eftersom han
ansdg sig vara tysk medborgare, men det kunde givetvis inte

uteslutas att han begivit sig till Israel.

Polak utlovade en nederldndsk undersdkning och var helt
overtygad om att det fran det nederldndska materialet fran
viseringsbehandlingen skulle vara enkelt fa fram

Muellers fdrnamn (dtminstone initialen) och fordelsedatum.
Han lovade att, sa& snart uppgifterna var tillgdngliga,
vilket skulle kunna intrdffa om nagon dag, snarast kontakta
oss. Da jag sjdlv &r bortrest de ndrmaste tva veckorna

har jag uppgivit Hermodsson som kontaktperson.

Hasslev
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Overlidmnas av ambassaden
i Bonn till ambassadradet
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Arade Sindebudet !
Arade Herr M8llander ! N i

Ich nehme Bezug auf Ihr letztes, Schreiben an mich vom3 Febr,82.
Dafjjr meinen herzlichsten Dank |

Wenn ich mich heute wieder an Sie wende,so mit der Bitte,
mich bei meinen Bemiihungen unterstiitzen zu wollen,mit der

in absehbarer Zeit,(Etwa Aug.oder Sept.1982)in Druck gehenden
Dokumentation lUber meine Gefangenschaft zwischen 1944 Augeund
meiner spiteren Entlassung von dort,im Jahre 1950 Jan.

Ich mdchte bei dieser Gelegenhelit besonderst hervorheben,daB

ich in den Jah /4en(1945- 48 ) die Gelegenmeithatte,in Kontakt

zu kommen,mit dem damals in Ungiarn(Budapest)vermissten Diplomaten
Herrn Raoul WA L L ENBERTG,

1

Meine Dokumentation wird dahingehend zusammengefasst sein,da8
ich vorwiegend meine Ubersetzungsarbeiten wihrend der wieder-
holten Verhhre der Gefangenen,‘\wvor dem damaligen Russ.lLager-

Pol.=-0ffz, wiedergebe.

Mit Ihrer freundlichen Zustimmuhg’und der der Schwedischen
Regierung,und vor allem,der der Familie Wallenberg,mdchte

ich den Titel geben, " Raoul Wgllenberg Ein Messias im

Dritten Reich ? - .

Ich habe mich diesbeziiglich mit dem ‘Springer-Vgrlag und

der Verlagsdruckerei "Walter de (iryhter"Berlin in V?rbindung |
gesetzt.Beide sind an der Verd8ffentlichung int?resszert. {
Bedauerlicherweise besitze ich ke:in Photomaterial aus dieser b
Zeit.Aber,so wie man mir versichert hat,kdnnte u.U. aus qen?

In,oder ausldndischen, Arkiven nojch etwas zu erhalten sein.

Wenn Sie lieber Hexr M8llander,vi gleicht Zugang.hétten,zu
Daten,die ich eventuellt verwendein k¥nnte,wdre ich Ihnen
sehr dankbar!

In der Erwartung bald etwas von Ihnen zu hdéren,verbleibe ich

mit den freundlichsten GriiSen ! : ;
, cd »

Ihrx AoLoGUletz

’

pe
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- Ambassadraédet Kiesow, UD
: 3330 HELMSTEDT

> 8 WS VAR AT U T

Bok om_Rsoul Wallenberg

biste Herr Gulentz!

Ert brev av den 25 april 1982 har jag vidersbefordrat
till den s k Wallenberg-kommittén 1 Stockholm, efteresom
Ni frdgar efter familjen Wallenbergs eventuella syn-
punkter. Det 8r ocked mbjligt att kommittén kan hjililpa
Er med fotomaterial.

Jag tror inte att den svenska regeringen har ndgra
synpunkter pd Ert titelval, men har 1 alla fall skickat
en kopia av Ert brev till utrikesdepartementet i
Stockholm.

Med vidnliga h#lsningar

Anders Mdllander
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Kopia:

1982-05-04

Wallenberg-kommittén
c/o Firvaltnings AB Providentia

AA@bassadrédet Kiesow, UD Att. Sonja Sonnenfeldt

o/

ofe

Box 16174

g

$-103 24 STOCKHOLM

Bok om Raoul Wallenberg

(2 bil)

Herr Gulentz i Helmstedt har skrivit i kopia bifogade
brev till ambassaden. Gulentz, som talar svenska,
ombads - enligt egna uppgifter - under sin krigs-
fangenskap i Sovjetunionen vid drsskiftet 1945/46

att tolka vid férhdr av en person, som han anser

var Raoul Wallenberg. Herr Gulentz har intervjuats

av ambassaden om detta mite.

Gulentz uppger sig nu vilja skriva en bok om: sitt

m8te med Raoul Wallenberg och vill veta om familjen
har ndgra synpunkter pd hans val av titel och om han
ken f& hjélp med fotomaterial. Jag har med i kopia
bifogade brev upplyst honom om att jag vidarebefordrat
d#rendet till Er. Genom kopior har ocksd utrikes-
departementet informerats.

Med vinlig hdlsning

Anders M8llander
Firate ambassadsekreterare
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AvsBndaingsort
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-
Mal

Arende
For Mollander fran Kiesow, Pol = 1982235-10
Wallenber v A ARy T f
: Inkom Kryoto
Adress
05-11
svensk Bonn 63 Q}ir\\\ 1382 ,
/ (/ ! N
Text
Hdnsyn von Dufving lovade inkomma med, sin beridttelse antingen skriven

eller bandinspelad fbére den 17 majx/ﬁénske Du kan fraga honom om den

kan forvantas denna vecka?

cabinet+

Ifylles av telegramexpeditéren

Dep Ubk 322
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Cabinet Stockholm “ * For Pol I, Kiesow,

fran Hermodsson

Re Wallenberg

vid motet 7 maj deltog dven chefen for Tyskland, Norden,
Osterrike och Schweiz, herr H J Hazewinkel. Da jag idag
efterhdrde om man fatt fram ndgra nya uppgifter svarades

foljande:

Viseringshandlingar f£6r den aktuella perioden kan man
egendomligt nog inte finna pa ministeriet. Man har begirt
kopior fran Moskva och hoppas da finna fler uppgifter om

Mueller. Man &terkommer inom nagra dagar.

Vvid motet uppgav Michel dven att Mueller kontaktat

person vid Fdérbundsrepubliken Tysklands ambassad i Moskva.
Darvid skulle dock Mueller inte ha ndmnt nagot om
Wallenberg. Michel erinrar sig nu att kollegan heter

von der Heyden och tjdnstgdr numera i Bonn. Kanske man

ddrifran kan spara Mueller.

Hasslev

3
te e ¥d
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SVENSK WARSZAWA 1982-25-17

CABINET STOCKHOLM ‘ l OL_

FUZR POL 1 RE WALLENBERG.

NEW YURK TIMES #AN HAZR, JOHN DARNTON, HAR FOER NAAGON VZCKA
SEDAN DELTAGIT | NAAGOT SLAGS KONFERENS SOM ANORDNATS | PARIS
FGER EN DEL AV TIDNINGENS KORRESPONDENTER | EUROPA, DAERIBLAND
JcRAS BUREAU CHIEF | MOSKVA, JOHN BURNS. DARNTONS FRU NINA, SOM
GCKSAA AER JOURNALIST, BSERAETTADE NU OEVER VECKOSLUTET ATT HOW
Sy KVAELL SETAT OCH PRATAT wED BURNS OCH ATT DENNE DAA KOMMIT
|n PAA RAQUL WALLENBERG. BURNS SADE S

G NYLI1GAN UNDZR RACTT

KONSO JRATORISKA FORMER HA HAFT ETT SAMTAL MED EN PERSON SGi
4RZETAJE | NAAGON UNDERORDNAD BEFATTNING PAA ETT SOVJETISKT
S1ANESSJUKHUS. DENNE PERSON SKALL DAA HA SAGT ATT HAN DAER
SAuMANTRAZFFAT MEZD En CIRKA SJUTTIOAARIS MAN SOM SAGT S1G HETA
WALLENBERG ''OCH 5CiM TALADE FLYTANDE SVENSKA'', NINA DARNTONS
INTRYCK VAR ATT DETTA SAMMANTRAEFFANDE AZGT RUM UNDER DET
2nASTE AARET. 3URNS SKALL HA GJORT EN UPPTECKNING AV SAMTALET
OCH FUWDERADE NU PAA HUR AAN SKULLE FOZLJA UPP

DETTA. BURNS SER SnU 15T wtaa DaRkTOn -1iTE OnATURLICT LET FELA
Fraay EN JOURNALISTS SYNPUNKT. EFTER DEN UPPMAERKSAMHET SOWM
FALLET FAATT | USA GAAR HAN TYDLIGEN OCH FANTISERAR OM TIDZRNAS
SC00° OCH OM ATT 3L1 ''THE MAN WHO FOUND WALLENBERG''. NINA
DARNTON HADE FRAAGAT BURNS OM HAN BERAETTAT VAD HAN ERFARIT FCER
AMZR |KANSKA ELLER SVENSKA AM3ASSADERWA, MEN DET HADE HAN TYDLIGEN
InTE OCH HON FICK HELLER INTE INTRYCKET ATT HAN TAENKTE GOERA
DET.

%
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JAG VILL FOER ALLA EVENTUALITETER INBERAETTA SAKEN. OM DETTA
''SPAAR'' AER OKAENT FDBRgER GCY OM NI BESTAZMMER ER FOER ATT
KONTAKTA BURNS BER JAG ER GOERA DET PAA ETT SAADANT SAETT ATT
DENNZ INTE FCERSTAAR VEM SOM VARIT MIN KAELLA,., DARNTONS AER
MYCKZzT NAZRA VAZnRNER OCH JAG VILL INTE KOMPLICERA DERAS FQOER-
HAALLANDE TILL 3URNS. DE SKALL FOER GEVRIGT - OM DE FAAR
SOVJETISK VISERING - RESA TILL MOSKVA ENDERA DAGEN FOER NAAGON
VECKAS "VISTELS: DAER. TANKEN AER ATT DARNTON SKALL SKRIVA NAAGOT
PAA TEMAT HUR DEN POLSKA SITUATIONEN TER SIG FRAAN MOSKVAS

HOR ISONT . '

THY3ERG

SVENSK WARSZAMWA ~




\.. Ehrenstrile
57 Townshend Court
London N.W.8 6LB
Tel. 586-0212

ﬁ/ﬁ}% SHL ST 12 maj,1902.

As s, (o5
dike 47 ﬁj/

Ly, PLOS1T 7> [ INK. UTRIKES DEP. |
D.N:o 72.% 5%
' 1982 05-17
Kungliga Utrikesdepartementet
neste ? & , "f"gp Iai- 'm_}/
Raoul Wallenbergarkivet, Pr C e SNeww G
Stockholm,
. I besittning av de tidigare publicerade sju delarna doku=-

ment i Zrendet vore jag tacksam fd& veta om den fortsditning
' som Utrikesdepartementet nu slédpper ut finns tillgénglig och
om jag kan forvidrva den samt pé& vilka villkor.
lacksan £6r svar till min ovan londonadress.
led utmirkt hogaktning
/L%_\ MM
dans’ r..hrenstrale

fed.FN-tjadnsteman




Avs8ndningsort

Pol 1 Kiesow/AM

Adress

Text

Arende

=

svensk
HAAG

_/\.“. .‘Fér Hermodsson fran Kiesow, pol 1 bankhuset Re

Wallenberg.

Michels uppgifter, sdrskilt att Muef{:; skulle ha sett Wallenberg
i fénéiéger, inte pa sjukhus, ir intressanta. Vi ar darfor tack-
samma £3r alla upplysningar som hollindarna kan ge om Muellers
planer. Vi vill naturligtvis komma i kontakt med honom, men vi
avser inte nu ga vidare och fraga i Bonn via von der Heyde innan
ni bedomer att vi fatt del av allt vad hollindarna anser sig

kunna ge oss i fragan.

Beddmer ni att franvaron av viseringshandlingar pd ministeriet

kan misstdnkas bero pa"second thought" om vilka konsekvenser ut-

limnandeAti oss kan' £f& fér Mueller eller holldndarna sjalvaz
av¢q%7/ /7

Cabinet+

Ifylles av telegramexpeditoren

Avea
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Enhet I 93 / v 72/ G o
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ex t prof Carlgren

Raoul Wallenberg-komiteen
i Danmark

AAge Jgrgensen
Bakkelodden 2

8320 Mirslet

Danmark

Med anledning av Edert brev 1982-03-03, som jag
beklagar inte kunnat besvaras f8rrén nu, fair jag
meddela att det ¥r riktigt att den dokumentsamling
rérande Raoul Wallenberg som frislipptes 1979 om-
fattar omkring 1.900 sidor. Den omfattar 7 band
och kostar 350 kronor. Den gjordes i 200 exemplar.
Vidare frisllppes inom kort de dokument som avser
&ren 1950 till och med 1969. Den senare dokument-
samlingen omfattar omkring 13.500 sidor och 32 band.
Den gires i bara femtio exemplar och kommer att
kosta 2.000 kronor.

Det liter sig knappast gliras att sk&nka bort den

nya stora dokumentsamlingen som inom kort kommer

att frisliéppas. DéEremot har det befunnits att departe-
mentet firfogar Bver en sd stor restupplaga av doku-
mentsamlingen avseende &ren 1944 till och med 1949

att det Hr mBjligt att kostnadsfritt tillstXlla den
danska Wallenbergs-kommittén ett exemplar. Petta
séindes idag i ett sdrskilt paket till kommittés

under Eder adress.

Med vinlig hélsning

Ingolf Kiesow
Ambassadrid

ifylles av postexp

| Avsant med Avséndn datum

sv kurir D utl kurir D luftpost @ vanlig post X 2'0 y h/ X

- - -
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Ulrika Leksell
Girdesvigen 7
440 06 GRABO

f{LQL Tack f8r Ditt brev 1982-05-11 om ert grupparbete
“om Rabul~Wallenbérg. Det material som kan s&ndas

" till Dig bestir av en fotokopia av en YBversittning
Py e _Z‘ till engelska av. den férsta dokumentsamling som
r\ O4,\g:4c; UD gav ut om Raoul Wallenberg, némligen den som

kom ut 1957. Av det svensksprdkiga originalet finns
det tyvirr inte si ménga exemplar kvar att det gir
att skiéinka bort ndgot. Detsamma glller tyvirr den
dokumentsamling som kom ut 1965. Diremot skulle jag
vilja féresld att Du hir efter hos universitets-
biblioteket i Gbteborg, Qir det b¥r vara m8jligt
fﬁr Dig att f4 studera de bidda dokumentsamlingarna
i sin svenska ursprungsform. Fir att ge Dig ett
begrepp om dggsliget bifogar jag ocksd en fotokopia
av ett svar i riksgagen som utrikesmimistern gav
i janueri 4 &r i denna friga.

Jag kanske skall tillégga att n&stan alla dokument
i UD:s arkiv om Raoul Wallenberg frin aren 1944

: " till och med 1949 sl¥pptes f&r dem som ville kbpa
dem i fotokopior &r 1979. Den samlingen omfattar
1.900 sidor och kostar 350 kr. Om nigra dagar
sléppes pd samma sitt de dokument som mvser &ren
1950 till och med 1969. Den Bokumentsamlingen om-

" fattar 13.500 sidor och kommer att kosta 2.000
kronor. Detta slger jag som ett tilligg till vad
utrikesministern sade i rgkggg’ggtgiggggre i &r
om publiceringen av UD:s. -

Jag hoppas att detta skall hjalpa Dig 4 Din arbets-
uppgift.

Med vinlig h8lsning

Ingolf Kiesow
Ambbssadréd‘

ifylles av postexp

| Avsant med Avsandn datum Sion

Oewe” Oavae Do o [e20672 | 727

Dep U 228
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_ 1982w05<21 g i
Ir%ggﬁ pol, Kiesow, YDP .
POL I ch t Moskva | :

Kiesow fitt kopia fj ) SL_ & L
*
SV WK WARSZAWA 1382-35-12

Jag HAR SJUAZLVFALLET INGET EMOT ATT DE GEER KONTAKTAR 3URNS
1t VURE S0M SAGT TaCKSam OfM DET SKER PAA ETT SAADANT SASTT

ATT DEnsE INTZ FAAR NAAGRA MISSTANKAR OM VEM SOM VARIT VAAR

RAzLLA,

Jag FICK NAER JAG TALADE MED NINA DAR?\{TON INGET SCM HELST In-
TRYCK AV ATT BURNS PLANERAR ETT SCO0P | SAMSAND MED EN FOERE-
STAAENDE PUSLICERING AV YWALLENRERG-MATERIAL. SNARARE FOERSTOD
JA3 SAREN SA4 ATT 3URNS, VARS TJAENSTGOERING | MOSKVA TYDL IGEN

GAAR 0T SITT SLUT, SETAT GCH INFOER NINA DARNTON TAENKT HOEGT

AUL GRZJ. OCH VAD KUWDZ PaSSa  DENNA

pTT

Y
Ra

SLI ''THE %A VHG FOUND WALLENZERG'!,
Fltd, HON TYCKTES NAZRMAST HA FAATT UCOFATTNINGEN ATT 2URHNS

FTZR SAWTALET WEZD SIv SCYJETISKE SAGESMAN GICK OOH FUNDERADE

GOZRA EN RIKTIGT STOR OCH
SESKRIVNING BAETTRE AEN
FCER ATT CiT=-
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PAA HUR HAN SKULLE 30RRA VIDARE | SAKEN FOER ATT SE OM HAN
TROTS ALLT SKULLE LYCXAS Lui\ALISERA DEN SJUTTICAARIGE PZRSGH
"'SC¥ TALADE FLVYTANDE SVENSKA''. INGET | VAD HON SADE 114 TYDDE
PAA ATT BURNS DLAN:RADE EN ARTIKEL O# WALLEN3ER3 ATT | T1DEn
SAMCHRDMAS MED DEN SVENSKA PUBLICERINGEN PAA TISDAG. JAG UNDRAR
VATRFUZR UM NI IWTE 2aa DEw PUNKTEN GJGHT EN FELAKTIS KOSOL 1nG.
MEN DET KOMMER KANSKE ATT KLARNMA SFTER DE GEERS SAMTAL MED BURNS,

THV ERG .
SVENSK WARSZAWA w
o e e e e e e e e de e e o e e o&/—t;—!
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Polch

ch Pol I

ds Ottosson, Pol I ,20§2$

Kiesow AF

HEMLIG

Nagra data med anledning av meddelande fran Warszawa
om ett nytt spdr efter Raoul Wallenberg erhdllits
via sovjetiska dissidenter och avseende ett mental-
sjukhus

Adolf Mﬁhlgg;g

En nagot vidlyftig dissident, "vid sidan av sam-
hdllet" som fangslats och frigivits 1980 och
fOor TV:s Hakan Nilsson i Moskva berittade att
han trdffat en nyss frigiven som sett en svensk
i ett mentalsjukhus i Blagovesjtjensk som suttit
ddr l&dnge. Mdtet dgde rum 1979.

Miihlberg, som bor i ndrheten av Miinchen, erbjudit
‘}sig atﬁ/via en kdnd dissident, Aleksander
Schatravka, som bor i Moskva gora efterforsk-
ningar i Blagovesjtjensk. Vederbdrande kan
kontaktas genom Financial Times ‘korrespondent
i Moskva, David Satter, eller ocksd News Week-

korrespondenten Andrew Nagorski.

Miihlberg har sagt att han tror att Samizdat-bulle-
tinen haft samma k&lla, 4 v s den person som
han tradffat.

Hidkan Nilsson beddmde p& sin tid Mihlberg som sa
tvivelaktig att han inte gjorde ndgon artikel.
Hakan Nilsson har l&mnat Moskva (och finns i
Sundsvall).

Cronid Lub&{gk , £ d central dissidentgestalt, arresterac
-72, domd till 5 &r, sldppt -77, allmint tillfor-
M
litlig, kom till Miinchen -78.
r————.‘

Flydde till utlandet och upptridde 16.1.81 vid
RW-hearingen.



Sade sig noga ha undersskt foljande:
I Blagovesjtjensk Special Psychiatric Hospital
fanns 1978 en gammal svensk som varit fange
i 1lang tid.

Nov -80 kom en rad kidnda dissidenter till samma
sjukhus, varfor "svensken" antagligen flyttades
redan 4a.

"Svensken" angavs som i s& daligt tillstand att har
aldrig forsokte meddela sig méd nagon annan.

Lubarsky har i april i &r pd frdga fdrnekat att
"informationsbulletinen Nr 24" varit hans
kdlla, men sagt att han f6rstod att han och

bulletinen anvint sig av samma kdlla.

Konsul Micﬁéip Holland

Berdttade fore sin avresa till Holland i Moskva
for vér ambassad ddr att en man vid namn
Mﬁllg£ tysk medborgare, f6r Michel (Nederlinder:
dr skyddsmakt till Israel) i samband med vise-
ringsansdkan till Israel, berdttat att han
sommaren 1981 haft ett samtal med en kontakt-
person for"Helsinki Monitory Group". Denne
sade sig ha sett Wallenberg "A former Swedish
diplomat" i ett arbetsldger sommaren 1980 i

Blagovesjtjensk.

Miller har sedan fdrsvunnit och Michel tjdnstgor
f n i Haag ddr han har kontaktats via ambassader
Nederlandska UM gdr sitt basta for att hjdlpa

oss spara Miillers vidare &den.

Samizdat-bulletinen

En intern dissident-bulletin som sprids i nagot
tiotal exemplar samt via ett arkiv i Miinchen
som de facto dr knutet till Radio Free Europe.

Nr 24, daterad 80-04-20, beridttar att vid Blago-
vesjtjensk Special Psychiatric Hosptial det
1978 fanns en gammal svensk som sag svag och

dalig ut.




H/x

En ungrare som 46k upp i Madrid och berdttade en

fantastisk historia om hur han flytt frén
Sovjetunionen, dir han varit intagen pad mental-
sjukhus. Han pastod sig ha sett Raoul Wallenberc
pa “psYkoneurologisk dispensdr nr 13 fo&r sovjet-
skijrdjongen i Moskva".

Hodosy’'s berdttelse var osannolik pa mdnga punkter,

och savitt har kunnat utrénas &ir dispensidren
ifraga en 6ppen mottagning utan fasta patienter.
Hodosy forsvann spdrl&st fradn Madrid innan man

hann att héra honom fardigt.

Blagovesijtjensk

-

-

Ar en stad pd ca 180 000 invanare nira grédnsen

till Kina vid Amur-floden. Omradet &r bergigt,
klimatet utprdglat fastlandsklimat med bortat
40 graders kyla pd vintrarna och nistan lika
manga graders virme pa somrarna. Temperatur-
skillnaderna mellan dag och natt ir stora.
Omradet sdgs hdllas starkt isolerat trots att
det finns en jdrnvidg dirifradn som ansluter

sig till den transibiriska.

I Blagovesjtjensk finns enligt sovjetldgerforskarer

Avraham Shifrin dels ett férhdrsliger (fére
"rdttegang") for 1.000-1.200 fangar, dels ett
sdrskilt fdngelse for isolerade fangar med
kapacitet pa 500-600 personer och dels ett
psykiatriskt sjukhus med en del "politiska
patienter". Det har gjort sig kdnt f6r sadistisk
behandling av patienterna.

- v e .,- S .
G S

Ingolf Kiesow




Avidndoingiert D], Kiesow, YDP

. m One .
1982-05-19 ’/

Avd l Grupp Mai - —

Wallenberg p

’Kiesow meddelat rdttelse
1982-05-27:

4 6vensk Moskva 1Quarto och Quinto exp:ats T P ®
iav misstag till Moskva. \\\\\\-~_f::

Adress

Text /LS

For ambassaddren

. . . L e 2. IS /D
Primo: Fran Warszawa har inkommit f&ljande: ,

"(vart ch idag citeras)"

Secundo: Vi tillstdllt Warszawa fi'ii‘indel I-

Tertio: Fran Warszawa har -meddelats-—{morgendagens—inkemmande
ch.citeras)" (se separat lapp)

Quarto: Tacksamma Du - eller ndgon av Dina medarbetare som kan ha
personliga relationer med Burns - snarast diskret kontaktar Burns

och, utan angivande av var killa, far dennes version av informationern
Vi kan naturligtvis inte hindra Burns att publicera sin story, men

han bor uppmdrksammas pa risken det kan réra sig om en sovjetisk
provokation, liksom pd f&r tidig publicitet kan leda till att
"patienten" forsvinner pd& samma sitt som vi tidigare fa&tt erfara

i Vladimir-, Nanna Svartz- och Kalinskisparet. Endast genom ett
noggrant och grannlaga kontrollarbete kan sikerhet vinnas om
patientens identitet. Vi &r beredda och dven angeldgna att samarbeta
med Burns i detta syfte. Om Burns accepterar detta, kan vi lova

honom att, savitt oss angar, han far m&jlighet forst publicera
materialet. Vidare bor framhdllas att vi sjdlva har flera spar

som synes sammanfalla med hans eget, men att sannolikheten f&r

att det ror sig om provokation och/eller dissidentfortal utan tdckning

dr avsevdrd i samtliga fall.

Quinto: Kommentar bdr vara oss tillhanda senast mandag férmiddag
och adresseras endast fSr kabinettsekreteraren och/eller Kiesow,

Pol.

Cabinet

Ifylies av telegramexpeditsren
sdni den Klockan

I I I I Sign
Dep Ubk 322. '




Adress

Text

Tertio: Frdn Warszawa har dnnu iz;te idag inkommit ndgot svar och det
gir inte att f4 kontakt med ambassaden, I a.vva.kta.n‘pé. vidarﬁnstmktioner
hdarifrdn tacksam &tgirder vidtages for att mojliggbdra konta.kt med Burns
med kort varsel, Didrest denne visar sig nu ej vara i Moskva bor detta
meddelas "Endast f£or kabs och/eller Kiesow, pol."

o

"t

. &
L e *""3,“ T e -

Ifylles av telegramexpeditéren
Avsant den Klockan Sign

Dep Ubk 322.



AwvsBndningsort .
Pol I, Kiesow, YDP h
Arende

1982-05-19
Wallenberg Avé p

Adress

Svensk Warszawa

T*'MYCKET BRADSKANDE

“ re Wallenberg

FOor ambassadoren

Vi &r tacksamma fO&r varningen och befarar att Burns kan ha fatt

veta att vi avser publicera Wallenbergmaterialet avseende 1950

t om 1969 tisdag ndsta vecka samt planerar sitt "scoop" i
anslutning dartill ) - . Vi

avser darfor sauf avis contraire fran dig i morgon torsdag kl 1900
svensk tid sd@nda instruktion till De Geer att i Moskva diskret

och utan ancivande av kidlla kontakta Burns under fredagen. Tacksamma

jomgaende) égg/
Ditt svar "bor tillstidllas vakthavande for omedelbar kontakt
endast med kabinettsekreteraren och/eller Kiesow, pol.

Cabinet

Ifylles av telegramexpeditéren

Avsint den I| ‘iﬁ ‘

Dep Ubk 322.
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SV & A LRI ST ) »*
Owr Avd 0"” s et @
Pressbyréan 1982-95-19 55_ ' -

AR £ 2

’ E / - - ./ AL - /
< ﬁfaéﬁ; A s /ﬁzmw?f Hans Ehrenstrile
y 57 Townshend Court
London N W 8 6LB

o Wallen dok nte

Med hénvisning till Ert brev frin den 12 maj 1982 8nskar
jag meddela att Utrikesdepartementet £8r f8rs¥ljning
tillhandahdller fortsittningen av handlingarna om Raoul
Wallenberg-fallet. Det r¥r sig denna gidng om ett digert
material pa 32 volymer till en kostnad av 2 000 kronor.
(Som illustration kan sigas att det rdr sig om tva

tunga kartonger). Till detta tillkommer ocksieventuella
kostnader f8r frakt. Materialet finns tillgdngligt fran
den 25 maj 1982 och Ni ¥r naturligtvis mycket vilkommen
att forvirva det.

Vénligen

Lisette Mossberg
Kanslisekreterare

Avebadn dotva [T

L vl aaglitn .t Dmnm M&M Dmu.m : _;7"/,;‘”/"7 %

Dep U 32¢



Avidndningser  POl, ambr Kiesow, YDP

Arende Dne
Wallenberg ”}982'05-3i; v —
—_— /
2 = L -
Adress / ) ~ ',-
R0

_ —)
Svensk Warszawa ;

Toxt

Mycket bradskande

Bekrdfta omgdende att ni erhdllit vart 306. Vi har nd@mligen &nnu

ej avsdnt instruktionen till Moskva.

Cabinet

Ifylles av telegramexpeditéren

Avsant i I Klockon Sign

Dep Ubk 322.




Avidndningsort

Pol, Kiesow, YDP
Arende Dar "
1982-05-21 - -

Wallenber Avd Grupe, mar— =

g | & 2, RV
Adress
Svensk Moskva
Text
Vch re Wallenberg

L m

kdlla.

"som talade flytande svenska'.

ifylles av telegramexpeditéren

e
v gy | -

Sign

Dep Ubk 322

A Primo: Frdn Warszawa har nu inkommit f&ljande:

kabinettsekreteraren och/eller Kiesow, Pol 1,

” re Wallenberg.

Jag har sjdlvfallet inget emot att De Geer kontaktar Burns

Inget i

"FOr vakthavande. Tacksam du omgdende framfoér foljande till

som svar pa

men vore som sagt tacksam om det sker pa ett sadant sdtt

att denne inte far ndgra misstankar om vem som varit var

Jag fick ndr jag talade med Nina Darnton inget som helst intryck
av att Burns planerar ett scoop i samband med en forestiaende
publicering av Wallenberg-material. Snarare forstod jag saken
sd att Burns, vars tjdnstgdring i Moskva tydligen gar mot sitt
slut, setat och infor Nina Darnton tankt hogt om att som &t
slags slutnummer dd@r gora en riktigt stor och kul grej. Och vad
kunde passa bdttre &@n att bli "the man who found Wallenberg",
fOr att citera Nina. Hon tycktes ndrmast ha fdtt uppfattningen
att Burns efter samtalet med sin sovjetiske sagesman gick och
funderade pa hur han skulle borra vidare i saken f&r att se om
han trots allt skulle lyckas lokalisera den sjuttiodrige person
vad hon sade mig tydde
pa att Burns planerade en artikel om Wallenberg att i tiden
samordnas med den svenska publiceringen pd tisdag. Jag undrar
dirfor om Ni inte pd den punkten gjort en felaktig koppling.
Men det kommer kanske att klarna efter De Geers samtal med Burns.'

Secundo: Tacksamma Du - eller ndgon av Dina medarbetare som kan
ha personliga relationer med Burns -~ snarast diskret kontaktar

Burns och, utan angivande av var kdlla, far dennes version av

vgv
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CABINET STOCKHOLM * “ ENBART FOER KABSEKR OCH/

ELLER KIESOW, POL

RE WALLENBERG

JOHN B&RNS, NEW YROK T.AMES KORRESPONDENT | MOSKVA, INBJOEDS 1DAG
TILL AMBASSADEN FQOER ETT ALLMAENT SAMTAL OM EKONOMISK RAPPQORTERING.
UNDER SAMTALETS GAANG ANMAELDE HAN ATT HAN VILLE MEDDELA 0SS
FCGELJANDE ROERANDE WALLENBERG.

FOER 4-5 VeCKOR SEDAN HADE EN MAN | 40-50 AARSAALDERN KOMMIT FRAM
TiLL BURNS UTANFOER DENNES BOSTAD I CENTRALA MOSKVA. MANNEWN, SOM
TALADE RYSKA, PAASTOD ATT HAN ARBETADE PAA DET SOVJUETISKA INRIKES-
MINISTERIETS PAA AVDELNINGEN FOER OEVERVAKNING AV LANDETS MENTAL-
SJUKHUS. GENOM SITT ARBETE HADE HAN FAATT VETA ATT DET F N FINNS
ETT AERENDE PAA INRIKESMINISTERIET SOM HAR BETECKNINGEN ST 5 D3
VILKET AVSER ANTINGEN RAUOL WALLENBERG, ELLER MOEJLIGEN

pc TECKNINGEN PAA DET MENTALSJUKHUS DAER WALLENBERG F N AER IN-
TAGEN. MANNEN PAASTOD VIDARE ATT HAN ScTT WALLENBERG 2 GAANGER
OCH HADE DAA FOERVAANATS OEVER ATT DENNE 70-AARIGA PATIENTEN -
VARS IDENTITET HAN INTE KAENDE TILL VID DE TVAA TILLFAELLENA -
TALADE ''INLAERD RYSKA SAMT EN RAD FRAEMMANDE SPRAAK - DAERIBLAND
SVENSKA. JOURNAL ISTEN BURNS HADE VISAT MAATTLIG ENTUSIASM VID
DETTA FOERSTA SAMMANTRAEFFANDE | VETSKAPEN OM ATT DET )

FINNS EN RAD EXEMPEL PAA VAESTJOURNALISTER SOM FAAR DYLIKA ''PAA-
STOETNINGAR'', VILKA AV DE FLESTA JOURNALISTER BEDOEMS VARA
KGB=INSPIRERADE PROVOKATIONER. MANNEN HADE UNDER SAMTALET IN-
SISTeRAT PAA ATT FAA TRAEFFA EN AMERIKANSK DIPLOMAT FQER ATT DLES
FRAMFOERA DET OVAN SAGDA OCH DELS OEVERLAEMNA FINGERAVTRYCK OCH
FOTOGRAFIER AV '"'PATIENTEN'', BURNS HADE MOTVILLIGT GAATT MED

PAA ATT BESTAcMMA TRAEFF 4ED MANNEN SAAFQELJANDE DAG PAA EN AV
MUSKVAS JAERNVAEGSSTATIONER .

FORTS SID 2

- Loox s Ah
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v-ID DET ANDRA MOeTET MED MANNEN VAR DENNE MYCKET NERVOES OCH

MED STOERSTA TVEKSAMHET GAATT M&Q OAA~ATT AAKA EN TUR MED BURNS
3IL GENCM MOSKVA FQER ATT TALA VIDARE OCH FOER ATT OcVCRLACZMNA
FINGERAVTRYCK GCH FOTOGRAF |eR. DENNA GAANG VAR SAMTALET DOCK
GANSKA CSAMMANHAENGANDE OCH INGET nYTT FRAMKOM ANNAN ATN ATT
MAWNNENS MOTIV ATT LAEMNA DESSA UPPGIFTER VAR ATT HAN ViLLEZ ATT
VAEST SKULLE FAA VETA SANNINGEN OM WALLENBERG., STRAX INNAN MANNEN
SLAEPPTES AV VID EN METROSTATION OEVERLAEMNADE HAN EN DAGSTIDNING OCH
PAASTOD ATT FINGERAVTRYCK OCH FOTOGRAFIER FANNS | TIDNINGEN,
MANNEN HANN LAEMNA BILEN INNAN MAN VECKLAT UT TIDNINGEN OCH
KONSTATERAT ATT DENNA INNZHOELL EN MAENGD ANTECKNINGAR SOM MANNEN
SKRIVIT OCH McD DEN NAAGOT BESYNNERLIGA TITELN 'TRAGUL
WALLZNBcRG: DEN STORA INDUSTRIELLA REVOLUTIONEN ELLER HERR MARX'
ANDRA DOED'', DESSA ANTECKNINGAR STUDERAS NU PAA AMBASSADEN OCH
EN KORTFATTAD REDOGOERELSE FCOER INNEHAALLET KOMMER ATT INSAENDAS
SNARAST MOcJLIGT. HELA TeXTeN KOMMER ATT SKICKAS MED VeECKANS
LAEGENHET.

BURNS AVSER INTE ATT PUBLICERA VARKEN OVAN NAEMNDA UPPGIFTER ELLER
ANTECKN INGARNAS INNEHAALL . MOEJL IGEN KOMMER DETTA SAMMAN-
TRACFFANDE SAA SMAANINGOM INGAA | ETT KAASERILIKNANDE ARTIKEL
ROERANDE VAESTJOURNL ISTERNAS ARBETSVILLKOR | SOVJETUNIONEN. BURNS
Ack YTTERST VAKSAM FOER PROVOKATIONER MEN VILL SAMTIDIGT

INTE HAALLA DET FOER HELT OTROL.IGT ATT DET KAN LIGGA NAAGOT BAKOM
BERAETTELSEN. BURNS TOLKNING AER ATT ANTINGEN AERDEN SOVJETISKE
INFORMATOEREN MENTALT LABIL, VILKET SKULLE FOERKLARA HANS MYCKET
NERVOESA BETEENDE OCH TIDVIS OSAMMANHAENGANDE REDORGOERELSE

FOER SINA PAASTAADDA |AKTAGELSER, ELLER AER MANNEN DEN HAN UTGER
SIG FOER ATT VARA OCH KAN HA HAFT TILLGAANG TILL DENNA TYP AV
INFORMATION. BURNS FOcRKLARADE SIG VARA OFOERMOEGEN ATT BEDOEMA
DENNA MANS TILLFOERLITLIGHET - TROTS SIN RELATIVT STORA ERFARENHET
MeD DISSIDENTER | MOSKVA OCH ANDRA INOFFICIELLA INFORMATOERER.
FURTS SID 3
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BURNS ANSER ATT Dc UPPGIFTER HAN FAATT SOM ROERANDE WALLENBERG
AER ALLTFOER OT.ILLFOERLITLIGA OCH VILL DAERFOER AVSTAA FRAAN
PUBLICERING.

BURNS AVGAV LOEFTE OM ATT MEDDELA 0SS OM HAN

ERHAALLER YTTERLIGARE L IKNANDE ANFORMATIONER, SAMTIDIGT SOM

HAN BEKLAGADE ATT HAN DROEJT 4-5 VECKOR INNAN HAN BERAETTAT

FOER AMBASSADEN OM SITT SAMMANTRAEFFANDE. DETTA VILLE HAN DOCK
FOERKLARA MED ATT MAN ANSAAG UPPGIFTERNA HAN ERHAALLIT INTE VARA
TILLFOERLITLIGA OCH MYCKETR OSANNOLIKA,
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. 1957 &rs vitbok betr. Raoul Wallenberg
Rem 67 A 1982-04-27

Broder,

Abgroﬁangé vart telefonsamtal fér kort tid sedan vill Jjag
meddela, att advokaten fru Lucki hemstillt om att fa erhilla
den franska &versdttningen av 1957 ars vitbok. Jag vore dirfor
tacksam om Du skulle vilja tillstilla mig ett exemplar dirav
for vidare befordran.

. Fru Lucki uttryckte en viss besvikelse &ver att den frislippta
dokumentationen ur UD:s arkiv icke kunde stidllas gratis till
forfogande, trots att jag férklarat fér henne att flertalet

‘ handlingar &r pa svenska. Jag fdrmodar dock att ytterligare
ett skdl till att hon och den Wallenberg-kommitté, som hon avser
ta initiativet till, ej kan ha nidgon stdrre gliddje av denna allt-
for omfattande dokumentation &r, att hon genom Raoul Wallenberg
Foéreningen kan erhdlla all den information, som kan vara relevant.

ﬁilh.éﬂéaif_vue

/)i)f/@u 4ﬁzaa454f

¢=J. von Dardel

Postadress Gatuadress Telefon Telegram Telex

Avenue Louise 148 Avenue Louise 148 02/649 21 58 : Svensk 21148
B - 1050 BRUXELLES
Belgique
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Jb.. Primo Som bekant har‘férberedelser padgdtt sedan en tid

Fsr att frislappa de dokument i departementets arkiv rorande Raoul
Wallenberg som avser dren 1950 till och med 1969. Det arbetet har

hu avslutats, och femtio exemplar av de 13.300 sidor som frislé&ppes
har iordningstdllts och kan kopas av sdrskilt intresserade till

bn kostnad av 2.000 kronor fran klockan 00.00 i morgon, den 25 maj.
For Er information fdljer under secundo en promemoria som legat

ltill grund for en briefing som kabinettssekreteraren gav intresserade

wtlindska pressrepresentanter i onsdags.

Secundo Cit On 21 September 1978 the Government decided to
commission the Attorney-General to study the documents relating

to Raoul Wallenberg in the archives of the Ministry for Foreign
Affairs and requested him to present recommendations to the

Government as to which parts of this material could be made accessible.

The Attorney-General submitted a partial account of this assignment
in a communication to the Government dated 9 November 1979. He had
found that the purpose of his assignment was best served by dealing
first with material from the period before 1950. An examination

of the later documents would be time-consuming for many reasons,

and the Attorney-General held the view that there were no grounds .
for waiting to make the earlier, more comprehensive material available
until the whole of the very extensive file had been examined,
particularly as the material from the period just before and after
wallenberg's disappearance could be of special interest to
researchers and to the general public. Consequently, he appended

to his communication the documents relating to the years 1944-1949
which he recommended the Gove:nment should make accessible.

Wylles av telagrumexpediidren

?K uRt-the-proposals of the Attorney-General, the
: ) : L
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éﬁcovernment cdecided on 24 January 1980 that the documents should

i

ﬂube rade available as from the 31lst of that month, but that in
i the case cf a few cdocuments, where considerations of personal
?ﬁsecurity or personal integrity incidated that they should
fﬁot be made accessible, secrecy should be preserved. About

k

1 3

?QA,SOO pages were made accessible, only forty or so were kept back.
s

JlLater, in a communication of 27 November 198, the Attorney-General
il submitted an account of his study of documents relating to the
Mivears 1950-1969.

_ Qe examined documents can be divided into three main groups —~
=

4 2Ccording to their contents:

ﬁ;’\ Documents concerning direct contacts with the Soviet Union,

ﬁﬁ, e.g. notes exchanged on the matter, telegrams and communica-

¥ tions between the Ministry for Foreign Affairs and the Embassy
in Moscow, notes on talks etc.

§2) Documents relating to the search and inquiries made, mainly ‘
abroad, for the purpose of casting light on what had happened
to Wallenberg, such as correspondence and exchanges of tele-

grams between the Ministry for Foreign Affairs and embassies
in several countries, notes on talks or hearings with people
giving information, the majority of whom were foreign citizens,
documentation and information of various kinds from foreign
governments, authorities or official representatives, as well
as analyses and compilations of the information available

at a certain time or as regards a certain "trail" etc.

Documents relating to the handling of the matter: the treatment

of the matter in the Riksdag in the form of interpellations,
questions and replies to these, the handling of the issue in

the Advisory Council for Foreign Affairs, including drafts

and other preparatory work, as well as the relationship

between the Government and the Ministry for Foreign Affairs

on the one hand, and Wallenberg's family, Rudolph Philipp

the author, and the so-called "Action for Wallenberg" on the other.

In this communica+ion to the Government, the Attorney-General
recommended that the examined material should be made
accessible with certain limited exceptions, due to the fact
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that consideration should be taker of a foreign power or of a
person's safety or integrity. It was also proposed that
considerations of this kind would also justify certain parts
of the text being removed and names deleted or replaced by |
letter symbols. The Attorney-General proposed that aktcut

800 pages should not bg made accessible.

As regards a number of documents concerning relations to a
foreign power, the Attorney-General has refrained from
expressing his opinion. The material has later been
scrutinized at the Ministry for Foreign Affairs, and this
has resulted in the decision that a further 400 pages

or so should not be made accessible, primarily documents
relating to relations with a foreign power.

On the grounds of the communication from the Attorney-General,
the Government decided on 29 April that the documents con-
cerning Raoul Wallenberg during the years 1950-1969 may be
made accessible as from 17 May 1982, but that in the case of

a number of documents, as regards which considerations of a
foreign power or of a person's safety or integrity indicate
against the advisability of making documents accessible,

the imposition of secrecy shall be retained either in entirety
or inasmuch as certain parts of the texts are deleted. This

means that a total of about 13,300 pages will be made accessib:
About 1,200 pages will remain secret.

The requirement of the Ministry for Foreign Affairs to preserve
secrecy in addition to the extent recommended by the Attorney-

General is not a desire to obscure facts. In every single

case there are weighty grounds for the decision. In the first
place, this requirement refers to material which the Attorney-
General himself did not wish to assess, as it related to
relations with a foreign power. This accounts for the greater
part of the Ministry's requirement for the preservation of

il secrecy. In addition, the Ministry has made decisions in a

: few cases also on grounds of regard to a foreign power, without
the Attorney-General having called attention to the delicate
nature of the text, but.also in some cases out of consideratio:

to private persons who have assisted in inquiries and who




have themselves requested that their statements be kept secret.

,i Here, then, is the material. It is not my task to tell you
about the contents. It is your task to find out what is of
interest to your readers, listeners and viewers.

~ But there are a few points I can mention. The most interesting
: material is that which has already géen summarized in the two
% white books which have been published by the Ministry for

Foreign Affairs, one in 1957 and the other in 1965, as well as

the material from hearings with the various witnesses
has given us new insights. Secondly, it is interesting to
*fw’ﬂallow how the arguments have been assembled, arguments
which later were used by Tage Erlander when as Prime Minister
he visited Moscow in 1956 accompanied by the then Minister
for Home Affairs Hedlund. During the long talks with the
Soviet leaders about the fate of Raoul Wallenberg, Erlander
and Hedlund were able to prove very convincingly that the
Soviet authorities could not conform to the truth. Thirdly,
it is of interest to all those who are engaged in the Wallenberg
case to note how the material started to be assembled which
makes it likely that RW may have been alive after the time
when according to the Soviet authorities he had died in
rison, i.e. 1947. It is primarily the so-called "Vladimir-
trail" I have in mind. Finally, all the material from Professor
Nanna Swartz's meeting with a now deceased Soviet scientist

s here, a meeting at which the scientist expressed himself
'l%n such a way that Professor Swartz drew the conclusion
that he knew where RW was and that he was still alive. As
for the immediately following years, i.e. after 1965, the

Cabinet
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material does not perhaps contain so much of significance. Slutcit
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/:.. Primo Som bekant har férberedelser pagdtt sedan en tid

N £or att frisldppa de dokument i departementets arkiv rdrande Raoul
Wallenberg som avser aren 1950 till och med 1969. Det arbetet har

nu avslutats, och femtio exemplar av de 13.300 sidor som frislidppes
har iordningstdllts och kan kOpas av sdrskilt intresserade till

en kostnad av 2.000 kronor fran klockan 00.00 i morgon, den 25 maj.
For Er information foljer under secundo en promemoria som legat

till grund for en briefing som kabinettssekreteraren gav intresserade

utldndska pressrepresentanter i onsdags.

Secundo Cit On 21 September 1978 the Government decided to
commission the Attorney-General to study the documents relating

to Raoul Wallenberg in the archives of the Ministry for Foreign
Affairs and requested him to present recommendations to the

Government as to which parts of this material could be made accessible.

The Attorney-General submitted a partial account of this assignment
in a communication to the Government dated 9 November 1979. He had
found that the purpose of his assignment was best served by dealing
first with material from the period before 1950. An examination

of the later documents would be time-~consuming for many reasons,
and the Attorney-General held the view that there were no grounds
for waiting to make the earlier, more comprehensive material available
until the whole of the very extensive file had been examined,
particularly as the material from the period just before and after
Wallenberg's disappearance could be of special interest to
researchers and to the general public. Consequently, he appended

to his communication the documents relating to the years 1944-1949
which he recommended the Government should make accessible.

Taking into account the proposals of the Attorney-General, the
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Government decided on 24 January 1980 that the documents should
be made available as from the 31lst of that month, but that in

the case of a few documents, where considerations of personal
security or personal integrity incidated that they should
not be made accessible, secrecy should be preserved. About

1,900 pages were made accessible, only forty or so were kept back.

Later, in a communication of 27 November 198l, the Attorney-General
submitted an account of his study of documents relating to the
years 1950-1969.

The examined documents can be divided into three main groups

according to their contents: .

1) Documents concerning direct contacts with the Soviet Union,
e.g. notes exchanged on the matter, telegrams and communica- .
tions between the Ministry for Foreign Affairs and the Embassy

in Moscow, notes on talks etc.

2) Documents relating to the search and inquiries made, mainly
abroad, for the purpose of casting light on what had happened
to Wallenberg, such as correspondence and exchanges of tele-
grams between the Ministry for Foreign Affairs and embassies
in several countries, notes on talks or hearings with people
giving information, the majority of whom were foreign citizens,
documentation and information of various kinds from foreign
governments, authorities or official representatives, as well
as analyses and compilations of the information available ‘.

at a certain time or as regards a certain "trail" etc.

3) Documents relating to the handling of the matter: the treatment .
of the matter in the Riksdag in the form of interpellations,
questions and replies to these, the handling of the issue in
the Advisory Council for Foreign Affairs, including drafts
and other preparatory work, as well as the relationship
between the Government and the Ministry for Foreign Affairs
on the one hand, and Wallenberg's family, Rudolph Philipp
the author, and the so-called "Action for Wallenberg" on the other.

In this communication to the Government, the Attorney-General
recommended that the examined material should be made

accessible with certain limited exceptions, due to the fact



that consideration should be taken of a foreign power or of a
person's safety or integrity. It was also proposed that
considerations of this kind would also justify certain parts
of the text being removed and names deleted or replaced by
letter symbols. The Attorney-General proposed that about

- 800 pages should not beﬂmade accessible.

As regards a number of documents concerning relations to a
foreign power, the Attorney-General has refrained from
expressing his opinion. The material has later been
scrutinized at the Ministry for Foreign Affairs, and this
has resulted in the decision that a further 400 pages

or so should not be made accessible, primarily documents
relating to relations with a foreign power.

On the grounds of the communication from the Attorney-General,
the Government decided on 29 April that the documents con-
cerning Raoul Wallenberg during the years 1950-1969 may be
made accessible as from 17 May 1982, but that in the case of

a number of documents, as regards whic¢h considerations of a
foreign power or of a person's safety or integrity indicate
against the advisability of making documents accessible,

the imposition of secrecy shall be retained either in entirety
or inasmuch as certain parts of the texts are deleted. This
means that a total of about 13,300 pages will be made accessible
About 1,200 pages will remain secret.

The requirement of the Ministry for Foreign Affairs to preserve
secrecy in addition to the extent recommended by the Attorney-
General is not a desire to obscure facts. In every single

case there are weighty grounds for the decision. In the first
place, this requirement refers to material which the Attorney-
General himself did not wish to assess, as it related to
relations: 'with a foreign power. This accounts for the greater
part of the Ministry's requirement for the preservation of
secrecy. In addition, the Ministry has made decisions in a

few cases also on grounds of regard to a foreign power, without
the Attorney-General having called attention to the delicate
nature of the text, but also in some cases out of consideration

to private persons who have assisted in inquiries and who




have themselves requested that their statements be kept secret.

Here, then, is the material. It is not my task to tell you
about the contents. It is your task to find out what is of

interest to your readers, listeners and viewers.

But there are a few points I can mentlon. The most 1nterest1ng
material is that which has already been summarized in the two
white books which have been published by the Ministry for
Foreign Affairs, one.in 1957 and the other in 1965, as well as
the various press releases from the Ministry during the
relevant decades. In the main, it is from these years that

the material from hearings with the various witnesses

has given us new insights. Secondly, it is interesting to
follow how the arguments have been assembled, arguments

which later were used by Tage Erlander when as Prime Minister
he visited Moscow in 1956 accompanied by the then Minister

for Home Affairs Hedlund. During the long talks with the
Eoviet leaders about the fate of Raoul Wallenberg, Erlander
‘and Hedlund were able to prove very convincingly that the
Soviet authorig}es could not conform to the truth. Thirdly,

it is of intere;t to all those who are engaged in the Wallenberg
case to note how the material started to be assembled which
makes it likely that R% may have been alive after the time

when according to the Soviet authorities he had died in

prison, i.e. 1947. It is primarily the so-called "Vladimir-
trail" I have in mind. Finally, all the material from Professor
Nanna Swartz's meeting with a now deceased Soviet scientist

is here, a meeting at which the scientist expressed himself

in such a way that Professor Swartz drew the conclusion

that he knew where RW was and that he was still alive. As

for the immediately following years, i.e. after 1965, the

material does not perhaps contain so much of significance. Slutcit
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RE WALLEN3ERG. REF HBR OTTOSSON-MOELLANDER 1982-02-24.

MOELLANDER .I DAG KALLATS TILL UM OCH UPPLYSTS OM FOELJANDE.
Kf;HADE HOERTS, DOCK UTAN ATT MAN FOER HONOM AVSLOEJAT VARFOER.,
nAN HADE BERAZTTAT ATT HAN UNDER TIDEN 1970-72 OCH 1974

VISTATS | FYRA OLIKA PSYKIATRISKA KLINIKER | MOSKVA: NUMMER
ETT, TRE, FEM OCH FEMTON. HAN HADE DAERVID TRAEFFAT EN SPANJOR,
£N BULGAR, EN ARAB OCH NAAGRA AFRIKANER, MEN ALDRIG NAAGON
MEZUEL- ELLER NORDEURGPE, HAN HADE EJ HELLER HOERT TALAS OM
NAAGON SAADAN.

N. KAENDE TILL DISPENSAEREN NR TRETTON PAA SEVASTOPOLSKIJ

PROSPEKT 26-28 SOM EnN POLIKLINIK SOM ENDAST TOG EMOT PATIENTER
FOER OcPPEN VAARD.
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AFTENPOSTEN HAR I DAG EN HELSIDA OM WALLENBERG MED UTGAANGS~-
PUNKT FRAAN FRISLAEPPNINGEN AV DE 137000 SIDORNA WALLENBERG=-
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KIESOW

Rt WALLENBERG

o i/* M U VI HAR NU HAFT TID ATT NAAGOT STUDEKA DE/APPER, SOM
BURNS FICK. DE UTGOERS AV ETT FYRTIOTAL HANDSKKIVNA SIDOR SOM
ZNL1GT RUBRIKEN FOERFATTATS AV RAOUL WALLENBERG, NAAGOT SOM

LOCK ICKE FRAMFOERDES AV BUKNS KONTAKT. ENLIGT TIDSBESTAEMNING

| SLUTET AV TEXTEN HAR DEN SKRIVITS HOESTEN 81 OCH AER UnDER-
TECKNAD MED $T-5/0-3 (SE GVAN AABEROPALE CH). DEN INLEDANDE

DLEEN FOELJER WEUAN | VAAR OEVERSAETTNING. FOELJANDE SIDOR
5eS5TAAR AV FILOSOF ISKT BETONADE KOMMENTARER TILL LAESTA BOECKER
MED SIDOHAENV ISN INGAR. DET FRAMGAAR DOCK, SAAVITT VI KAN BELOEMA,
ICKE VILKA BUECKER FGERFATTAREN KOMMENTERAR. RYSKAN AER VAEL
FORMULERAD UCH GrRAMMATIKALISKT KORREKT. HANDSTILEN AER KUNSEKVENT
UCH MYCKET TYDLIG OCH VAELSKRIVEN.

'"'*RAUL VALENBERG
''"DEN STOKA INDUSTRIELLA REVOLUTIONEN ELLER HERR MARX' ANDRA

UOED"!

FRAAN FOERFATTARCN:
UETTA ARBETE AER AVSETT FOER EN GENOMSNITTSLAESARE - EN MAENNISKA
UTAN SPeClELL YRKES- ELLER HOEGRE UTBILDNING. ‘

FARMAREN | 1OWA OCH AKBETAREN | STUCKHOLM, HAMNARBETAREN |
NOVORUSSIJSK OCH GAARDSKARLEN | PEKING - DET AER FQOER DEM DESSA
RADer AER SKrRIVNA (ORDET: ''AVSEDDA'' OcVERSTRUKET OCH ATNDRAT TiHLL
"'SKRIVNA'', OE.A,)

LACSARNA KAN UNDRA: NAER INTRAEFFADE DESSA HAENDELSER OCH HAR DE
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OEVERHUVUDTAGET HAENT. FOERFATTAREN VET BARA ETT ENDA: EN SERIOES
CURSKAKE KAN ENDAST Haowelile o mWPe o vur En ELLER

ANNAN HAENDELSE UTVECKLATS, MEN NAEX? TYVAERR HAR TIDSMASKINEw

| NGEN HAALLPLATS BAKOM AHOERNET. OCH DETTA MAASTE VI RAEKNA MED.
UCH DEN UNGEFAERLIGA TIDPUNKTEN KAN MAN FAA VETA | VILKEN
LAZKO30K S0M Hel3ST.

“AA GUD HJAZLPA ER, MINA HERRAR

- DET SUM HAR BERAETTATS OM MONGOLOIDER FRAAN SACHALIN, KAN

TILL oTUERRE DELEw MYCKET VAEL HAENFUZRAS TILL DRAVILISKA FOLK-
STAMMARNA | INLIEN ELLER TILL BEFOLKNINGEN PAA STILLA HANVSOUZARNA
VID TIDEN FOCK DERAS UPPTAECKT ELLERrR TILL DE AMERIKANSKA ROED-
SKINNEN, SID 365 bAND 20 ''e'' 1:A KARP I TLET ''DJURISKHET'' PAk

1 FOERSTA STADIET. SLUTCIT,

£t CUNDO MEN HAENVISNING TILL KONTAKTENS UPBGIFT OM FINGER-
VIRYCK VILL VI PAAPEKA ATT MATERIALET HANTERATS SAAVAEL AV
BURNS OCH HANS MEDHJAELPARE SOM AV TJUAENSTEMAEN PAA AMBASSADEN.
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FORTFARANDE HAR DET INTE SYNTS TILL HAAGRA KOMMENTARER Of DE
MYA WALLENSERG-PAPPEREN I VAESTTYSK PRESS, TV:S MYHETS-
SAENDNINGAR PAA TISDAGSKVAELLEN MNAEMNDE INTE MNYHETEN,
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176. FOER POL OCH PRESS.

HELSINGIN SANOMAT OCH UUSI SUOMI UPPMAERKSAMMAR IDAG PAA UTLAHDS-
SIDORWA FRISLAEPPANDET AV WALLENBERGDOKUMENKTEN. I PARTITIDNING-
ARNA, EJ HELLER HUFVUDSTADSBLADET, HAR VI SETT NAAGOT. I DE
TVAA ARTIKLARNA BESKRIVS FALLET WALLENBERG I STORA DRAG. ERKKI
PEHNANEN I HELSINGIN SANOMAT REFERERAR DN OCH SVD. HAN SAEGER
OCKSAA ATT ALLT MATERIAL INTE HAR SLAEPPTS DAA DET KUNDE VARA
TILL SKADA FOER LEVANDE PERSONER ELLER ANDRA LAENDER, ''BLAND
VILKA NAEMNDES FINLAND'', PENNANEN CITERAR PAA TVAA STAELLEN
ON:S ORD OM ATT '°'DET AER EN LITEN STATS FOERSOEK ATT FAA EN
STORITAKT ATT TALA SANNIKNG.'' ARTIKELN AVSLUTAS MED EN RAD OM
ATT DE NU UTGIVNA VOLYMERNA ERBJUDITS SOVJETAMBASSADEN MEN ATT
DENNA ''AVBOEJT ERBJUDANDET'',

UUSI SUOMI-ARTIKELN SOM AER SKRIVEN AV SEPPO KUUSISTO HAR SOM
RUBRIK ''SVERIGE OEVERVAEGDE ATT FRITA WALLENBERG FRAAN
FAENGELSET''. DETTA SAEGS DET INNE I ARTIKELN, VAR 1951 ''MEN MAN
AVSTOD''. I ARTIKELN SOM AER PAA FYRA SPALTER BERAETTAS OM
FALLETS HISTORIA.

SUNDBERG
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SVENSK LONDON 1982-05-26

&
CABINET STOCKHOLH

511. FOER KABINETTSSEKRETERAREN, POL OCH PRESS. RE RAOUL
WALLENBERG=FILMEN.

S
FOER EDER INFORMATION FAAR JAG MEDDELA ATT ALAN PATIENTS
0CH JOHW BIERMANS TVv=FILH OW WALLENBERG, SOM TIDIGARE
VISATS 1 SVENSK TV, AATERIGENONM KOMMER ATT VISAS I BRITTISK
TV, NAEMLIGN SOENDAGEW DEN 6 JUNI, SVENSKA FLAGGANS DAG,
1 88C-2. DET AER TREDJE GAANGEN SEDAN 1980 SOM BBC SAENDER
FILMEN,

LIWD

SVENSK LONDON KL 1440

&
10590A UDSTH S
28249 SVENWSK &

B

o e D ATl
RS Mt

<

=

%,

o

%)

H
L Xy
- Ty

;

)

z

B

S 4 I
y 'MWMWM&'L;*

e
(R et

B T R T TP 2 - %2

R R

28§
wy
.
\;"
Ao
“

[
1%

S

T o T

%
3
iy

9
3
Kol
55




11982-05+27 : :
' Pol, Kiesow, YDP {

Patut

INK: UD.

v K
. ?982-05-)4026 " -

—

:Fru Nina Lagergren /

"Overldmnas’ for kdnnedom tl% 5cE OF THE DIRECTOR
o

“ambassaden i WashlngtsqigA

i ambassaden i Moskva /
‘Kab sekr .
.Polch _ :
iCh Pol 1 °

-ds Ottosson, Pol

— ur;

@

IC SERVICES UNIT

WASHINGTON

Kiesow Y
. SLOS%W

MEFTTANDULL FOR:

Lirector, Cifice of Libreries and
Intelligence-Acquisition .

SUBJECT: Infornztion Concerning Raoul WALLZNEE:G
————

. Your mezorandum of 3 November 1955, addressed tO—
‘ Central Intelligence Agency, has been referred to this organiza- \)
tion for reply as the Strategic Serv'ices Unit is charged w:.th respcn-

" Sib - cuid.‘aw,.\ R R e h PRI
fy orou,gh review of our fﬂes as well as consultation with former
officials of the 0SS hzve resulted in the firm conclusion that WALLENBERG NS
was in fact never employed by U. S. intelligence in any cspacity. The x

. Tollowing background informztion concerning subject was developed in the -
course of our research, which, however, may be of assistance to your U z

Department.

2. During World War II WALLENEERG, while in Stockholm, was in \
contact with Nr. Iver C. OLSEN who was then stationed at the Anerican
Legation as Financial Attache, as a represantative of the Treasury
Department; secondly, as an 0SS representztive; and thirdly, &s Stockholm
representative of the War Refugee Board. It is understood that it was .
solely in this latter connection that WALLENEZERG had dealings with OLSEN
who was lster instrubental in the selection of WALLENESRG for the mission

Yo

3!0

to Budapest, -
| N

3. Following WALLEKEERG's assimment to the Swedish Legzticn in
fOL 36 0NlY -inads:

Sudapest, he was, supplied, by, OL

AT Y Jews in Hungary. These funds were made svailable to WALLENBERG through

&n account opened by the Joint Distribution Committee (JDC) in the
Stockholms Enskilda Bank, Stockholm. OLSEN drew on this account when-
ever WALLEMEERG indicated a need for additional funds. The funds were
then forwarded through Swedish Foreign Office channels. I/ith the
exception of 10,000 Swedish kronor which were given to WALLENBERG from
the President's secret fund, all other funds came from the account in
ockhol:m and were used only in connection with refugee work.

4. Subsequent to WALLENBERG's disappearance in Budapest, the

Stockhelm account was closed, and the rezaining balance, which is under-
stood to have been fairly considerable, was returned to W!FOR

Auc-c ($80




documentary details of OLSEMN's dealings with WALLESZRG sre seid to be
found in a 3 volume TOP SECEET report on War Refugee Boerd Activities
in Sweden, of which your Departzent is believed to hold a copy.

Strategic Services Unit
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May 2, 1982

sunaay
The Prime Minister of Sweden A ;’(/////
The Royal Palace N
Stockholm, Sweden Haphaei Jospe, Coorainator,
Center ror Juaaic Stuules

Wiliiam Ciements, Governor, University or Denver
State Capitoi Bullding 1=303=753=20060 ‘ e

exas L
Austin, Tex [ STATSRADSBEREDRINGER
Mortimer Adler, kaskwwrex Professor, [;:<.UTRIKESDEPR. Registratorp
University of Calocago D.iv:0 226 /3397 Ink. 199
Chicago, I}linois . 1392-05-2 7 205 .17

One Greenway Plaza Kast, Suite 722,
Houston, Texas

Suvject: The Raoul Waiienberg Communicy Center?
‘m or Prime Miisters — — .

Consul Generai of Israel ' u‘P ..i;.;/ 5@‘1 1§ Dar. Q_é/ // (? Z_

Maype you are wondering why I am writing to you? Weil, I haven’t
had any response from these other persons, offiocial and unofficiai,
ortentous or presumotuous, in he past. Most I would call completely
Qmpolite; others I mignht call stupid fools.

You may be interested to knowthat no Jews have replied; Ifeel tney
are best characterized as completery impolite and, in the strict sense
or the word, ildnorant, for tney have ignored my letters. But neverthe-
less, in spite of tne fact that no jews have expressed anyninterest
nor replled with any relevance, I still think tnat it is important to
glve some persons a one year, very tnorough course, in jewlsh points of
view and against antisemitism! It doesn;t matter what jews think!

Now these people have no interest pecause this proposal is not
simply anead of the time; it i1s ahead of every time and culturai context,
because it 1s a proposal tror a perpetual community educated against

- antlsemltism and in a sort or objective religious viewpolht., So all
these people are interested oniyin the status quo, or in giving leo-
tures on television, wmereas I am not interested in present contentments.

g proposal cannot be financed by a government, for people in governments

e liars and bureacrats and do not respond to ones neeas,

Nevertheless, I need a large amount of land in West Texas in oxder

to bulld my community. Once we get the land, pemaps we caa scrane aiong
T private donations, 1iving in tents, untii eventually we can become

ore or 1ess seirpsustaining. Since tnis community 1g to endure forever,
there 1s no neea to rusn, even though I taink it is possibie the worla
might be aominated oy an antichrist within twenty years., It mignt not,
eéitaer, as far as I know; so my proposal isnoncontingent. I am not sure
how this ocoula come about, but, if one man or a small group coula get
some sort of destructive military satellite in orbit with a steaith tech-
nology prevented it from being aetected, probably all the secret police
agencies of the world would rush to join together and do his biading,
since their loyaities are ma“nly to the people in power rather tuan to
the people who are not.,

Still, tas 1s all irrevelrant to my letter, What I want to do 1s to
form a community that pPrivately educates a maximum of 153 persons a




year., This 1s the very opposite or a religious cult, or of a new reli-
gion, because we are going to educate people in; indeed, lset tuem do a
quite a bit of reseqrch on tngir owns in jewish history, ?e.u.gion. and
perspectives., Maype I can oidrity my point of view Dy using an image,
Lets say tnat we nave a dial, like a large diameter plastic radio aial,
ana at various points on tné aial various reiigions are marked, hristianity,
Buddhism, Musiim, ana Texas Poiitics, ana aiso Juaaism. Then tnere is, in
addition, on tne radio itseirf but not on tne dial, ana index iine. So

my poln of view 18 that when Judaism 18 aiignea witn we lndex mark,
taen that 1s the correct position, ana L ) 42901 €200 2¢ 0V I0eod ifor vod ]
CRXXERXX We have the rignt station., But 1. any otner re.igilon 15 on tne
inaex, a1l we na ve 1s propoganaa. The inaex mark stanas ror God's
ailgnment. ¢

This anaigy falls a bit snort of wnat I intend, but it is aaequate
for most of the auaience nere,

In omer woras - its important to try to unaerstanda aii my Jabbering -
we are not trying to make pecopie into jews, or convert them to Judaism.
We are simply trying to give them an education, as tae pasis ror an anti-
prejuiclaiL education against wiich they can compare and test rucure
opinions, for or against the jews or the state of Israel, into wnicn
taey may come in encounter. They will at least De more truthfui
peopiée, more concientious, aitanough whetner taneywill act according

'to tneir convictions, Or witn i1nvegrity, is not assured,

But some of tne graduates rrom tnis course may subsequentiy rornm
or continue in a community, one based upon the common tradition of
thls eduocation, and one in wnich they may nave to activeliy serve the
Jews in some capacity, in aiternating years. In their oir Yyear,s taey
Will 11ve, work, and contribute to me community, which will pe phy-
S8locally tocated in SW Texas. This service beyond graduation is pure.y
voiuntary; 1f peopie taxe tac course, graduate, serve the Jjews in some
sense for one year, and work on the community for another year; they
will have a limited membership. Full membership, guaranteeing resi-
denoy and retirement rights on the community, calls for twenty years
of service of the jewish community, perhaps without any breaks in ser-
vice other than the intervening years back on the community center.

The community center maynbe somewhat like a kibbutz; the students
may live in tents, but the residents may construct more permanent
.dwellings in time. Just as the course of education 1s not ideologiocal,
the nature of the community itself will probably not be ideologiocal.
It will be aneaducational community, but it will not be a shool, for
¥e will not give grades, certificates, diplomas, nor even acknowledge
any graduates. It is not a school in that it is not going to prepare
.students for any jobs in the outside societyjon the contrary, it is to
give them aneducation that will be perpetual. So this course of educa-
tion and this community ocannot be financed nor supported by the state,
for it can never depend on the support or approval of the state, as
the jewish experience throughout history and especlally in Nazi Germany
has showed so clarly. Politicians depend on the support or at least the
complicity of the people; and I don't. And I won't,

Also, since I have had ho response from jewish-or christian - scholars,
peliticians, etc, my line may have gotten a little toughter. Although I
can find it in my heart to forgive all the slights that have been in-
flicted on me, perhaps inoffensively, I'd rather not, ‘actually,



So, although I think its necessary that the course must be prepared by
Jews exclusively in order to avoid distortion, I would like to be in
charge of this group of curriculum designers, not as coordinator, but as
guardian angel., Second, I might like to have them all be mmrmmxxjews
with vhom I have never communicated before, young but bery intelligent
end capable jJws, as young as high schoo], more likely from jewish ‘
educational oolleges, such as the Melton Center at Jewish Theologiocal
Seminary in New York. Third, I might require them to all assemble out
at a community site in SW Texas, to actually work in tents themselves,
in order to prepare this course. But, in order to do so, they would
probably need computers farxkwsxpmrxpaxexxximxx of various sorts, and
television communication with many scholars and libraries aroundthe
world, from whom they can make requests and draw information. It may
be of advantage, also, to get younger scholars, because they may be
able to revise and redesign the course annually.

e

U rufd§T BT 8y o ST TREARIT In oTAgT topSTesteanie SPURP: I

.eate - being thorough and comprehensive and inocorpofating a wide

range of viewpoints - I think we need to assemble a large team

and get them to work exclusively on this project for one year.

They will also kmxxex be able to coordinate and communicate with many
her scholars throughout the world, through speciel terminals,

‘terward an original course is created, then perhaps a smaller

nucleus of xsxmx educators may remain as a permanent group. They will

recelve feedback from each years crop of students, and that will

help them peevaluate and redesign the course. What they learn will

also prove effecgive in miwzmtimgxx developing less thorough courses

for larger groups of people,

This one year course will be unique in several respects, It will
be very throough and comprehensive., It will not be designed for
postgraduate or seminary education or students. It will be given to
wat might be a stastically representative population sample consisting
of various races, income and occupation levels, nationalities, and
even religions, of persons, I expect the students will live in tents,
as did the anclenet Hebrews on the Exodus, and may form pailrs who
asslst each other, and small gexpxxafxiwsYwex study groups of twelve
‘sons each, each presided overby a jewish counsellor, who may also

one of the permanent educators who works and lives with the community.
Of course, these may also be specially trained counsellors, who work
with the educators, and they may consist of different pasons each year.
The oourse will &tempt to produce a signifucant increase not only in
‘h students knowledge but also in his loglcal and reasoning abilities.

After the first year or two, we will not ondy have a student population,
but also a residential population, and, to some degree, both students and
residents may ocontribute to community life and activities, I also wish
to develop various educational programs for the residents.

Every member and resident [ may have to read one Jewish book a year
to do some research., Terefore, it might be helpful if some scholarl
Jews prepare some reading guides, relating pages and passages from
several related books, for active and thougntful, comparative reading.
This metnod of comparative reading and study may also be applled to tne
Great Books of Westemrm Civilization, and to otaer classes of readings.
For example, Inave a long-term project tanat involves comparing some of

the Great Books to each other, Rignt now I am aiso reading in Darwin,

or
y




and there are places whéere one coula make comparisons between tne Dpooks
taat might bpe o1 some thoughtrul significance. One courd muxe comparisons
ad nauseum vetween Iriving Stones tnos Origin ana Darwins Voyage oI tne
_%E—Kﬁto oiog;am§. aa Diary, to ses ir Stone took lioerties witn

e racts ana if his lioerties are justified, but one can aiso make more
tiioughtfulL comparisons. For exzmpie, Arnola Brackman insists, in A Deli-
cate Arrangement, w:at Alrred Russell Waiiace first EXREREedx nad tw.e
insignt thact species are noc fixed, but vary inderinitely, diverging
from an original bidlogical ancestor, and that Darwin in efrect "stole"
this insizht from Wallace ana used it to organize all the facts he had
accumuiated for twenty years. In other words, Brackman says Wallace had
& snarper and more pentrating mindathan Darwin, altnhougn Darwin was ba~
sically honorablie and, except for this faterud lapse, an honest and careful
observer, Appareatly Wallace tninks tanat Darwin, however, was just an
Ola FuageBrain, So, I got to tainking, weii, Af I were to reread Darwins
Voyage of tne Beagle carerully, tnen I could find out whether or not
Durwin haa thought of tne idea of tne gradual evolution of spaecies or
not., I did read 1t once, out I can't rememver it cleariy enough.,
g otnér words, & reading gulae couia bDe prepared for ciLusters of pooks

at oear on various suojects, or Dooks written by the same author.

But, ror memLers or my community, there will be only one curricuiae,
The books that tney read will be soleiy tue.r private interests ana stuaies,
t apart from eaon memoers inteilectual interests ana hoobies ana acti-
tles, there will be a curriculum, broadly speaxing, in logic. Tais 1s
the only cirrioculum the communitywill nave,or we only form and unile-
sersal currciutum, for all ages, People will learn from an eariy age
how tvo taink logically, how to detect raiiacies, In a sense, I may wisn
t0 make Parmeniaes aistinotion between The Way or Truth ana the Way of
Iilusion into a practicali curricutum, I & also interested in inciuding
studies on the unique and moraL characteristics oI animals, ana in
proolems or ethiocs, in community eaucation, and tiere may be no clear
disction owtween these studles and eucation against antisemitism and
80 rortn. However, tnese courses may taxe tane rorm or research projects
ana eaucational groups, in whioh sume memoers 81gn up to give a course
and owSr memvers Or tne community sign up to be in tné class, But
the curricuium in logic is sometainyg dirrerent. It wail only araw
on various s ojJect areas, sucn as oiology, history, mathemtics,
art, and so rortn, for ex les, We will not reach any biology, history,
A8 such, ror smxxthe children ot members or our community wiii notc oe
epuring 1or joos Or posicions in outside Socilety, because thneir mission
liie will pe to pe servancs o:. the Jows, in ame seuse, avy least nal.
we time, for a 2V year working career, It 1is pPossibie, however, that
We may have to maxe aiLlowances for vooational o unlversity or teannigeal
itudies in order to give mempers skills To ( a) maincain tne community
‘ SW Texas or (b) serve the jowisn community, woriawide, This Service
may o€ sometimes under J)ewish employors, Or punaps sometimes unaer gen-
tiie empioyers,

We may cail our community(center)mne EMEXK Raoul Waiienoerg Community
(Center). Pernaps, Mr. Prime Minisver, you mignt ask tae Wallenoerg tramiiy
if theywould be interestea. All tne tents wiii nave oceiiing fans, Ir
Argentina triss to seize our communlty and ciaims sovervignty over it,

We Wiil s.mply call upon tne Britisn rieet ror protection, Just as Israe.i
once callou upon Rome ror proteccion.

This Letter may seem iong, out it is just an lncompeteat summary,
Taak you. You can keep the Paisace, | @\
BmceMocrd

1106 E. Walnut Str,
Hillsboro, TX 76645

Vosrescosrerrasse
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UTRIKESDEPARTEMENTET i /1982—0 5-27 A _

Politiska avdelningen A ( - 4
Handldggare: ambr Kiesow PROMEMORIA o L
c.
F:g : om pastadd bekantskap med K
. 0;/@ Raoul Wallenberg —

Ex t:ambassaden Wien

0r

rEBI,Kiesow/bg 5
1982-06-10
skr. 149 t. Wien

[ )

Sofia

Fran en herr Kuncho Kunﬁﬁev i Wien har inkommit i
kopia bifogade skrivelse till inrikesministern vari

Kunchev pastdr sig ha samarbetat med Raoul Wallenberg.

Kunco Kuncev (Kuncho Kunchev, Kunco Kuncov etc) har
alltsedan 1978 dykt upp hos ambassaderna i Sofia och
Wien liksom han skrivit frédn olika fdngelser om sina
pastddda kontakter med Raoul Wallenberg. Han l&dgger
upp sin framst&dllning pd samma sdtt, ber&dttar forst om
sina pastddda kontakter i Ungern med Raoul Wallenberg,
sedan om olika méten med honom i Sststaterna, savdl i
fingelser som i frihet, och ber till sist att f& Raoul
Wallenbergs adress. I varje fall uppgifterna fran de
pdstadda mdtena i Oststaterna dr osannolika och stdmmer
inte med andra vittnesmal.

Han har redan en gang tidigare riktat en liknande
skrivelse till inrikesministern (i maj 1980), vilken

inte forefaller ha besvarats.

Den nya skrivelsen kan besvaras med fo&ljande:

Eder odaterade skrivelse om Raoul Wallenberg har mot-
tatigts. Ndgon k&nd adress till Raoul Wallenberg finns
det inte. Han senast uppgivna vistelseort var i sovjetisk
fdngenskap. Under vilken adress han befinner sig nu &r
inte bekant.

Underskrift

‘47‘/{w“

Ingolf Kiesow
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SVENSK KOEPENHAMN 1982-05-28
CABINET STOCKHOLM

259 FOER FAXEN FRAAN LANDBERG
RE'WALLENBERGPAPPEREN

~— e ——
DEN 24 WAJ PAA KVAELLEN SAENDES ERT 137 OM FRISLAEPPANDET AV
WALLENBERGPAPPEREN. DET REGISTRERADES HOS 0SS DEN 25 HAJ SAMMA
DAG SO PAPPEREN KUNDE KOEPAS. I TEL REDOGOERS FOER EN PM,
SGH LEGAT TILL GRUND FOER EN BRIEFING SOM LEIFLAND GIVIT
UTLAENDSKA PRESSREPRESENTANTER DEN 19 #AJ, D V S EN KNAPP VECKA
INNAN. VAD JAG INTE FOERSTAAR AER, VARFOER VI INTE KUNNAT FAA
DENNA PROMENMORIA TIDIGARE SAMTIDIGT MED DEN UTLAENDSKA PRESSEN I
STOCKHOLM. HAER FINNS T EX EHW RAD UTLAENDSKA PRESSMAEN
STATIONERADE SOM OCKSAA SKULLE VILJA FAA TILLGAANG TILL SAADANT
MATERIAL. DET AER OCKSAA ETT UNDERSTATEMENT ATT SAEGA,
ATT JAG SJAELV KUNDE HAFT ANVAENDNING FOER MATERIALET TIDIGARE FOER
MINA KOKTAKTER MED DANSK PRESS.

WOLLIN+

SVENSK KOEPENHAMN KL 1530

G
105900 UDSTH S
22933 SVENSK DK
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B ‘ Upplysningar om demarcher f£ér Raoul Wallenberg
Hbr von Dardel-Kiesow 1982-05-14
(1 bil. )V

Broder,

o S4som framgdr av hir ndrslutna férfrigan fran advokaten Lucki,
har hon med energi gripit sig an Raoul Wallenbergs 0de. Finnes
det ndgon mbjlighet att ge henne de begirda upplysningarna?

%IZL ,&52?' i'efete

' d 7/7 Foee Bartol

J.-J. von Dar'del

Telegram Telex

Postadress Gatuadress Telefon
Svensk 21148

Avenue Loulse 148 Avenue Loulse 148 02/649 21 58

B~ 1050 BRUXELLES
Belgique




g l P A Gut
' ) erv?:r‘ E,?ég‘% denx.é.".o‘S '—2.)

-------------

SIMONE LUCKI 1050 BRUXELLES, LE 26 mai 1982
(”/; ort RUE DAUTZENBERG 50~ BTE 3
. tar)
TEL.(O2) 640 10 03 @ G.L

A ervieere ol s //ﬁumyed 647 21 30

Monsieur Jean-Jacques de Dardel
Ambassadeur de Suéde

Avenue Louise 148

1050 BRUXELLES

l.onsieux 1'Ambassadeur,
E)

Raoul WALLENBERG

Vous aurcz regu ma lettre du 13 mai 1982,

Je tente d'obtenir une prise de position de 1'Etat
Belge au niveau des Affaires Etrangéres; jlai rencontré 3 cet effet
notamment le Chef de Cabinet de ce Ministére.

I1 importe actuellement de connaitre la liste des in-
terpellations auxquelles ont procédé le gouvernement suédois et

les gouvernements gtrangers.
Pourriez-vous me la fournir par une voie rapide?

Dans 1'attente d'une réponse 4 la présente ainsi qu'a
la précédente correspondance et vous en remerciant déja, je vous
prie, Monsieur 1'Ambassadeur, d'agréer 1'expression de ma considé-

ration la plus distinguée.

-
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Dear Mr. Kiesow, Ol
Thank you for your letter of April 1, 1982.
D S e s e ot s
hopes. Support for our film continues to grow.
appreciation and regards to Mr. Leif Leifland.
Sincerely,
ZZQ&mzxZ%{ /§£V7*£é£i
David Harel
ex t.: Kab.sekr.

May 21, 1982

Mr. Ingolf Kiesow
Councellor

Royal Ministry

for Foreign Affairs
Box 16121

S-103 23 Stockholm
Sweden
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Our journey was a great suocess, surpa881ng our most optimistic

We are about to begln the final shooting, to be done in North
and South America. The film should be ready for release by
October, 1982. We shall keep you informed as it progresses.

Thank you for your cooperation, and please extend our

ch press o.
ch infobyran
ch pol.~X

info-enh

Ds Ottosson,pol.I?

83-06 0 ?/A?/

22Elkhorn Drive, Suite 303, Willowddle, Ontario M2K1J4,Canada  Telephone (416) 222-7574
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Raoul Wallenbergs sprdkkunskaper

Med anledning av de frdgor om Raoul Wallenbergs sprak-
kunskaper som stdlldes i PM 1982-04-22 tog jag kontakt
igdr med ambassadoren Per Anger under ett besdk som

han gjorde i Stockholm. Han gav foljande upplysningar.

Tyska kunde Raoul Wallenberg tala tdmligen flytande,
PRy 4

men inte grammatiskt helt felfritt. Hans uttal var
litet sd@mre - han hade en "egen" lustig accent som
manga lade mdrke till, detta trots att han anvé@nde

tyska som arbetssprak i Budapest.

Ryska kunde han gdra sig tillrdckligt forstadd pd for

B
att kunna klara sig pd det sprdaket. Om han var till-

riackligt skicklig i det sprdket fo6r att t ex kunna
forhandla pa det var mera tveksamt och, enligt Anger,
knappast troligt.

Engelska och franska ryktades han kunna tala flytande,

men det hade Anger inte haft tillfdlle att hora sa
mycket av sjdlv.

Slutsatsen rérande den man som overste von Dus;:;
trdffade 1949 i ett genomgangsldger i Kirov eller
Kotlas mdste ndrmast bli att det inte &r troligt att
det var Raoul Wallenberg. Att han efter fyra ars
fiangenskap i Sovjetunionen skulle ha utvecklat sitt
tyska uttal till att bli i det ndrmaste accentfritt
later fdga troligt. Von Dufvings kontakt hade vidare
uppgivit sig knappast kunna tala nagon ryska alls.




N&dgon s&ker slutsats kan det dock knappast bli

- samtalet var inte s&drskilt langt, och von Dufvings
minne dr pd mdnga andra punkter dunkelt. Det gdar alltsa
inte heller att utesluta helt att det kan ha varit
Raoul Wallenberg som von Dufving trdffade.
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Ingolf Kiesow
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Avslndningsort
Pol, Kiesow, YDP /
Arende Datum -
1982-05-28
Avd Grupp o Méal
Raoul Wallenberg OQ A 33@1 <

Adrest

Svensk Bonn

Toxt

AggRe Raoul Wallenberg

FO6r MOllander fran Kiesow, Pol, bankhuset

o Under mitt besdk berbrdes nagot vara efterforsknimngar via gk Miinchen.

i " Bl a har gk haft kontakt med tva vittnen, Miihlbérg och Lubdrski rérande
sagesmdn i Sovjetunionen som uppgav sig veta RW finns pa mentalsjukhus
) ggg?n§tterligare en sagesman dykt upp i1 Sovjetunionen denna vecka med
‘ perdttelse av samma innehdll &r det angeliget om mSjligt £4 fram |
signalementet pd den person som varit Mithlbergs och Lubarskis sagesman/

sagesmdn. Kan detta framforas till gk snabbt och sdkert genom Dig-?

Cabinet
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Arende
1982-05-28

vd
Wallenberg * (3 Gm”fZJ

Adress

Svensk Moskva

Text

”re Wallenberg

Iy

F6r Er information beddmes fingeravtrycken trots omstdndigheterna

kunna analyseras hir s& snart originalet inkommit hit.

Cabinet

Ifylies av telegramexpeditsren
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Dep Ubk 322.






